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Introduction to AwoX AromaLIGHT®

Congratulations and thank you for choosing AwoX AromaLIGHT™, a stylish
essential oil diffuser integrated into a variable color low-energy LED light bulb.
Your AromaLiGHT is Bluetooth® Smart enabled so you can control it wirelessly
from your smartphone without any complex installation at all.

Use the free AwoX SmartCONTROL™ smartphone application to control the
color tone, brightness, and diffuser settings for up to 8 lights. For this, your

smartphone must be equipped with Bluetooth Smart.

This guide describes how to use your AwoX AromaLIGHT color product.

Note: Setting up the Bluetooth connection may depend on your
smartphone. In most cases it is a simple one-step process to connect and
control as described here. Most smartphones identify the AwoX
AromalIGHT automatically. Check your smartphone’s instructions for
specific details on using Bluetooth.

Main application features

e Controls all AwoX AromaLIGHT features (also compatible with AwoX
AromaLIGHT)

e Adjusts brightness and color tone, and diffuser intensity

e Creates groups of lights that you can control simultaneously

e Includes programmable alarm and timer functions

e Varies lighting to the beat of music played on your smartphone

What'’s in the box

e AromallGHT light bulb and integrated diffuser cartridge
e Extra essential oil cartridge with sponge

e Quick-start guide

What else you need
e Asupported Bluetooth Smart enabled smartphone or tablet
e AwoX SmartCONTROL software for your smartphone (see next section)

User Guide | 3
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Downloading the free SmartCONTROL app

To control your AromaLIGHT Color light bulbs, start by downloading the free
AwoX SmartCONTROL app for your device:

iPhone 4S, iPad (3rd
gen.), iPod Touch
(5th gen.), iPad Mini

Google Android
devices equipped
with Bluetooth Smart
Ready (4.0 or higher)

Download and install AwoX
SmartCONTROL™ software from the App
Store.

Download and install AwoX
SmartCONTROL™ software from the
Google Play Store.

You will need to activate Bluetooth on your smartphone to use this software.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Using the essential oil diffuser

Your AromaLIGHT contains a built-in essential oil diffuser, with an integrated,
adjustable fan. Intensity of the fan is controlled with the software, as described
here.

Important

e Install the bulb with the oil cartridge facing downward, or horizontally,
to avoid any chance of oil dripping into the electronics.

e Use only essential oils on the provided cartridges. To avoid saturation,
do not apply more than 10 drops of essential oil to the cartridge at a

time.

o Never use any other liquids or allow liquids of any type to penetrate the
product.

e  Be careful that the bulb is not hot to the touch before you remove the
oil cartridge.

To use the essential oil cartridge:

1.

Pull to remove the cartridge from the AromaLIGHT.

Drip a few drops of essential oil onto the cartridge sponge.

Push to replace the cartridge securely back in the light bulb.

0.0
Essential oil drops. ( )

Essential oil cartridge

Remove cartridge from bulb and
add a few drops of oil.

User Guide | 5
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Using AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL enables you to use your smartphone as a wireless remote
control to turn on and off, adjust, and program your AromaLIGHT products. This
section describes the various features provided by the software.

Getting started
Follow these simple steps to get started with your AromaLIGHT product:

1. Place one or several AromaLIGHT

B8 smart conTroL

bulbs in your lamps, just as you
would a regular light bulb, and turn

the power on. Do not use dimmer % 3
switches, as light dimming is
controlled by the software. All lights AromaLIGHT

2. After installing the software, tap on

the SmartCONTROL icon on your Tap
smartphone (| 7] ). directly
on your

Cleate group -
If Bluetooth is not activated on your SHie group light to

device, you will be prompted to turn control it.

it on. SmartCONTROL cannot

connect to your AromaLIGHT
You may control all

lights at once by
tapping here.

products unless you activate
Bluetooth.

3. All AromaLIGHT bulbs within range
are discovered automatically and

displayed on the screen. If

| | .
necessary, you may press the = menu AromalLIGHT bulbs are discovered
automatically and shown on the

icon in the upper right-hand corner = d
main screen.

Refresh to scan again and refresh the
display.

4. AromallGHT bulbs are shown with a color icon, labeled “AromaLIGHT.”

6 | AwoX AromaLIGHT
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First-time setup

1. Taponalight to control it.

2. The configuration screen is Name
displayed the first time you tap
on an AromaLIGHT. To get back AromaLIGHT
to this screen later, press and
hold an AromalLIGHT icon in the
main screen for several seconds. \ Incoming call

Notifications

3. Assign a name for your light in B Incoming SMS
the Name field.

Setti
4. Tap on OK when done.

'@ Proximity detection

Notifications

You may tap on the Notifications
options to configure your light bulb
to react to phone events as follows:

Incoming call AromaLIGHT intensity
varies while the phone is AromalLIGHT

ringing. configuration screen

Incoming SMS AromallGHT intensity varies for a few seconds when a text
message is received.

Proximity detection

If Proximity detection is enabled, under Settings, lights can be turned on
automatically when your smartphone detects lights. For example, if you
activate this option before entering the house, your lights will turn on
automatically as they are detected. This action occurs one time only. To

reactivate proximity detection again, simply tap on the icon on the
application’s main screen.

User Guide | 7



Creating groups

You may create groups that contain
several AromalIGHT and compatible
SmartLIGHT bulbs. When configured
in a group, all bulbs are controlled
simultaneously, such as when you use
the on/off button or adjust
brightness.

1. Tap on Create Group on the main
screen to create a group.

2. Assign a name for the group in
the Name field.

3. Available bulbs are listed as
shown here.

4. Add the ones you want to include
by tapping on the associated
checkbox.

5. Tap on OK when done.

6. The group you created is shown
on the main screen alongside the
other icons.

Turning all lights on/off
simultaneously

WWW.AWOX.COM

. Create group
Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Tap checkboxes to
include lights in
the group.

B4 Incoming SMS

Qnttinne

Cancel

Ly

Select the lights you
want to include in the group

You may control and turn all your lights on or
off at once, regardless of group configuration
by tapping on the All lights icon in the main
screen.

SmartGROUP

Group icon in the main screen

8 | AwoX AromaLIGHT
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Controlling white light settings

Tap on an AromaLIGHT icon or group in the main screen. Here are the options
for white bulb settings.

Return to previous

screen \

\ or group

Tap anywhere in
the circle to select
a particular setting

Adjust brightness
using the slider

Brightness
—EEEEE——

between white

White e —_ and color
controls and

(] = access other
options

White light brightness and
temperature controls

User Guide | 9



Controlling color light settings

Tap on an AromaLIGHT icon or group in the main screen.

Return to previous

screen \

Tap anywhere in
the circle to select
a particular setting

Adjust brightness '
using the slider Brightness

Color cycle options:

WWW.AWOX.COM

Turn bulb
or group
on/off

Switch
between white

< ) < > C\ ﬂ\ (7 and color
Press > to cycle — ~

Press >> to cycle faster

Available presets _
White

S [

Color light settings

controls

o
Tap to access

diffuser fan
settings

@ Automatic music variation may not be available on all smartphones.
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Controlling the diffuser
Tap on Fan at the bottom of the screen to access diffuser fan settings.

Return to previous

Turn bulb
\ or group

on/off
Use the slider to Tap on the X
set diffuser fan to cancel

preset start
or stop times.

speed.

Start fan

Tap to access
Stop fan ; the Alarm

(automatic
/ light on/off)

Alarm feature.

Tap heretoset a

) Diffuser settings
start or stop time

for the fan

Set the desired /

time in the pop-
up window

Start speed
L ()

Cancel

User Guide | 11
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Using your AromaLIGHT as an alarm

Use the Alarm feature to set a specific
time for the light or group to turn on. . SmartGROUP
Lights fade-in slowly as they turn on
with this feature.

Turn ON... Also allows you to set
a specific time for the
light or group to turn

on an.d to set fade-in X Turn ON the light
duration A ed
Turn OFF Also allows you to set
a specific time for the
light or group to turn @ Turn OFF the light
&4 Disabled

off and to set fade-
out duration

Alarm On/OFF settings

Notes:

e For these options, only one setting may be stored at a time. If
you use these options again, your new settings will override
any previous settings.

e If your light is physically turned off (i.e. by the light switch),
these settings are lost.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Dancing lights

You can use the integrated music player to vary AromaLIGHT lighting to the

beat of your favorite music.”

Brightness Tap to vary light
brightness as the
music changes.

Color Tap to cycle through

different colors as
the music changes.

Switch to
music player
for dancing
light action

@ Automatic music variation may not

be available on all smartphones.

. SmartGROUP

F Enable disco mode

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness

Color

Alarm Music

o O =

Automatically vary lighting along
with your favorite music!

User Guide | 13
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Music player

When you play music using this player,
or another player on your device, the
selected light bulb or group of bulbs ¥ All She Knows
fluctuate automatically with your <unknown>
music according to your settings on the
Disco screen.

All She Knows -

<unknown>

M <« p » )

Tap on Music
to access the
integrated

player '

Music

Using the music player to vary
your lighting with the beat

14 | AwoX AromaLIGHT
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Technical specifications

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Adjustable color and white light

16 million possible colors

Bluetooth® Smart (4.0)

Input voltage: 100-240V

Light bulb socket: E27

Light output power: 7W (like 25W incandescent)
Product dimensions:

135 x @67 mm (5.3 x 32.6 in.)

e Weight: approx. 250 g (8.9 0z)

User Guide | 15
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AwoX AromaLIGHT® : introduction

Merci d'avoir choisi AwoX AromaLIGHT™, élégant diffuseur d'huiles essentielles
intégré a une ampoule LED multicolore a économie d'énergie. L'ampoule
AromalIGHT est compatible Bluetooth® Smart pour vous permettre de la
télécommander depuis votre smartphone sans nécessiter d'installation
compliquée.

Utilisez I'application gratuite AwoX SmartCONTROL™ pour contrdler jusqu'a 8
ampoules : modifiez la température et l'intensité lumineuses, ainsi que la
puissance du diffuseur. Pour cela, il vous suffit d'utiliser un smartphone équipé
de la technologie Bluetooth Smart.

Ce mode d'emploi vous expliqgue comment utiliser votre ampoule AwoX
AromalLIGHT Color.

Remarque : le paramétrage de la connexion Bluetooth peut varier en
fonction des smartphones. Dans la plupart des cas, un processus simple
en une étape permet de connecter et télécommander les appareils
comme indiqué ci-dessous. La plupart des smartphones détectent
automatiquement I'ampoule AwoX AromaLIGHT. Voir le mode d’emploi
de votre smartphone pour plus de précisions.

L'application : principales fonctions

e Télécommandez toutes les fonctions d'AwoX AromaLIGHT (également
compatible avec AwoX SmartLIGHT).

e Réglez l'intensité et la température lumineuses, ainsi que la puissance du
diffuseur.

e Regroupez plusieurs ampoules et télécommandez-les simultanément.
e Réveil et minuteur programmables.

e Adaptez I'enchainement des couleurs au tempo de la musique en cours de
lecture sur votre smartphone.

Contenu

e Ampoule AromaLIGHT et cartouche pour diffuseur intégré
e Cartouche d'huile essentielle supplémentaire et éponge

e Guide de prise en main

Mode d'emploi | 3
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Configuration requise

e Smartphone ou tablette équipés de la technologie Bluetooth Smart

e Application AwoX SmartCONTROL correspondant a votre smartphone (voir
ci-dessous)

Téléchargez 'appli gratuite SmartCONTROL

Pour télécommander vos ampoules AwoX AromalLIGHT Color, téléchargez
I'application gratuite AwoX SmartCONTROL correspondant a votre appareil :

iPhone 4S, iPad (3e

génération), iPod Téléchargez et installez I'application

Touch (5e AwoX SmartCONTROL™ disponible sur
génération), iPad I’App Store.

Mini

Appareils Google I

Android équipés de ‘ﬁ"" Téléchargez et installez I'application
Bluetooth Smart = H AwoX SmartCONTROL™ disponible sur le
Ready (4.0 ou version E Google Play Store.

ultérieure) ~ s

Pour utiliser cette application, vous devrez tout d'abord activer la fonction
Bluetooth de votre smartphone.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Le diffuseur d'huiles essentielles

L'ampoule AromaLIGHT contient un diffuseur d'huiles essentielles intégré, équipé
d'un ventilateur réglable. L'application permet de télécommander la puissance de
ce ventilateur, comme indiqué ci-dessous.

Attention

e Installez I'ampoule en orientant la cartouche d'huile vers le bas ou a
I'horizontale pour ne pas renverser d'huile sur les circuits électroniques.

e \Versez les huiles essentielles uniquement dans la cartouche fournie
avec l'ampoule. Ne versez pas plus de 10 gouttes d’huile dans la
cartouche, pour éviter qu’elle ne déborde.

o Nutilisez en aucun cas d’autre type de liquide et ne laissez aucun
liquide pénétrer dans le produit.

e Avant de retirer la cartouche d'huile, le cas échéant, laissez I'ampoule
refroidir.

Cartouche d'huile : mode d'emploi

1.

Tirez la cartouche pour la retirer de I'AromaLIGHT.
Déposez quelques gouttes d'huile essentielle sur I'éponge de la cartouche.

Poussez a nouveau la cartouche dans I'ampoule de fagon a l'insérer de
maniére sécurisée.

Gouttes d'huile essentielle

Retirez la cartouche et déposez
quelques gouttes d'huile
Mode d'emploi | 5
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SmartCONTROL

SmartCONTROL vous permet d'utiliser votre smartphone comme
télécommande pour allumer, éteindre, régler et programmer vos produits
AromalLIGHT. Vous trouverez ci-dessous les différentes fonctionnalités de cette
application.

Premiére utilisation

Pour commencer a utiliser votre ampoule AromaLIGHT, suivez les instructions
simples ci-dessous.

1. Installez une ou plusieurs ampoules
: 8 smart conTROL
AromalLIGHT dans un ou plusieurs

luminaires, comme pour une

ampoule traditionnelle, puis
allumez-les. N'utilisez pas de
gradateur : l'intensité lumineuse se All lights
régle a I'aide de I'application. Sélectionnez le
luminaire que vous
2. Installez I'application, puis appuyez @ souhaitez
sur l'icone SmartCONTROL de votre % @ télécommander

smartphone ( | 7 ).

Crgate group

Si la fonction Bluetooth de votre
smartphone n'est pas activée, Appuyez ici pour
télécommander
simultanément
toutes les ampoules

I'application vous invite a le faire. En
effet, pour que SmartCONTROL
puisse se connecter a vos produits
AromalLIGHT, le Bluetooth doit
impérativement étre activé.

Les ampoules AromaLIGHT sont
détectées automatiquement ;
elles s'affichent sur la page
d'accueil.

6 | AwoX AromaLIGHT
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3. Toutes les ampoules AromaLIGHT situées suffisamment preés du

smartphone sont détectées automatiquement et s'affichent a I’écran. Si
|
nécessaire, sélectionnez le menu § en haut a droite =» Refresh (Actualiser)

pour détecter et afficher a nouveau les ampoules disponibles.

4. Les ampoules AromaLIGHT s'affichent sous forme d'icone colorée intitulée
« AromaLIGHT ».

Premiére configuration

1. Sélectionnez le luminaire que
R B AomaLihT
vous souhaitez télécommander.
o Name
2. Lorsque vous sélectionnez une
ampoule AromaLIGHT pour la AromaLIGHT
premiére fois, I'application ouvre Notifications

automatiquement I'écran de
configuration. Par la suite, pour ‘. Incoming call
afficher a nouveau cet écran,
appuyez plusieurs secondes sur B Incoming SMS
I'icone de I'AromaLIGHT dans la
page d'accueil. Settings

3. Saissez le nom de l'ampoule '@' Proximity detection

dans le champ Name.

4. Lorsque vous avez terming,
appuyez sur OK.

Ecran de configuration
de I'AromaLIGHT

Mode d'emploi | 7
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Notifications

Sélectionnez les options de Notifications pour configurer la marche a suivre
lorsque votre smartphone sonne.

Appel entrant L'AromaLIGHT change d'intensité pendant que le téléphone
sonne.

SMS entrant  L'AromalIGHT change d'intensité pendant quelques secondes
quand vous recevez un message.

Détection de la proximité

Dans Settings (Réglages), la fonction Proximity detection (Détection de la
proximité) vous permet d'allumer automatiquement les ampoules détectées
par votre smartphone. Par exemple, si vous activez cette option, les ampoules
détectées s'allument automatiquement lorsque vous rentrez chez vous.
Attention : cette option se désactive automatiquement aprés utilisation ; pour
I'utiliser plusieurs fois, vous devez systématiquement la réactiver. Pour ce faire,

appuyez sur l'icone dans la page d'accueil de I'application.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Créer des groupes

Vous pouvez créer des groupes
contenant plusieurs ampoules
AromaLIGHT et SmartLIGHT
compatibles. Cette fonction vous
permet de télécommander
simultanément toutes les ampoules
de ces groupes: par exemple les
allumer, les éteindre ou régler leur
intensité.

1. Pour créer un groupe, appuyez
sur Create Group dans la page
d'accueil.

2. Saisissez le nom du groupe dans
le champ Name.

3. Les
s’affichent comme ci-contre.

ampoules disponibles

4. Pour inclure des ampoules dans
le groupe, cochez la case
correspondante en appuyant

dessus.

5. Une fois terminé, appuyez sur
OK.

. Create group

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

@ SmartLIGHT

Notifications

Cochez les
ampoules que
vous souhaitez
intégrer dans ce
groupe.

Sélectionnez les ampoules
que vous souhaitez inclure dans le
groupe.

6. Le groupe ainsi créé s'affiche parmi les autres icones de la page d'accueil.

Mode d'emploi | 9
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Allumer/éteindre simultanément toutes

les ampoules ]
Pour allumer ou éteindre simultanément

toutes les ampoules, méme lorsqu'elles ne

sont pas configurées dans des groupes,
appuyez sur l'icone All Lights (Toutes les
ampoules) dans la page d'accueil.

SmartGROUP

Icone du groupe dans la page
d'accueil

10 | AwoX AromaLIGHT
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Régler lalumiéere blanche

Sélectionnez une icone ou un groupe AromaLIGHT dans la page d'accueil. Vous
trouverez ci-dessous les réglages possibles pour la lumiere blanche.

Retournez a la page
précédente \

. SmartGROUP Q)] Allumer/éteindre

\ I'ampoule ou le

groupe

Appuyez sur
n’importe quelle
partie du cercle
pour sélectionner
la température
correspondante

Réglez l'intensité Brightness
lumineuse en
déplagant le curseur

Appuyez ici pour
passer d'une
lumiére blanche
a une lumiere
multicolore, ou
inversement, et
pour afficher

Réglage de la température et de d'autres options
l'intensité lumineuse de la lumiére

blanche

Réglages
préprogrammables

Mode d'emploi | 11
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Régler la lumiére multicolore
Sélectionnez une icone ou un groupe AromaLIGHT dans la page d'accueil.

Retourner a la page
précédente \

Allumer/éteindre
\ I'ampoule ou le

Appuyez sur groupe
n’importe quelle
partie du cercle
pour sélectionner
la température
correspondante
Réglez l'intensité .
lumineuse en Brightness Appuyez ici pour
. asser d'une
déplagant le curseur o P L
lumiére blanche
Réglez I'enchainement N "N\ 7”7 a une lumiére
des couleurs : = multicolore, ou
- appuyez sur > pour / inversement
enchainer les couleurs ; l . . -
- appuyez sur >> pour Appuyez ici
enchainer les couleurs Coloe Fan pour régler le

plus rapidement T diffuseur

-

Réglages

i Réglage de la lumiére multicolore
préprogrammables

@ La variation automatique en fonction de la musique n'est pas disponible sur
tous les smartphones.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Réglage du diffuseur
Appuyez sur Fan en bas de I'écran pour régler le diffuseur.

Retourner a la page
précédente \

Allumer/éteindre
I
. SmartGROUP O \ I'ampoule ou le
groupe

Réglez la puissance Appuyez sur X

du diffuseur en

pour annuler

déplagant le I'heure a laquelle
curseur le diffuseur
s'allume ou
s'éteint

Start fan

07:00

’ Appuyez ici pour
accéder au mode
Alarm (Réveil), qui
'@‘ Et?pl fan 7 allume/éteint

o~ automatiquement
I'ampoule

Color Alarm

Appuyez ici pour
configurer I'heure

alaquelle le
diffuseur s'allume Réglage du
ou s'éteint diffuseur

Réglez I'heure /
souhaitée dans
la fenétre qui
s'ouvre

Start speed
(]

Cancel

Mode d'emploi | 13
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Utiliser votre AromaLIGHT en mode réveil

La fonction Alarm (Réveil) vous

permet de régler I'heure a laquelle
I'ampoule ou le groupe de luminaires
s'allume. Lorsque cette option est
activée, les lumiéres s'allument

progressivement.

Turn ON... (Allumer...)

Vous permet de
régler Il'heure a
laquelle I'ampoule ou
le groupe de
luminaires sont
activés et combien Turn OFF the light
de temps ils mettent Disabled

a sallumer
complétement.

Turn ON the light

Disabled

Turn OFF... (Eteindre...)
Vous permet de

régler I'heure a
laquelle I'ampoule ou
le groupe de
luminaires se

désactivent et combien
de temps ils mettent a
s’éteindre
compléetement.

Réglage de la fonction Réveil

Remarques
e Ces options permettent d'enregistrer une seule configuration.
Par conséquent, si vous modifiez ces fonctions, la
configuration précédente sera automatiquement effacée.
e Ces réglages sont également effacés lorsque vous éteignez
vous-méme |'ampoule (a l'aide de l'interrupteur).

14 | AwoX AromaLIGHT
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Lumiéres disco

Vous avez la possibilité d'utiliser le lecteur de musique intégré pour régler
I'ampoule AromaLIGHT sur le tempo de votre musique.(l)

Brightness Sélectionnez  pour
varier I'intensité . SmartGROUP
lumineuse au fil de
la musique.
Color Sélectionnez  pour
régler S Enable disco mode

I'enchainement des

couleurs au fil de la . . Lo
The disco mode will change the lighting

musique. atmosphere according to the rhythm of

the music. The music can be played from
the next page or from another application.
Brightness
Color

Pour une

lumiere disco,

activez le

lecteur de CAFTOT

musique

A

Variez automatiquement la
lumiére au son de votre musique
préférée !

@ | a variation automatique en fonction de la musique n'est pas disponible sur

tous les smartphones.

Mode d'emploi | 15
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Lecteur de musique

Lorsque vous écoutez de la musique
via ce lecteur ou tout autre lecteur de
votre smartphone, I'ampoule ou le WS All She Knows
groupe de luminaires sélectionné = <unknown>
adapte automatiquement I'éclairage
en fonction de la musique, selon les
réglages configurés dans la page Disco.

Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

Lost
<unknown>
All She Knows -
<unknown>
Appuyez sur
Music pour [}
afficher le
lecteur
intégré

Utilisez le lecteur de musique
pour varier I'éclairage en fonction
du tempo

16 | AwoX AromaLIGHT
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Caractéristiques techniques

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Couleur et lumiére blanche réglables

16 millions de couleurs possibles

Bluetooth® Smart (4.0)

Puissance : 100-240 V

Culot : E27

Intensité lumineuse : 7 W (équivalent de 25 W incandescents)
Dimensions :

135 x @67 mm (5,3 x &2,6 pouces)

e Poids : environ 250 g (8,9 0z)

Mode d'emploi | 17
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AwoX AromaLIGHT® Color
Guida utente
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Introduzione ad AwoX AromaLIGHT®

Congratulazioni! Ti ringraziamo per aver scelto AwoX AromaLIGHT™, un
elegante diffusore di oli essenziali integrato in una lampadina LED a basso
consumo e a colori variabili. La tua AromaLiGHT & munita di funzione
Bluetooth® Smart e la puoi controllare a distanza dal tuo smartphone, senza
bisogno di complesse installazioni.

Usa l'app gratuita AwoX SmartCONTROL™ per smartphone, per controllare
tonalita di colore, luminosita e le impostazioni del diffusore, fino a 8 luci. Il tuo

smartphone deve per questo essere dotato di Bluetooth Smart.

Questa guida descrive le modalita d'uso di AwoX AromaLIGHT a colori.

Nota: La messa in funzione della connessione Bluetooth potrebbe
dipendere dal tuo smartphone. Nella maggior parte dei casi, si tratta
semplicemente di un processo semplice di connessione e controllo,
consistente in un'unica tappa, come descritto qui. La maggior parte degli
smartphone riconoscono la AwoX AromallGHT automaticamente. Fai
riferimento alle istruzioni del tuo smartphone per dettagli specifici
sull'uso del Bluetooth.

Principali caratteristiche dell'applicazione

e Controlla tutte le funzionalita AwoX AromaLIGHT (e compatibili con AwoX
SmartLIGHT)

e Regola luminosita e toni cromatici, e l'intensita del diffusore

e Crea gruppi di luci che puoi controllare simultaneamente

e Comprende la funzione allarme-sveglia programmabile e timer

e Varia la luminosita al ritmo della musica proveniente dal tuo smartphone

Contenuto della confezione

e Lampadina AromaLIGHT e cartuccia-diffusore integrata
e Cartuccia per oli essenziali extra con spugna

e Manuale rapido

Guida utente | 3
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Di cos'altro hai bisogno

e Uno smartphone o un tablet sui quali € attiva la funzionalita Bluetooth
Smart

e AwoX SmartCONTROL software per il tuo smartphone (vedi sezione
successiva)

Scarica l'app gratuita SmartCONTROL

Per controllare le lampadine AromaLIGHT Color, scarica I'app gratuita AwoX
SmartCONTROL per il tuo dispositivo:

iPhone 4S, iPad (3a

enerazione), iPod . . .
g » Scarica e installa il software AwoX

;:::'r‘a(zsizne)l pad SmartCONTROL™ dall'App Store.

Mini

Dispositivi Google =

::fart(i,i:i Bluetooth j: Scarica e installa il software AwoX
Smart Ready (4.0 0 u SmartCONTROL™ dal Google Play Store.
superiori) =

Per utilizzare questo software, € necessario attivare la funzionalita Bluetooth sul
tuo smartphone.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Come utilizzare il diffusore di oli essenziali

AromaLIGHT contiene un diffusore di oli essenziali integrato che include al suo
interno un ventilatore regolabile. L'intensita del ventilatore € controllata tramite il
software, come descritto qui di seguito.

Importante

e Installa la lampadina con la cartuccia per gli oli rivolta verso il basso, o in
posizione orizzontale, per evitare che delle gocce d'olio possano
inavvertitamente entrare in contatto con componenti elettronici.

e  Utilizza esclusivamente oli essenziali nelle cartucce fornite. Per evitare
una possibile saturazione, non applicare sulla cartuccia piu di 10 gocce
di olio essenziale alla volta.

e Non utilizzare mai liquidi di altro tipo ed evita che qualsiasi liquido
penetri all'interno del prodotto.

e Attenzione alla temperatura della lampadina: lasciala raffreddare prima
di rimuovere la cartuccia.

Come usare la cartuccia per oli essenziali:

1. Tira per rimuovere la cartuccia dall'interno di AromaLIGHT.

2. Lascia penetrare alcune gocce di olio essenziale nella spugna della
cartuccia.

3. Spingila per risistemarla in maniera sicura all'interno della lampadina.

O 0
Gocce di olio essenziale. ( )

artuccia per olio essenziale.

Estrai la cartuccia dalla lampadina
e aggiungi alcune gocce di olio. Guida utente | 5
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Come utilizzare AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL ti permette di utilizzare il tuo smartphone come un
telecomando per accensione e spegnimento, regolazione e programmazione dei
prodotti AromaLIGHT. Questa sezione descrive le diverse funzionalita fornite dal
software.

Per cominciare

Per iniziare a utilizzare il tuo prodotto AromalIGHT, segui queste semplici

tappe:
1. Sistema wuna o piu lampadine
g b 8 smart conTROL
AromaLIGHT nelle tue lampade,
esattamente come faresti con
qualsiasi lampadina ordinaria, e

accendi il dispositivo. Non utilizzare

interruttori dimmer: la regolazione
della
tramite il software.

luminosita & controllata

Dopo aver installato il software,
tocca l'icona SmartCONTROL sul tuo
smartphone ( |7 ).

Attiva la funzionalita Bluetooth sul
tuo dispositivo, in caso non lo avessi
ancora fatto. SmartCONTROL non
puo

connettersi  ai prodotti

AromalIGHT se il Bluetooth non e

attivo.

Tutte le lampadine AromalIGHT

nella zona di copertura dello

smartphone sono individuate

automaticamente e appaiono sullo
u

schermo. Se necessario, premi g

sull'icona del menu in alto a destra =»

6 | AwoX AromaLIGHT

All lights

&=

Tocca l'icona
della luce, per
controllarla.

Crgate group

Potrai controllare
tutte le luci in una
volta, toccando qui.

Le lampadine AromaLIGHT sono
individuate automaticamente e
visualizzate sullo schermo
principale.
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Aggiorna per ripetere la scansione e aggiornare la schermata.

4. Le lampadine AromallGHT sono rappresentate da un'icona colorata,
denominata “AromaLIGHT.”

Guida utente | 7
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Prima configurazione
1. Tocca l'icona per controllare la

lampadina.
Name
2. La schermata di configurazione
appare sullo schermo la prima AromaLIGHT
volta che  tocchi l'icona Notifications
AromalLIGHT. Per  ritornare
successivamente  su  questa & Incoming call
schermata, mantieni premuta
per qualche secondo un'icona B4 Incoming SMS
AromaLIGHT sulla schermata
principale. Settings
3. Definisci un nome per la tua luce '@' Proximity detection

nel campo Nome.

4. Tocca OK quando hai finito.

Notifiche

Puoi toccare l'opzione Notifiche per
configurare la lampadina in modo che
reagisca alle chiamate e ai messaggi
telefonici in arrivo nella maniera seguente:

AromalLIGHT
Schermata di configurazione

Chiamata in arrivo L'intensita luminosa di AromalIGHT varia quando
suona il telefono.

SMSin arrivo L'intensita di AromalIGHT varia per qualche secondo al
ricevimento di un SMS

Rilevamento di prossimita

Se il rilevatore di prossimita & attivato, nella sezione Impostazioni, le luci si
accendono automaticamente non appena il tuo smartphone individua delle luci
nella sua zona di copertura. Per esempio, se attivi |'opzione prima di entrare in
casa, le luci si accenderanno automaticamente appena saranno individuate.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Questa azione si effettua una volta sola. Per riattivare il rilevamento di

prossimita, basta toccare I'icona sulla schermata principale dell'app.

Guida utente | 9



Come creare gruppi

Puoi creare gruppi che contengono
diverse lampadine AromaLIGHT e
lampadine compatibili SmartLIGHT.
Se sono configurate in un gruppo,
tutte le lampadine sono controllate
simultaneamente, ad esempio
quando utilizzi il pulsante on/off o
quando regoli la luminosita.

1. Tocca la voce Crea gruppo sulla
schermata principale per creare
un gruppo.

2. Definisci un nome per il gruppo
nel campo Nome.

3. Le lampadine disponibili sono
elencate come mostrato qui.

4. Aggiungi quelle che vuoi

includere, toccando la casella di
controllo associata.

5. Tocca OK quando hai finito.

6. Il gruppo che hai creato e

WWW.AWOX.COM

. Create group

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Tocca le caselle di
controllo per
includere le luci
nel gruppo.

Ceattinne

Cancel

L]

Seleziona le luci
che vuoi includere nel gruppo

visualizzato sulla schermata principale accanto alla altre icone.

Come accendere/spegnere tutte le luci

simultaneamente

Puoi controllare e accendere o spegnere
tutte le luci simultaneamente, senza bisogno
di configurarle in gruppi toccando l'icona
Tutte le luci nella schermata principale.

10 | AwoX AromaLIGHT
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Come controllare le impostazioni della luce bianca

Tocca un'icona AromaLIGHT o il gruppo sulla schermata principale. Contiene le
opzioni per le impostazioni della luce bianca.

Ritorna alla schermata
precedente \

. SmartGROUP Accendi o

Tocca un punto
qualsiasi all'interno
del cerchio per
selezionare
un'impostazione in
particolare

Regola la luminosita
tramite il cursore

Programmi predefiniti

spegni la
lampadina
oun

gruppo

Brightness

Tocca l'icona
per passare
dal controllo

della luce
bianca alla
colorata e per
Controllo luminosita e accedere ad
temperatura della luce bianca altre opzioni

Guida utente | 11
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Come controllare le impostazioni della luce colorata
Tocca un'icona AromaLIGHT o il gruppo sulla schermata principale.

Ritorna alla schermata
precedente \

Accendio
spegnila
Tocca un punto lampadina
T oun
qualsiasi all'interno
del cerchio per gruppo
selezionare
un'impostazione in
particolare
Regola la luminosita Passa dalle
ite i Brightness ) s
tramite il cursore g ® funzionalita di
controllo della
o . . . luce bianca
Opzioni del ciclo di colori: O O C\ s alla luce
Premi > per avviare il ~
il colorata
ciclo
Premi >> per awviare un l . . .
ciclo pit rapido Tocca qui per
Color accedere alle
. o P— impostazioni
Programmi predefiniti i del
ventilatore
Impostazioni della luce colorata diffusore

@ La variazione automatica della musica potrebbe non essere disponibile su tutti i
modelli di smartphone.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Come controllare il diffusore
Tocca "ventilatore" (Fan) in basso sullo schermo, per accedere alle impostazioni
del ventilatore del diffusore.

Ritorna alla schermata

precedente — )
Accendi o

spegnila
lampadina o un
gruppo

Utilizza il cursore Tocca la X per

per regolare la eliminare dei
velocita del tempi di
ventilatore accensione o
diffusore. spegnimento
definiti
precedentemen
te.
Tocca lo
schermo per
o accedere alla
® ( funzionalita
- allarme-sveglia
(luce automatica
Tocca in questo punto Color on/off).
per definire un tempo
di accensione e

spegnimento per il Impostazioni
ventilatore diffusore
Definisci I'ora /
desiderata nella
finestra
sovrapposta

Start speed
(]

Cancel

Guida utente | 13
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Come utilizzare la tua AromaLIGHT come una sveglia

Utilizza la funzionalita "allarme-
sveglia" per definire un momento . SmartGROUP
preciso per l'accensione di una
lampadina o di un gruppo. In questo
modo, la luce si accende sfumando
lentamente.

Accendi (ON)... Permette anche di
definire un momento
preciso per
I'accensione della
luce o di un gruppo
di luci e di regolare la
durata della Turn OFF the light
dissolvenza in Disabled
apertura

Turn ON the light

Disabled

Spegni (OFF)... Permette anche di
definire un momento
preciso per lo
spegnimento  della
luce o di un gruppo
di luci e di regolare la
durata della
dissolvenza in chiusura

Impostazioni On/OFF per
I'allarme-sveglia

Note:

e Per queste opzioni, & possibile effettuare soltanto
un'impostazione alla volta. Se riutilizzi queste opzioni, le
nuove impostazioni annulleranno le impostazioni precedenti.

e Se si spegne la luce da un interruttore le impostazioni sono
perdute.

14 | AwoX AromaLIGHT
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Danza di luci

Puoi utilizzare il tuo lettore musicale integrato per far variare la luce di
AromaLIGHT al ritmo dei tuoi brani preferiti.(l)

Luminosita Tocca qui per variare
la luminosita al . SmartGROUP

ritmo della musica.

Colore Tocca qui per
avviare un ciclo di
diversi  colori a S Enable disco mode

tempo di musica.

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness
Color
Passa al
lettore di
musica per
una danza di

luci

La luce cambia automaticamente
al ritmo della tua musica
preferita!

1 . . .
™| 5 variazione automatica della

musica potrebbe non essere disponibile su tutti i modelli di smartphone.

Guida utente | 15




WWW.AWOX.COM

Lettore di musica

Quando ascolti musica con questo
lettore, o un altro dispositivo, la luce
selezionata o il gruppo di luci fluttuano M All She Knows
automaticamente seguendo il ritmo =~ <unknown-
della musica secondo le impostazioni
che hai programmato sullo schermo
Disco.

Faded

<unkn

Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Ladies Is Pimps To
<unknown>

Lights
<unknown>
Lost
<unknown>
All She Knows -
<unknown>
M <« » M
Tocca su >
Musica per i
accedere al
lettore =
integrato —

Come usare il lettore musicale per
far variare la luce al ritmo della
musica

16 | AwoX AromaLIGHT
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Specifiche tecniche

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Luce bianca o colorata regolabile
16 milioni di colori possibili
Bluetooth® Smart (4.0)
Tensione d'ingresso: 100-240V
Attacco lampadina: E27
Potenza luminosa: 7W (equivalente ad una lampadina incandescente da
25W)
e Dimensioni del prodotto:
135 x @67 mm (5,3 x 32,6 in.)
e Peso: 2509 ca. (8,9 02)

Guida utente | 17
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AwoX AromaLIGHT® Color
Benutzerhandbuch
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Einfuhrung in AwoX AromaLIGHT®

Herzlichen Glickwunsch und danke, dass Sie sich fir AwoX AromaLIGHT™,
einen stilvollen Diffuser fiir dtherische Ole entschieden haben, der in eine farbig
variable, energiesparende LED-Glihlampe integriert ist. Ihr AromaLIGHT ist
Bluetooth®-Smart-fahig, so dass das Gerat ohne komplizierte Installationen
drahtlos liber Ihr Smartphone gesteuert werden kann.

Verwenden Sie die kostenlose Anwendung AwoX SmartCONTROL™ fir
Smarthphones, um den Farbton, die Helligkeit und die Diffuser-Einstellungen
von bis zu 8 Lampen zu steuern. Hierzu muss lhr Smartphone mit der
Technologie Bluetooth Smart ausgerustet sein.

Dieses Handbuch beschreibt die Funktionsweise Ihres Gerdts AwoX SmartLIGHT
Color.

Hinweis: Die Einrichtung der Bluetooth-Verbindung hangt von Ihrem
Smartphone ab. In den meisten Féllen kdnnen Sie in nur einem einfachen
Schritt die Verbindung herstellen und lhr Gerdt steuern, wie hier
beschrieben. Die meisten Smartphones erkennen AwoX AromaLIGHT
automatisch. Lesen Sie die Anweisungen lhres Smartphones fir
genauere Einzelheiten zur Verwendung von Bluetooth.

Hauptmerkmale

e Steuert alle Funktionen von AwoX AromaLIGHT (auch kompatibel mit AwoX
AromaLIGHT)

e Steuert Helligkeit und Farbton sowie die Diffuser-Intensitat
e Erstellt Gruppen von Lampen, die Sie gleichzeitig steuern kénnen
e Enthalt programmierbare Wecker- und Timerfunktionen

e Stimmt die Beleuchtung mit dem Takt der Musik ab, die auf lhrem
Smartphone abgespielt wird

Packungsinhalt
e AromallGHT Gliihlampe und integrierte Diffuser-Kartusche
e Ersatz-Kartusche fiir dtherisches Ol mit Schwamm

e Kurzanleitung

Benutzerhandbuch | 3
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Was Sie sonst noch brauchen
e Ein Bluetooth Smart-fahiges Smartphone oder Tablet

e AwoX SmartCONTROL Software fiir Ihr Smartphone (siehe ndchsten
Abschnitt)

Download der kostenlosen SmartCONTROL
App

Um lhre AromaLIGHT Color Glihlampen zu steuern, missen Sie zunachst die
kostenlose AwoX SmartCONTROL App fiir lhr Gerdt herunterladen:

iPhone 4S, iPad (3.
Gen.), iPod Touch (5.
Gen.), iPad Mini

AwoX SmartCONTROL™ Software aus
dem App Store herunterladen und
installieren.

Google Android
Gerate, ausgeriistet | = AwoX SmartCONTROL™ Software aus
mit Bluetooth Smart = dem Google Play Store herunterladen
Ready (4.0 oder und installieren.

héher) =

Um diese Software verwenden zu kdnnen, missen Sie die Bluetooth-Funktion
auf Threm Smartphone aktivieren.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Verwendung des Diffusers fiir dtherische Ole

Ihr AromaLIGHT enthalt einen eingebauten Diffuser fur dtherische Ole mit einem
integrierten, einstellbaren Geblase. Die Geblasestarke wird, wie hier beschrieben,
mit der Software gesteuert.

Wichtig:

¢ Installieren Sie die Gliihbirne mit der Ol-Kartusche nach unten oder
horizontal, damit kein Ol auf die Elektronikteile tropfen kann.

e Verwenden Sie nur dtherische Ole der mitgelieferten Kartusche. Geben
Sie nicht mehr als 10 Tropfen &therisches Ol in die Kartusche, damit
nichts Gberlaufen kann.

e Verwenden Sie keine anderen FlUssigkeiten und vermeiden Sie, dass
Flussigkeiten in das Gerat gelangen.

e Passen Sie auf, dass die Gluhbirne nicht zu hei ist, wenn Sie die OI-
Kartusche entfernen.

Verwendung der Kartusche fiir atherisches Ol:

1. Ander Kartusche ziehen und aus dem AromalLIGHT-Geréat entfernen.

2. Ein paar Tropfen dtherisches Ol auf den Schwamm der Kartusche traufeln.

3. Die Kartusche wieder zuriick in die Gliihlampe driicken.

0.0
Tropfen &therischen Ols ()

artusche mit atherischem Ol

Kartusche aus der Gliihbirne
entfernen und ein paar Tropfen Ol

eintréufeln. Benutzerhandbuch | 5
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Software AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL gibt lhnen die Méglichkeit, Ihr Smartphone als eine drahtlose
Fernbedienung zu verwenden, um |hr Gerdt AromallGHT ein- und
auszuschalten, zu steuern und zu programmieren. Dieser Abschnitt beschreibt
die verschiedenen, von der Software angebotenen Funktionen.

Inbetriebnahme

Fihren Sie die folgenden einfachen Schritte durch, um lhr Gerdt AromaLIGHT in
Betrieb zu nehmen:

1. Schrauben Sie eine oder mehrere
o o 8 smart conTROL
AromalLIGHT Glihbirnen, wie jede
herkdmmliche Glihbirne auch, in
Ihre Lampen und schalten Sie sie
ein. Verwenden Sie keine
Dimmschalter, da die Dimmer- All lights -
Direkt
gesteuert wird. auf thr

Funktion (Uber die Software

@ Licht
2. Tippen Sie nach der Installation der % ® tippen,
umeszu

Software auf das SmartCONTROL Crate group
Symbol auf lhrem Smartphone (

).

Hier tippen, um alle

Wenn Bluetooth auf lhrem Gerat Lampen auf einmal zu
steuern.

nicht aktiviert wurde, werden Sie
aufgefordert, diese Aktivierung
vorzunehmen. SmartCONTROL kann
sich erst mit lhrem AromaLIGHT-

Gerat  verbinden, wenn Sie

Bluetooth aktiviert haben. .
AromalLIGHT-Gliihbirnen werden

3. Alle AromaLIGHT Glihbirnen innerhalb autom;?li:chh?rkannt ”"?‘ auf dem
. schirm angezeigt.

des Netzwerkbereichs werden ! ! gezelg
automatisch erkannt und am Bildschirm

angezeigt. Ggf. dricken Sie das

6 | AwoX AromaLIGHT
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n
Menisymbol g oben rechts =» Refresh (Auffrischen) fir eine neue Suche

und die Aktualisierung der Anzeige.

4. AromallGHT-Glihbirnen werden mit einem farbigen Symbol mit der
Kennzeichnung ,AromaLIGHT* angezeigt.

Benutzerhandbuch | 7
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1.
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Tippen Sie auf eine Lampe, um .AromaLIGHT
sie zu steuern.
Name

2. Der Konfigurationsbildschirm
wird angezeigt, wenn Sie zum AromaLIGHT
ersten Mal auf ein AromaLIGHT- Notifications
Gerat tippen. Um spdter zu
diesem Bildschirm & Incoming call
zurlickzukehren, das Symbol
AromalLIGHT im Hauptbildschirm R4 Incoming SMS
mehrere Sekunden lang
gedriickt halten. Settings

3. lhrer Lampe im Feld Name einen '@' Proximity detection

Namen geben.

4. Dann auf OK tippen.

Benachrichtigungen

Sie kdnnen auf die Option Notifications
(Benachrichtigungen) tippen, damit Ihre
Glihbirne in folgender Weise auf
Telefonereignisse reagiert:

AromalLIGHT
Konfigurationsbildschirm

Incoming call (eingehender Anruf) Lichtstirke von  AromaLIGHT

wahrend das Telefon klingelt.

variiert,

Incoming SMS (eingehende SMS) Lichtintensitdt von AromaLIGHT variiert ein
paar Sekunden lang, wahrend eine Textnachricht eingeht.

Gerateerkennung

Wenn die Funktion Proximity detection (Gerateerkennung) im MenUpunkt
Settings aktiviert wurde, kdnnen Lampen automatisch eingeschaltet werden,
wenn lhr Smartphone Lampen erkennt. Wenn Sie beispielsweise diese Option
aktivieren, bevor Sie Ihr Haus betreten, werden Lampen erkannt und
automatisch eingeschaltet. Diese Aktion wird nur ein Mal ausgefiihrt. Um die

8 | AwoX AromaLIGHT
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Gerateerkennung erneut zu aktivieren, tippen Sie einfach auf das Symbol
im Hauptbildschirm der Anwendung.

Benutzerhandbuch | 9
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Gruppen erstellen
Sie kdnnen Gruppen mit mehreren
AromalIGHT-Geréaten und B create group

kompatiblen SmartLIGHT-GllUhbirnen

erstellen. Wenn Gliihbirnen in einer Name
Gruppe konfiguriert wurden, werden SmartGROUP
sie gleichzeitig gesteuert,

beispielsweise  beim  Ein-  und Lights
Ausschalten oder bei der

Helligkeitseinstellung. @“ AromaLIGHT

1. Auf Create Group (Gruppen
erstellen) im Hauptbildschirm
tippen, um eine Gruppe zu
erstellen. Kastchen

antippen, um

2. Der Gruppe im Feld Name einen Lampen in die

Gruppe

Namen geben.
aufzunehmen.

3. Verflgbare Lampen werden wie Qottinne
hier gezeigt aufgelistet. Cancel

4. Figen Sie die gewinschten A}
Lampen der Gruppe hinzu, indem
Lampen auswahlen, die
Sie in die Gruppe aufnehmen
mochten.

Sie auf das entsprechende
Kastchen tippen.

5. Dann auf OK tippen.

6. Die erstellte Gruppe wird im Hauptbildschirm neben den anderen

L

Alle Lampen gleichzeitig an- und
ausschalten

Sie kénnen ungeachtet der Konfiguration der
Gruppe alle lhre Lampen auf einmal steuern
und ein- bzw. ausschalten durch Tippen auf
das Symbol All lights im Hauptbildschirm.

SmartGROUP

Gruppen-Symbol im
10 | AwoX AromaLIGHT Hauptbildschirm
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Steuerung der Einstellungen fir weil3es Licht

Tippen Sie im Hauptbildschirm auf das Symbol AromaLIGHT oder die Gruppe.
Hier finden Sie die Optionen fir die Einstellungen weiBer Gliihbirnen.

Zum vorherigen
Bildschirm zurtckkehren \

. SmartGROUP Q) Lampe oder
\ Gruppe ein-
/ausschalten

In den Kreis tippen,
um eine bestimmte
Einstellung
auszuwahlen

Helligkeit mit dem Brightness
Schieber einstellen —— O
Tippen, um
. Steuerung fir
Verfligbare weiRes und

Voreinstellungen farbiges Licht

White Color
zu wechseln
© [ = und fiir den
Zugriff auf
Steuerungen fiir Helligkeit des andgre
Optionen

weiBen Lichts und Temperatur

Benutzerhandbuch | 11
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Steuerung der Einstellungen fir farbiges Licht
Tippen Sie im Hauptbildschirm auf das Symbol AromaLIGHT oder die Gruppe.

Zum vorherigen
Bildschirm zuriickkehren \

Lampe oder
Gruppe ein-
/ausschalten

In den Kreis tippen,
um eine bestimmte
Einstellung
auszuwahlen

Helligkeit mit dem

Schieber einstellen Brightness
® Zwischen
Steuerungen
Optionen Farbkreis: O O C\ ~ 7 fiir farbiges
>dricken, um zu drehen __~ el und weiRes

>> drlicken, um schneller

Gl aEE v

Licht wechseln

" Tippen fir
.Ver tighare White Golor Fan den Zugriff
Voreinstellungen \ auf die

o) - Einstellungen

des Diffuser-
Einstellungen farbiges Licht Geblases

@ Die automatische Musikvariation steht mdglicherweise nicht auf allen
Smartphones zur Verfligung.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Steuerung des Diffusers
Auf Fan (Gebléase) unten im Bildschirm tippen, um auf die Einstellungen des

Diffysoy GiaRAses zuzugreifen.
Bildschirm zuriickkehren \

Lampe oder
Gruppe ein-
I
O /ausschalten
Mit dem Schieber Auf das X
die tippen, um
Geschwindigkeit voreingestellte
des Diffuser- Start- oder
Geblases einstellen. Stoppzeiten zu
|6schen.

Start fan

Tippen fur die
Wecker-
Funktion (Licht

7~
® Stop fan X / automatisch

S—4 0500
an/aus).

. . Color Fan Alarm
Hier tippen, um

Start- oder — )
Geblases Einstellungen des

einzustellen Diffusors

Stellen Sie die /
gewiinschte Zeit
im Popup-Fenster
ein

Start speed
(]

Cancel

Benutzerhandbuch | 13
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Einsatz Inres AromaLIGHT-Geréat als Wecker

Uber die Wecker-Funktion kénnen
Sie die Uhrzeit einstellen, zu der die . SmartGROUP
Lampe oder Lampengruppe
eingeschaltet werden soll. Die
Lampen gehen mit dieser Funktion
langsam an.

Turn ON... Mit dieser Option
kénnen  Sie eine
Uhrzeit einstellen, zu
der die Lampe oder
Lampengruppe
eingeschaltet werden
soll sowie die Fade- Turn OFF the light
in-Dauer Disabled
(Einschaltdauer).

Turn ON the light

Disabled

Turn OFF Mit dieser Option
kénnen Sie eine
Uhrzeit einstellen, zu
der die Lampe oder
Lampengruppe
ausgeschaltet
werden soll sowie
die Fade-out-Dauer
(Ausschaltdauer).

Einstellungen Wecker ein/aus

Hinweise:

e Fir diese Optionen kann nur eine Einstellung auf einmal
gespeichert werden. Wenn Sie diese Optionen erneut
verwenden, werden lhre neuen Einstellungen die friheren
Einstellungen lberschreiben.

e Wenn Ihr Licht physisch ausgeschaltet wird (z. B. per
Lichtschalter), gehen diese Einstellungen verloren.

14 | AwoX AromaLIGHT
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Tanzende Lichter

Sie kénnen den integrierten Musikplayer verwenden, um die AromaLIGHT
Beleuchtung dem Takt Ihrer Lieblingsmusik anzupassen.(l)

Helligkeit Tippen, damit die
Helligkeit des Lichts . SmartGROUP
bei Anderungen der
Musik wechselt.

Farbe Tippen, um die
verschiedenen S Enable disco mode
Farben bei
Anderungen der

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Musik einzustellen.

Brightness
Color

Fur

,tanzendes

Licht zm

Musikplayer

wechseln

Stimmen Sie automatisch die
Beleuchtung auf lhre
Lieblingsmusik ab!

@ Die automatische Musikvariation steht moglicherweise nicht auf allen

Smartphones zur Verfiigung.

Benutzerhandbuch | 15
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Musikplayer

Wenn Sie mit diesem Player oder
einem anderen Player auf Ihrem Gerat
Musik abspielen, leuchtet die PS4 All She Knows
ausgewahlte Glihbirne bzw. Gruppe ‘ <unknown>

von Glihbirnen automatisch im Takt
Ihrer Musik gemaR lhren Einstellungen
im Bildschirm Disco.

Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

il T

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

Lost

All She Knows -

<unknown>
M <« p » )

Auf Music tippen fir
den Zugriff zum
eingebauten Player

Music

o =

Den Musikplayer verwenden, um
lhr Licht im Rhythmus lhrer Musik
leuchten zu lassen

16 | AwoX AromaLIGHT
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Technische Daten

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Einstellbares farbiges und weil3es Licht

16 Millionen mogliche Farbkombinationen

Bluetooth® Smart (4.0)

Eingangsspannung: 100-240V

Fassung: E27

Lichtausgangsleistung: 7W (entspricht 25W herkdmmlicher Glihbirnen)
Gerateabmessungen:

135 x @67 mm

e Gewicht: ca. 250 g

Benutzerhandbuch | 17
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AwoX AromaLIGHT® Color
Guia de usuario
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© 2014 AwoX. Todos los derechos reservados. AwoX AromaLIGHT Color, AwoX, el
logotipo de AwoX y demdas marcas de AwoX son propiedad de AwoX. iPhone, iPad e iPod
son marcas comerciales de Apple, Inc., registradas en los Estados Unidos y en otros
paises. Android es una marca comercial de Google Inc. La marca de palabra Bluetooth® y
sus logotipos son propiedad de Bluetooth® SIG, Inc. Todas las demdas marcas comerciales
son propiedad de sus respectivos titulares. Smartphone o tablet no incluidos. Este no es
un documento contractual. Rev 1.
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Introduccion a AwoX AromaLIGHT®

Enhorabuena y gracias por elegir AwoX AromaLIGHT™, un elegante difusor de
aceites esenciales integrado en una bombilla LED de bajo consumo y color
variable. Su AromaLiGHT dispone de Bluetooth® Smart para poder controlarla
inaldmbricamente desde su smartphone sin necesidad de una compleja
instalacion.

Utilice la aplicacion gratuita para smartphone AwoX SmartCONTROL™ para
controlar la tonalidad de color, la luminosidad y la configuracién del difusor
para hasta un maximo de 8 luces. Para esto, su smartphone debe estar
equipado con Bluetooth Smart.

Esta guia describe cdmo utilizar su producto AwoX AromaLIGHT color.

Nota: La configuracién de la conexién del Bluetooth puede depender de
su smartphone. En la mayoria de los casos es un simple proceso de un
solo paso para conectar y controlar tal y como se describe aqui. La
mayoria de los smartphones identifican la AwoX AromaLIGHT
automaticamente. Compruebe las instrucciones de su smartphone para
detalles especificos sobre como usar el Bluetooth.

Principales caracteristicas de la aplicacion

e Controla todas las caracteristicas AwoX AromaLIGHT (también compatible
con AwoX SmartLIGHT)

e Ajusta el brillo y la tonalidad de color, y la intensidad del difusor

e Crea grupos de luces que puede controlar simultdaneamente

e Incluye alarma programable y funciones de temporizador

e Varia la iluminacion al ritmo de la musica reproducida en su smartphone

Qué incluye el paquete

e Bombilla AromaLIGHT y cartucho difusor integrado
e Cartucho extra de aceite esencial con esponja

e Guia de inicio rapido

Qué mas necesita

e Un smartphone o tablet que soporte Bluetooth Smart

Guia de usuario | 3
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e Software AwoX SmartCONTROL para su smartphone (véase siguiente
seccion)

Descargar la aplicacion gratuita
SmartCONTROL

Para controlar sus bombillas AromaLIGHT Color empiece por descargar la
aplicacién gratuita AwoX SmartCONTROL para su dispositivo:

iPhone 4S, iPad (3.2
gen.), iPod Touch (5.2
gen.), iPad Mini

Descargue e instale el software AwoX
SmartCONTROL™ desde App Store.

Dispositivos Google

:::ir:algos con j: Descargue e instale el software AwoX
| g SmartCONTROL™ desde Google Play

Bluetooth Smart m Store

Ready (4.0 0 ‘= ’

superior)

Necesitard activar el Bluetooth en su smartphone para usar este software.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Usar el difusor de aceite esencial

Su AromaLIGHT contiene un difusor de aceite esencial incorporado con un
ventilador ajustable integrado. El software controla la intensidad del ventilador tal
y como se describe aqui.

Importante

e Instale la bombilla con el cartucho de aceite hacia abajo, u
horizontalmente, para evitar cualquier posibilidad de goteo de aceite en
la electrdnica.

e Utilice unicamente aceites esenciales en los cartuchos proporcionados.
Para evitar la saturacién, no aplique mas de 10 gotas de aceite esencial
en el cartucho cada vez.

e No use nunca otros liquidos ni permita que liquidos de cualquier tipo
penetren en el producto.

e Asegurese de que la bombilla no esté caliente al tacto antes de retirar el
cartucho de aceite.

Para usar el cartucho de aceite esencial:

1. Tire para retirar el cartucho de la AromaLIGHT.

2. Disponga unas gotas de aceite esencial en la esponja del cartucho.

3. Empuje firmemente para volver a colocar el cartucho en la bombilla

O 0
Gotas de aceite esencial ()

artucho de aceite esencial

Retire el cartucho de la bombilla y

afiada unas pocas gotas de aceite Guia de usuario | 5
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Usar AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL le permite usar su smartphone como control remoto
inaldmbrico para encender y apagar, ajustar y programar sus productos
AromalLIGHT. Esta seccidn describe las distintas caracteristicas que proporciona
el software.

Comenzar

Siga estos sencillos pasos para comenzar con su producto AromaLIGHT:

1. Coloque una o varias bombillas
, 8 smart conTROL
AromaLIGHT es sus lamparas, tal y
como haria con bombillas
convencionales y encienda la luz. No
use interruptores regulables, dado

que la regulacion de la luz se All lights AromalLIGHT
controla mediante el software.

Toque
2. Después de instalar el software, @ directame
toque en el icono SmartCONTROL @ @ nte en su

) bombilla
a Cleate group para

controlarla

en su smartphone (

Si el Bluetooth no estd activado en
su dispositivo, se le solicitarad que lo
active. SmartCONTROL no puede
conectarse con sus productos

Puede controlar
todas las luces a la
vez tocando aqui

AromaLIGHT a menos que active el
Bluetooth.

3. Todas las bombillas AromaLIGHT
dentro del rango son reconocidas

Las bombillas AromaLIGHT son
reconocidas automaticamente y
mostradas en la pantalla principal.

automdticamente y mostradas en la
pantalla. Si es necesario, puede

presionar en el icono del menu E en la
esquina superior derecha >
Actualice para escanear de nuevo y
actualizar la pantalla.

6 | AwoX AromaLIGHT
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4. Las bombillas AromaLIGHT se muestran con un icono de color, etiquetado
como "AromaLIGHT".

Guia de usuario | 7



Configuracién inicial
1. Toque en una luz para
controlarla.

2. La pantalla de configuracion se
muestra la primera vez que
toque en una AromalLIGHT. Para
volver a esta pantalla después,
presione y mantenga un icono
AromaLIGHT en la pantalla
principal durante unos

segundos.

3. Asigne un nombre a su bombilla
en el campo Nombre.

4. Toque en OK cuando esté hecho.

Notificaciones

Puede tocar en las opciones de
Notificacion para configurar su

bombilla para reaccionar a los eventos

del teléfono de la siguiente manera:

WWW.AWOX.COM

Name
AromaLIGHT

Notifications

& Incoming call

B4 Incoming SMS

Settings

-@- Proximity detection

AromalLIGHT
pantalla de configuracién

Llamadas entrantes La intensidad de AromaLIGHT varia mientras el teléfono

esta sonando.

SMS entrante La intensidad de AromallGHT varia durante unos
segundos cuando se recibe un mensaje de texto.

Deteccién de proximidad

Si la Deteccion de proximidad esta habilitada, en configuracién, las bombillas
pueden encenderse automaticamente cuando su smartphone detecte
bombillas. Por ejemplo, si activa esta opcidn antes de entrar en su casa, sus
bombillas se encenderdn automdticamente cuando sean detectadas. Esta
accion se produce una sola vez. Para reactivar la deteccion de proximidad de

8 | AwoX AromaLIGHT
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nuevo, simplemente toque en el icono en la pantalla principal de la
aplicacion.

Guia de usuario | 9



Crear grupos

Puede crear grupos que contengan
varias bombillas AromalIGHT vy
SmartLIGHT compatibles. Cuando se
configuran en un grupo, todas las

bombillas se controlan
simultdneamente, por ejemplo
cuando usa el botoén

encendido/apagado o ajusta el brillo.

1. Toque en Crear grupo en la
pantalla principal para crear un

grupo.

2. Asigne un nombre para el grupo
en el campo Nombre

3. Las bombillas disponibles son
listadas como se muestra aqui.

4. Afada las que desee incluir
tocando en las casillas asociadas.

5. Toque en OK cuando esté hecho.

6. El grupo que ha creado se

WWW.AWOX.COM

. Create group

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

@ SmartLIGHT

Notifications

& Incoming call
B Incoming SMS

Cottinne

Cancel

S

Seleccione las bombillas que
quiere incluir en el grupo

muestra en la pantalla principal junto con los otros iconos.

Encender/apagar todas las bombillas

simultaneamente

Puede controlar y encender o apagar sus
bombillas a la vez, independientemente de la
configuracion del grupo tocando en el icono
Todas las bombillas en la pantalla principal.

10 | AwoX AromaLIGHT

SmartGROUP

Icono de grupo en la pantalla
principal



WWW.AWOX.COmM

Controlar los ajustes de luz blanca

Toque en el icono AromaLIGHT o en el grupo en la pantalla principal. Aqui estan
las opciones para las configuraciones de bombilla blanca.

Vuelva a la pantalla

anterior \

Encienda/a
pague la
bombilla o
el grupo

Toque en cualquier
lugar del circulo
para seleccionar

una configuracion
particular

Ajuste el brillo usando Brightness
la barra deslizante

Toque para
cambiar entre
blanco y color
y acceder a
otras opciones

Preajustes disponibles

Brillo de luz blanca y controles de
temperatura

Guia de usuario | 11



Controlar los ajustes de luz de color

WWW.AWOX.COM

Toque en un icono AromaLIGHT o grupo en la pantalla principal.

Vuelva a la pantalla

anterior \

Toque en cualquier
lugar del circulo
para seleccionar

una configuracion
particular

Ajuste el brillo usando
la barra deslizante

Brightness

Opciones ciclo de color:
Presione > paraciclo __~
Presione > para ciclo

rapido

White Color

Preajustes disponibles

S [

Ajustes luz de color

Q0O QL

Encienda/a
pague la
bombilla o
el grupo

Cambie entre
controles
blanco y color

=

Toque para
acceder a los
ajustes del
ventilador del
difusor

@ La variacién automatica con la musica puede no estar disponible en todos los

smartphones.
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Controlar el difusor

Toque en Ventilador al final de la pantalla para acceder a los ajustes del
ventilador del difusor.

Vuelva a la pantalla

anterior i
Encienda/a

pague la
B smarcroup bombilla o

el grupo

Use la barra
deslizante para
configurar la
velocidad del
ventilador del
difusor

Toque enla X
para cancelar los
tiempos de inicio
o parada
preconfigurados.

Start fan

07:00

Toque para acceder a la
caracteristica Alarma

(encendido/apagado
7~
® Stop fan ( automatico bombilla).

S—4 0500

Toque aqui para Color Alarm
configurar el
tiempo de inicio o
parada para el
ventilador

Configure el /
tiempo deseado
en la ventana
emergente

Start speed
(]

Cancel
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Usar su AromaLIGHT como una alarma

Use la funcién Alarma para
establecer un tiempo de encendido . SmartGROUP
especifico para la bombilla o grupo.

Las luces se incrementan gradual y
lentamente mientras se encienden
con esta funcion.

Encendido... También le permite
establecer una hora .
especifica para Turn ON the light

Disabled

encender la bombilla
0 grupo y configurar
la duracion del
incremento gradual. Turn OFF the light
Disabled
Apagado... También le permite
establecer una hora
especifica para
apagar la bombilla o
grupo y configurar la
duracion de la
atenuacion.

Ajustes encendido/apagado de
Alarma

Notas:

e Para estas opciones, solo se puede almacenar un valor cada
vez. Si utiliza estas opciones de nuevo, su nueva configuracion
sobrescribira cualquier configuracion anterior.

e Si su bombilla esta fisicamente apagada (por ejemplo,
mediante el interruptor de luz), esta configuracién se perdera.
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Luces de baile

Puede usar el reproductor de musica integrado para variar la iluminacion
. ;. . 1
AromaLIGHT al ritmo de su musica favorita.”

Brillo Toque para variar el

’ I
brilo de la |luz . SmanGROUP

mientras cambia la

musica.
Color Toque para
desplazarse a través S Enable disco mode
de los diferentes
colores mientras

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

cambia la musica.

Brightness

Color
Cambie al
reproductor
de musica
para activar
las luces de
baile

iLa iluminacion variara
automaticamente junto a su
musica favorita!

1 . .z sas ;. . .
@ | a variacién automética con la musica puede no estar disponible en todos

los smartphones.

Guia de usuario | 15



WWW.AWOX.COM

Reproductor de musica

Cuando reproduzca musica utilizando
este reproductor, o cualquier
reproductor de su dispositivo, la WS All She Knows
bombilla o el grupo de bombillas = <unknown>
seleccionadas fluctuaran
automaticamente con su musica de

acuerdo a los ajustes de la pantalla
Disco. Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Faded

<unknown>

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

Lost
<unknown>
All She Knows -
<unknown>
Toque en
, .
Musica para
acceder al
reproductor
integrado

Use el reproductor de musica para
variar su iluminacion con el ritmo

16 | AwoX AromaLIGHT
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Especificaciones técnicas

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Luz ajustable color y blanca

16 millones de colores posibles

Bluetooth® Smart (4.0)

Voltaje de entrada: 100-240V

Portalamparas: E27

Potencia de salida: 7W (como una incandescente de 25W)
Dimensiones del producto:

135 x @67 mm (5,3 x &2,6 pulgadas)

e Peso: aprox. 250 g (8,9 0z)
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AwoX AromaLIGHT® Color
Navod k pouziti
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Uvod k zafizeni AwoX AromaLIGHT®

Blahoprejeme a dékujeme vam, Ze jste si vybrali AwoX AromaLIGHT™, vkusny
rozprasovac¢ esencialniho oleje zabudovany do proménlivé barevné usporné
zarovky LED. Zatizeni AromaLiGHT vyuZziva podporu Bluetooth® Smart, takze je
muZete ovladat bezdratové pomoci svého chytrého telefonu bez jakékoli slozZité
instalace.

Pouzijte zdarma aplikaci pro chytré telefony AwoX SmartCONTROL™, kterd vam
umoziuje ovladat barvu, jas a rozprasovac az pro 8 svétel. Z tohoto dlivodu

musi byt telefon vybaven funkci Bluetooth Smart.

Tento navod popisuje zplsob pouZiti vyrobku AwoX AromaLIGHT.

Poznamka: Nastaveni spojeni Bluetooth muiZe zaviset na vasem chytrém
telefonu. Ve vétSiné pripadd jde o jednoduchy proces pripojeni a
ovladani podle tohoto popisu. Vétsina chytrych telefonli rozpoznd AwoX
AromaLIGHT automaticky. Podrobnosti o pouZivani funkce Bluetooth
najdete v navodu k vasemu chytrému telefonu.

Hlavni funkce aplikace

e Ovlada vsechny funkce zafizeni AwoX AromaLIGHT (kompatibilni i se
zafizenim AwoX SmartLIGHT)

e Nastavuje jas a barvu a intenzitu rozprasovace
e Vytvafi skupiny svétel, ktera miZete ovladat soubézné
e Zahrnuje naprogramovatelné funkce budiku a ¢asovace

e Upravuje osvétleni podle rytmu hudby prehravané na vasem chytrém
telefonu

Co je v krabici

e Zarovka AromallGHT a zabudovand kazeta rozprasovace
e Nahradni kazeta esencialniho oleje s houbickou

e Navod na rychlé spusténi

Co budete jesté potrebovat
e Podporovany chytry telefon nebo tablet s funkci Bluetooth Smart
Program AwoX SmartCONTROL pro vas chytry telefon (viz dalsi oddil)

PFirucka uzivatele | 3
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Stahovani bezplatné aplikace

SmartCONTROL

Chcete-li ovladat zarovky AwoX AromallGHT, stahnéte si nejprve zdarma
aplikaci AwoX SmartCONTROL pro vase zafizeni:

iPhone 4S, iPad (3.
gen.), iPod Touch (5.
gen.), iPad Mini

Google Android
zafizeni vybavena
funkci Bluetooth
Smart Ready (4.0
nebo vyssi)

Budete muset na svém

mohli pouZzivat.

4 | AwoX AromaLIGHT

Stahnéte si a nainstalujte program AwoX
SmartCONTROL™ z App Store.

(o ’ v . . .

— Stahnéte si a nainstalujte program AwoX
Fo=n SmartCONTROL™ z Google Play Store.

& J

telefonu aktivovat Bluetooth, abyste tento program
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Pouzivani rozprasovace esencialniho oleje

Vyrobek AromaLIGHT obsahuje zabudovany rozprasova¢ esencialniho oleje se
zabudovanym nastavitelnym ventilatorem. Intenzitu ventilatoru ovladate
programem podle tohoto popisu.

Dulezité

e Nainstalujte Zarovku s kazetou na olej smétujici dold nebo vodorovné,
abyste predesli odkapavani oleje do elektroniky.

e PouZivejte pouze esencidlni oleje z doddvanych kazet. Abyste predesli
nasyceni, nenanasejte vice nez 10 kapek esencialniho oleje do kazety.

e Nikdy nepouZivejte jiné kapaliny a zabrarite praniku jakychkoli jinych
kapalin do vyrobku.

o Davejte pozor, aby zarovka nebyla horkd na dotyk, neZ pfistoupite k
vymeéné kazety na olej.

PouZiti kazety na esencialni oleje:

1. Vytadhnéte kazetu ze zafizeni AromaLIGHT smérem dol(.
2. Na houbicku kazety nakapejte nékolik kapek esencidlniho oleje.

3. Zatlacte kazetu zpét do Zarovky.

0

Kapky esencidlniho oleje ()

Kazeta na esencialni olej

Vyjméte kazetu ze Zarovky a
pridejte par kapek oleje

PFirucka uzivatele | 5
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Pouziti AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL vam umoZzniuje pouzivat chytry telefon jako bezdratovy ovladac
pro zapinani a vypinani, Upravu a programovani vyrobk( AromalIGHT. Tento
oddil popisuje rlizné funkce softwaru.

Zac¢iname
Podle téchto jednoduchych krok(l mUzZete pouZivat vyrobek AromaLIGHT:

1. Umistéte do svych svitidel jednu
0 B smart conroL
nebo vice Zdrovek AromaLIGHT
stejné jako u béinych Zzarovek a
zapnéte elektfinu. NepouzZivejte
stmivaCe, intenzitu svétla muizete

ovladat pomoci softwaru. All lights AromalLIGHT

2. Po nainstalovani softwaru kliknéte \
na ikonu  SmartCONTROL na @ Poklepe
chytrém telefonu ( |1 ). % ® mna
svétlo je
Pokud na  zafizeni  nemate Cleate group mlZete
aktivovanou  funkci Bluetooth, zacit

ovladat

budete vyzvani k jejimu zapnuti.
SmartCONTROL se nepfripoji k

vyrobku  AromaLlIGHT,  dokud MuZete ovladat
véechna svétla
najednou, pokud
klepnete sem

neaktivujete funkci Bluetooth.

3. VSechny Zarovky AromaLlIGHT v
dosahu se automaticky rozpoznaji a

zobrazi na obrazovce. Podle potieby
Zarovky AromaLIGHT se

rozpoznaji automaticky a zobrazi
se na hlavni obrazovce

muzete stiskem ikony nabidky E v
pravém hornim rohu =» Refresh
(Obnovit) zahdjit vyhledavani znovu a
obnovit zobrazeni.

4. Zarovky AromallGHT se zobrazi s barevnou ikonou s oznacenim
“AromaLIGHT.”

6 | AwoX AromaLIGHT
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Prvni nastaveni

1. Primym poklepem na svétlo je .AromaLIGHT

muZete zacit ovladat.
Name

2. Obrazovka konfigurace se
zobrazi po prvnim poklepani na AromaLIGHT
AromaLIGHT. Chcete-li se k této Notifications
obrazovce vratit pozdéji,
stisknéte a  pridrite  ikonu ‘. Incoming call

AromallGHT na hlavni obrazovce
na né&kolik sekund. B Incoming SMS

3. Pfifadte svétlu nazev v policku Settings
Name (Jméno).

-@- Proximity detection

4. A7 skondite, kliknéte na tlacitko
OK.

Cancel
Oznameni
Poklepanim na moznosti ©
Notifications (Oznameni) mizZete
konfigurovat Zarovku, aby reagovala na
udalosti v telefonu:

AromalLIGHT
obrazovka konfigurace

Incoming call (Pfichozi hovor) Intenzita AromalIGHT se méni, kdyz zvoni
telefon.

Incoming SMS (Pfichozi SMS) intenzita AromaLIGHT se méni na par sekund,
kdyz vam pfijde textova zprava.

Detekce blizkosti

Pokud povolite funkci Proximity detection (Detekce blizkosti) v oddile Settings
(Nastaveni), Ize svétlo automaticky zapnout, jakmile vas telefon detekuje svétla.
Pokud tuto mozZnost aktivujete napfiklad pred vstupem do domu, svétla se
rozsviti, jakmile budou rozpoznana. Tato ¢innost funguje jen jednou. Chcete-li
znovu aktivovat detekci blizkosti, kliknéte jen na ikonu na hlavni obrazovce
aplikace.

Pfiru¢ka uzivatele | 7
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Vytvareni skupin

MuUzZete vytvaret skupiny obsahujici
nékolik  Zarovek AromalIGHT a
kompatibilnich Zarovek SmartLIGHT.

. Create group

Po nakonfigurovani ve skupiné se Name

vSechny Zarovky ovladaji soubéing, SmartGROUP

napfiklad kdyZz pouZivate wvypinac

nebo upravujete jas. Lights

1. Na hlavni obrazovce miuzete @“ AromaLIGHT
poklepem na moZnost Create
Group (Vytvofit skupinu) vytvofit @ SmartLIGHT
skupinu. ’

Notifications

2. Pfifadte skupiné nazev v policku

Name (Jméno). Poklepanim na

ramecky zvolite

3. Dostupné zarovky jsou zobrazeny svétla do skupiny

nasledujicim zptsobem.
Cattinne

4. Ty, které chcete pridat, mizete Cancel

zahrnout poklepdnim na

L= T

pfislusny rdmecek.

Zvolte svétla, ktera chcete

5. Az skoncite, kliknéte na tlacitko .. .
zapojit do skupiny

OK.

6. Skupina, kterou jste vytvorili, je zobrazena na hlavni obrazovce spolu s
jinymi ikonami.

Soucdasné zapinani/vypinani viech L
svétel

MuUZete ovladat a zapinat i vypinat vSechna
svétla najednou bez ohledu na konfiguraci
skupiny, a to poklepem na ikonu All lights
(VSechna svétla) na hlavni obrazovce.

SmartGROUP

lkona skupiny na hlavni
8 | AwoX AromaLIGHT obrazovce
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Ovladani nastaveni bilého svétla

Poklepejte na ikonu AromaLIGHT nebo na skupinu na hlavni obrazovce. Zde jsou
moznosti pro nastaveni bilé Zarovky.

Navrat na predchozi
obrazovku \

Zapnuti/vypnuti
\ Zarovky nebo
skupiny
Poklepanim kdekoli
v krouzku zvolte
prislusné nastaveni
Upravte jas pomoci Brightness
posuvniku
Dostupné predvolby Poklepanim
prepnete mezi
bilym a
\ barevnym
svétlem a
o - (skite o
Ovladani jasu a teploty bilého zIs a'lea pristup
N k dalSim
svétla ‘
moznostem

PFirucka uzivatele | 9
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vladani nastaveni barevnych svétel

Poklepejte na ikonu AromaLIGHT nebo na skupinu na hlavni obrazovce.

Navrat na predchozi

obrazovku \

Zapnuti/vypnuti
\ 7arovky nebo
skupiny

Poklepanim kdekoli
v krouzku zvolte
pfislusné nastaveni

Upravte jas pomoci
posuvniku Brightness

Moznosti barevného

cyklu:

Stiskem tlacitka > spustite
cyklus

svétlem
Stiskem tlacitka >> cyklus ! . .

Pfepnéte mezi

O O C\ ) 'L bilym a

barevnym

zrychlite
White Color Poklepanim
Dostupné predvolby — otevrete
=" - T~ nastaveni
i . . ventildtoru
Nastaveni barevnych svétel rozpradovade

@ Automatické zmény hudby nemuseji byt dostupné na vSech chytrych
telefonech.

10 | AwoX AromaLIGHT
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Ovladani rozprasovace

Poklepanim na ventilator v dolni ¢asti obrazovky otevfete nastaveni ventilatoru
rozpraSovace.

Navrat na pfedchozi
obrazovku \

Zapnuti/vy
pnuti
Zarovky
nebo
skupiny

Pomoci posuvniku
nastavte rychlost
ventildtoru
rozprasovace.

Klepnutim na
X zrusite ¢as
spusténi nebo
zastaveni.

Start fan

Poklepem
otevrete
funkci budiku
71 Stop fan (zapnout/vyp
@ 05:00 N nout
automatické

svétlo).
Color

Poklepem zde
spustite nebo
vypnete Cas pro
ventilator

Nastavte
pozadovany Cas

ve vyskakovacim
okné

Nastaveni
rozprasovace

Start speed

Pfirucka uzivatele | 11
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ouzivani zafizeni AromaLIGHT jako budiku

Pomoci funkce budiku nastavte
konkrétni ¢as pro zapnuti svétla nebo . SmartGROUP Q)
skupiny. Svétla zapinana touto funkci
se rozsvecuji pomalu.

Turn ON... (Zapnuti) Umoziuje
nastavit i konkrétni
Cas pro zapnuti svétla
nebo  skupiny a

Turn ON the light

nastavit délku Disabled
postupného
rozsvécovani

Turn OFF (Vypnuti) UmoZhiuje Turn OFF the light

. . fa Disabled
nastavit i konkrétni ’

¢as pro  vypnuti
svétla nebo skupiny a
nastavit délku
postupného
zhasinani

Nastaveni zapnuti/vypnuti budiku

Poznamky:

e U téchto mozZnosti |ze vidy uloZit jen jedno nastaveni. Pokud
tyto moZnosti znovu pouZijete, vase nova nastaveni pfemazou
jakakoli predchozi nastaveni.

e Pokud svétlo fyzicky zhasnete (napf. vypinacem), dojde ke
ztraté téchto nastaveni.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Tanecéni svétla

Pomoci zabudovaného prehravace mizete ménit svétla AromaLIGHT podle
rytmu oblibené hudby.m

Brightness (Jas) Poklepem mizete
upravit jas svétla
podle ménici se

. SmartGROUP

hudby.

Color (Barva) Poklepem  mdlzete
prochazet razné S Enable disco mode
barvy podle zmén

hudby.
y The disco mode will change the lighting

atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness

Color

Prepnéte na
prehravac,
chcete-li
pouzit tanecni
svétla

Automaticka uprava osvétleni v
rytmu vasi oblibené hudby!

@ Automatické zmény hudby nemuseji byt dostupné na v§ech chytrych
telefonech.

Pfiru¢ka uzivatele | 13
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Prehrava¢ hudby

Kdyz prehrdvate hudbu pomoci tohoto
prehravace nebo jiného prehrdvace na
zafizeni, zvolena Zarovka nebo skupina o All She Knows
zarovek se méni automaticky podle = <unknowns

vasi hudby v zavislosti na nastavenich

. Faded
na obrazovce Disco.

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

Lost
<unknown>
All She Knows -
<unknown>
]
Poklepanim
na moznost
Music
(Hudba)
otevrete
zabudovany PouZivani piehravaée pro upravu
prehravac osvétleni podle rytmu

14 | AwoX AromaLIGHT
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Technické parametry

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Nastavitelné barvy a bilé svétlo

16 miliond barev

Bluetooth® Smart (4.0)

Vstupni napéti: 100-240V

Zdifka na Zarovku: E27

Vystupni vykon svétla: 7W (jako zafivka 25W)
Rozméry vyrobku:

135 x @67 mm (5,3 x 32,6 in.)

e Hmotnost: pfibl. 250 g (8,9 0z)

PFirucka uzivatele | 15
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AwoX AromaLIGHT® Color
Brugerguide
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Introduktion til AwoX AromaLIGHT®

Tillykke og tak fordi du har valgt en AwoX AromaLIGHT™, en stilfuld seterisk olie
spreder integreret i en energibesparende LED paere med varierende farver.
AromaLiGHT er Bluetooth® Smart aktiveret, sa du kan betjene den tradlgst med
din smartphone uden at oprette en kompliceret installation.

Brug den gratis AwoX SmartCONTROL™ smartphone applikation til at betjene
indstilling af farvetone, lysstyrke og spreder pa op til 8 lys. For at ggre det skal

din smartphone veere udstyret med Bluetooth Smart.

Denne guide beskriver, hvordan du bruger AwoX AromaLIGHT color.

Bemaerk: Opsaetningen af Bluetooth forbindelsen kan afhaenge af din
smartphone. | de fleste tilfeelde er det en enkelt et-trins proces at
oprette forbindelse og betjene som beskrevet her. De fleste
smartphones identificerer AwoX AromalIGHT automatisk. Se
brugervejledningen til din smartphone for specifikke detaljer om brug af
Bluetooth.

Applikationens vigtigste egenskaber

e Betjener alle AwoX AromaLIGHT egenskaber (ogsa kompatibel med AwoX
SmartLIGHT)

e Justerer lysstyrke og farvetone samt sprederens styrke
e Opretter lysgrupper, som du kan betjene samtidigt
e Omfatter programmerbar alarm og timer-funktioner

e Varierer lyset i forhold til rytmen i den musik, der afspilles pa din
smartphone

Hvad der er i pakken

e AromallGHT paere og integreret spreder patron
e Ekstra aterisk oliepatron med svamp

e Hurtig startguide

Hvad du ellers har brug for

e En understgttet Bluetooth Smart aktiveret smartphone eller tablet

Brugerguide | 3
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e AwoX SmartCONTROL software til din smartphone (se naeste afsnit)

Downloading af gratis SmartCONTROL app

For at betjene AromaLIGHT Color peerer skal du starte med at downloade den
gratis AwoX SmartCONTROL app til din enhed:

iPhone 4S, iPad (3.
gen.), iPod Touch (5.
gen.), iPad Mini

Google Android

enheder udstyret | =

med Bluetooth Smart

Ready (4.0 eller m

hgjere) s

Download og installer AwoX
SmartCONTROL™ software fra App Store.

Download og installer AwoX
SmartCONTROL™ software fra Google
Play Store.

Du skal aktivere Bluetooth pa din smartphone for at bruge denne software.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Brug af den aeteriske olie spreder

AromaLIGHT har en indbygget aeterisk olie spreder med en integreret justerbar
bleeser. Bleeserens styrke betjenes med softwaren som beskrevet her.

Vigtigt

e Installer paren med oliepatronen vendt nedad eller vandret for at
undga, at der drypper olie ned pa de elektroniske dele.

e Brug kun ateriske olier pd de medfglgende patroner. Pafgr ikke mere
end 10 draber aterisk olie ad gangen for at undga maetning.

e  Brug aldrig andre vaesker og sgrg for at ingen anden type vaeske traenger
ind i produktet.

e  Pas pa, at paeren ikke er for varm at rgre ved, fgr du tager oliepatronen
ud.

Sadan bruger du den aeteriske oliepatron:

1. Treek for at tage patronen ud af AromaLIGHT.

2. Dryp et par draber aterisk olie pa patronens svamp.

3. Skub for at saette patronen godt ind i paeren igen.

O 0
Ateriske oliedraber ( )

/Aterisk oliepatron

Tag patronen ud af paeren og tilfgj
et par draber olie

Brugerguide | 5
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Brug af AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL giver dig mulighed for at bruge din smartphone som en tradlgs
fijernbetjening for at taende, slukke og programmere dine AromalLlGHT
produkter. Dette afsnit beskriver softwarens forskellige egenskaber.

For at komme i gang
Folg disse enkle trin for at komme i gang med dit AromaLIGHT produkt:

o - B smart conroL
peerer i dine lamper, ngjagtig som

om det var almindelige peerer, og
teend for lyset. Brug ikke
demperkontakter, da lysets
daempning betjenes af softwaren. All lights AromaLIGHT

2. Nar du har installeret softwaren,

tryk pa SmartCONTROL ikonet pa @ Tryk
din smartphone ( | 7] ). @ ® direkte pa

lyset for at

CYeate group betjene

den

Hvis Bluetooth ikke er aktiveret pa
din enhed, vil du blive bedt om at
aktivere den. SmartCONTROL kan
ikke oprette forbindelse med dine
AromaLIGHT produkter, hvis du ikke
aktiverer Bluetooth.

Du kan betjene alle
lys pa én gang ved at
trykke her

3. Alle AromaLIGHT pzrer inden for
raekkevidde opdages automatisk og

vises pa skermen. Du kan om
]
ngdvendigt trykke pa g menu-ikonet i

gverste hgjre hjgrne =» Refresh
(Opfrisk) for at scanne igen og opfriske

AromallGHT peerer opdages
automatisk og vises pa
hovedskaermen

displayet.

4. AromallGHT paerer vises med et farve-ikon maerket “AromaLIGHT.”

6 | AwoX AromaLIGHT
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Forste opstart

1. Tryk pa et lys for at betjene det. .AromaLIGHT
2. Konfigurationsskeermen  vises Name
forste gang, du trykker pd et
AromalIGHT. For at vende AromaLIGHT
tilbage til denne skeerm senere, Notifications
tryk og hold et AromaLIGHT ikon

trykket ind i flere sekunder pa & Incoming call
hovedskaermen.
B4 Incoming SMS

3. Tildel lyset et navn i Navnefeltet.

Settings
4. Klik pa OK, nar det er gjort.

-@- Proximity detection

Notifications (Meddelelser)

Du kan klikke pa valgmuligheden
Meddelelser for at konfigurere din
paere til at reagere pa
telefonbegivenheder:

Indkommende opkald AromalIGHT's AromalLIGHT

lysstyrke varierer, mens konfigurationsskaerm
telefonen ringer.

Indkommende SMS AromalLIGHT's lysstyrke varierer i fa sekunder, nar
der modtages en tekstbesked.

Proximity detection (Neerhedsdetektion)

Hvis Neerhedsdetektion er aktiveret under Indstillinger, kan lysene taende
automatisk, nar din smartphone detekterer pzerer. Hvis du fx aktiverer denne
mulighed, fgr du gar ind i huset, vil paererne tende automatisk, nar de
detekteres. Denne handling sker kun én gang. For at aktivere naerhedsdetektion

igen, skal du blot trykke pa ikonet pa applikationens hovedskaerm.

Brugerguide | 7



Oprettelse af grupper

Du kan skabe grupper, der indeholder
flere AromalIGHT og kompatible
SmartLIGHT peaerer. Nar de er
konfigureret i en gruppe, betjenes
alle paererne samtidigt, som fx nar du
bruger on/off knappen eller justerer
lysstyrken.

1. Tryk pa Create Group (Opret
gruppe) pa hovedskarmen for at
oprette en gruppe.

2. Tildel
Navnefeltet.

gruppen et navn i

3. Mulige perer er anfgrt i en liste
som vist her.

4. Tilfgj dem du gnsker at inkludere
ved at seette kryds i det
tilsvarende felt.

5. Tryk pa OK, nar det er gjort.

6. Den gruppe, du har oprettet, er
vist pa hovedskaermen sammen
de andre ikoner.

Teending/slukning af alle lys samtidigt

Du kan betjene og taende eller slukke for alle
lys pa én gang uanset gruppekonfiguration
ved at trykke pa ikonet All lights (Alle lys) pa

hovedskarmen.

8 | AwoX AromaLIGHT
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. Create group

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Seet kryds i feltet
for at inkludere en
paere i gruppen.

B Incoming SMS

Cottinne

Cancel

S

Velg de paerer, som du
vil inkludere i gruppen

SmartGROUP

Gruppeikon pa hovedskaermen
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Indstilling af hvidt lys

Tryk pa et AromalIGHT ikon eller en gruppe pa hovedskaermen. Her er
mulighederne for indstilling af paerer.

Tilbage til forrige skaerm

O Teend eller
\ sluk for peere
eller gruppe
Tryk hvor som helst i
cirklen for at veelge en
seerlig indstilling
Juster lysstyrke ved Brightness
hjeelp af cursoren
Tilgeengelige Tryk for at
forhandsindstillinger skifte mellem
indstilling af
\ hvidt og farvet
lys og adgang
til andre
Indstilling af lysstyrke for hvidt lys muligheder

og temperatur

Brugerguide | 9
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Indstilling af farvet lys
Tryk pa et AromaLIGHT ikon eller en gruppe pa hovedskaermen.

Tilbage til forrige skaerm

\

Teend/sluk for

pare eller

gruppe

Tryk hvor som helst i
cirklen for at veelge
en szerlig indstilling

Juster lysstyrke ved

hjeelp af cursoren Brightness

® Skift mellem
indstilling af

Valg af farvecyklus: O O C\ s hvidt eller

Tryk pd > for at cirkle - —s farvet lys

Tryk pa >> for at cirkle
hurtigere ! . .

Tryk for at fa

Tilgzengelige White Color adgang til
forhandsindstillinger indstilling af

— - sprederens
blaeser

Indstilling af farvet lys

@ Automatisk musikvariation findes muligvis ikke pa alle smartphones.

10 | AwoX AromaLIGHT
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Betjening af sprederen
Tryk pd Bleeser nederst pa skeermen for at f4 adgang til indstilling af bleeser.
Tilbage til forrige skaerm

\

Taend eller
|
B smarcroup » \ sluk for peere

eller gruppe

Brug cursoren til at Tryk pa X for

indstille blaeserens at annullere
hastighed. forhands-
indstillede

tidspunkter

for teending

eller slukning.
Start fan

07:00

Tryk for at fa

adgang til Alarm

'@‘ Stop fan , (automatisk

>4 0500 . .
taending/slukning

af lys).

Color Alarm

Tryk her for at .
id Kt Set time
satte et idspun Indstilling af

for start eller stop spreder
af blaeser

Indstil den /

gnskede tid i pop-
up-vinduet

Start speed
(]

Cancel

Brugerguide | 11
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Brug af AromaLIGHT som alarm

Brug Alarmen til at saette et specifikt
tidspunkt for teending af en peere eller . SmartGROUP
en gruppe. Lyset bliver langsomt
steerkere, ndr det teendes med denne
egenskab.

Turn ON... Giver dig ogsa
mulighed  for at
sette et specifikt
tidspunkt for at
teende paeren eller
gruppen og indstille
varighed for at tone
op Turn OFF the light

Disabled

Turn ON the light

Disabled

Turn OFF Giver dig ogsa
mulighed for at
sette et specifikt
tidspunkt for at
slukke peaeren eller
gruppen og indstille
varighed for at tone
ud

On/OFF indstilling af alarm

Bemeerk:
e Det er kun muligt at lagre en af disse indstillinger ad gangen.
Hvis du bruger disse indstillinger igen, vil den seneste
indstilling slette den forrige indstilling.
e  Huvis lyset slukkes mekanisk (dvs. med lyskontakten), vil disse
indstillinger ga tabt.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Danselys

Du kan bruge den indbyggede musikafspiller til at variere AromaLIGHT
belysninger efter rytmen i din foretrukne musik.""

. SmartGROUP

Lysstyrke Tryk for at variere
lysstyrken i forhold
til musikaendringer.

Farve Tryk pa cyklus med
forskellige farver i
forhold til S Enable disco mode
musikaendringer.

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness

Color

Sla over pa
musikafspiller
for at fa
danselys

Automatisk variation af belysning
sammen med din foretrukne
musik!

@ Automatisk musikvariation er
muligvis ikke tilgeengelig pa alle smartphones.
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Musikafspiller

Nar du spiller musik med denne
afspiller, eller en anden afspiller pa din
enhed, varierer den valgte pzre eller o All She Knows
gruppe paerer automatisk sammen = <unknown>
med musikken i forhold til dine

indstillinger pa Disco skaermen. Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

il T

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

Lost

All She Knows -

<unknown>

M <« p » )

Tryk pa Musik

for at fa v
adgang til den —_—
integrerede - =
afsniller

Brug af musikafspiller for at
variere lyset i takt med rytmen

14 | AwoX AromaLIGHT
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Tekniske specifikationer

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Justerbar farve og hvidt lys

16 millioner mulige farver

Bluetooth® Smart (4.0)

Spaending: 100-240V

Paerefatning: E27

Effekt: 7W (som 25W med glgdepaere)
Dimensioner:

135 x @67 mm (5.3 x 2.6 in.)

e Veegt: ca. 250 g (8.9 0z)

Brugerguide | 15
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AwoX AromaLIGHT® Color
Gebruikersgids

Inhoudsopgave

INNOUASOPEAVE ....eeiiiieieeitt ettt ettt et saneeeneees 2
Inleiding op AwoX AFOMALIGHT ..o
Downloaden van de gratis SmartCONTROL @pp ....ceevveeeeeenreeneienieeniee e
Gebruiken van de geurverspreider voor etherische olie ....
AwOX SMartCONTROL gebruUikKen ........coocuiieeeiiiie e
Technische SPeCIfiCaties .......cocviiiiiiiee e e e

© 2014 AwoX. Alle rechten voorbehouden. AwoX AromaLIGHT Color, AwoX, het AwoX-
logo en andere AwoX-merken zijn eigendom van AwoX. iPhone, iPad, en iPod zijn
handelsmerken van Apple, Inc., geregistreerd in de VS en andere landen. Android is een
handelsmerk van Google Inc. Het Bluetooth®-woordmerk en -logo's zijn eigendom van
Bluetooth® SIG, Inc. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve
eigenaren. Smartphone of tablet niet inbegrepen. Dit is een niet-contractueel document.
Rev 1.
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Inleiding op AwoX AromaLIGHT®

Gefeliciteerd en dank voor uw keuze voor de AwoX AromaLIGHT™, een stijlvolle
geurverspreider voor etherische olie, geintegreerd in een energiebesparende
LED-lamp met wisselende kleuren. Uw AromaLiGHT is voorzien van Bluetooth®
Smart en kan draadloos worden bediend vanaf uw smartphone zonder
ingewikkelde installatie.

Gebruik de gratis AwoX SmartCONTROL™ smartphone-applicatie voor de
bediening van de kleurnuance en -helderheid en de instellingen van
geurverspreiding voor tot 8 lampen. Uw smartphone moet hiervoor zijn
voorzien van Bluetooth Smart.

Deze gids beschrijft hoe u uw AwoX AromaLIGHT Color product gebruikt.

Opmerking: De instelling van de Bluetooth-verbinding kan afhangen van
uw smartphone. In de meeste gevallen is het een eenvoudig
eenstapsproces van verbinden en bedienen zoals hier beschreven. De
meeste smartphones herkennen AwoX AromallGHT automatisch.
Controleer de instructies van uw smartphone voor specifieke details over
het gebruik van Bluetooth.

Belangrijkste applicatiefuncties

e Bediening van alle functies van AwoX AromaLIGHT (ook compatibel met
AwoX SmartLIGHT)

e Afstelling helderheid en kleurnuance, en intensiteit van geurverspreider
e Aanmaak van lichtgroepen die u gelijktijdig kunt bedienen
e Omvat instelbaar alarm en timerfuncties

e Past verlichting aan op het ritme van de muziek die op uw smartphone
wordt afgespeeld

Wat er in de doos zit

e AromallGHT lamp en geintegreerde patroon voor geurverspreider
e Extra etherische olie met spons

e Snelstartgids

Gebruikersgids | 3
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Wat u verder nodig hebt

e Een ondersteunde smartphone of tablet met Bluetooth Smart
o AwoX SmartCONTROL software voor uw smartphone (zie volgende deel)

Downloaden van de gratis SmartCONTROL
app

Om uw AromaLIGHT Color lampen te bedienen, start u met het downloaden
van de gratis AwoX SmartCONTROL app voor uw apparaat:

iPhone 4S, iPad (3rd
gen.), iPod Touch

Download en installeer de AwoX
SmartCONTROL™ software in de App

(5th gen.), iPad Mini Store.
Sooagrlztz:t:::::zien —= Download en installeer de AwoX
|
PP [ SmartCONTROL™ software in de Google
van Bluetooth Smart m Plav Store
Ready (4.0 of hoger) ‘= v ’

U moet Bluetooth activeren op uw smartphone om deze software te kunnen
gebruiken.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Gebruiken van de geurverspreider voor
etherische olie

Uw AromaLIGHT bevat een ingebouwde geurverspreider voor etherische olie,
met een geintegreerde, regelbare ventilator. De intensiteit van de ventilator wordt
bediend met de software, zoals hier beschreven.

Belangrijk

e Plaats de lamp met de oliepatroon, omgekeerd of horizontaal, om het
risico te voorkomen dat er olie op de elektronica druppelt.

e Gebruik alleen etherische olie op de meegeleverde patronen. Om
verzadiging te voorkomen dient u niet meer dan 10 druppels etherische
olie tegelijk op de patroon te doen.

e Gebruik nooit andere vloeistoffen of neem nooit vloeistoffen van een
willekeurige soort om in het product te laten trekken.

e Let op dat de lamp niet te heet is om aan te raken voordat u de
oliepatroon verwijdert.

Om de etherische oliepatroon te gebruiken:

1. Trek om de patroon uit de AromaLIGHT te verwijderen.

2. Druppel een paar druppels etherische olie op het patroonsponsje.

3. Druk om de patroon weer stevig terug in de lamp te plaatsen.

0.0
Druppels etherische olie. 4@

Etherische oliepatroon.

Verwijder patroon uit de lamp en

. Gebruikersgids | 5
voeg een paar druppels olie toe.
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AwoX SmartCONTROL gebruiken

SmartCONTROL stelt u in staat uw smartphone te gebruiken als een draadloze
afstandsbediening om uw AromaLIGHT producten aan en uit te schakelen, af te
stellen en te programmeren. Dit deel beschrijft de verschillende functies die de

software biedt.

Starten

Volg deze eenvoudige stappen om te starten met uw AromaLIGHT product:

8 smart conTROL

1. Plaats een of meerdere
AromaLIGHT lamp(en) in uw
fitting(en), zoals u een gewone
gloeilamp zou plaatsen, en schakel
de stroom in. Gebruik geen
dimschakelaars, want het dimmen
van het licht wordt bediend door de
software.

2. Na het installeren van de software,
tikt u op het pictogram
SmartCONTROL op uw smartphone

( & )-

Als Bluetooth niet is geactiveerd op
uw apparaat, zult u worden
verzocht dit in te schakelen.
SmartCONTROL kan geen
verbinding maken met uw
AromalIGHT producten, tenzij u
Bluetooth activeert.

3. Alle AromaLIGHT-lampen binnen het
bereik worden automatisch
gedetecteerd en weergegeven op het

u
scherm. Indien nodig kunt u op het 3
menupictogram in de

6 | AwoX AromaLIGHT
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@ rechtstreeks
@ @ op uw lamp

omhem te
Cigate group bedienen.

U kunt alle lampen
tegelijk bedienen
door hier te tikken.

AromallGHT-lampen worden
automatisch gedetecteerd en
weergegeven op het
hoofdscherm.
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rechterbovenhoek=>»Vernieuwen klikken om opnieuw te scannen en de

weergave te vernieuwen.

4. AromallGHT-lampen worden weergegeven met een kleurenpictogram,
genaamd “AromaLIGHT.”

Gebruikersgids | 7



Eerste instelling
1. Tik op een lamp om hem te
bedienen.

2. Het configuratiescherm wordt
weergegeven als u voor het
eerst op AromaLIGHT tikt. Om
later naar dit scherm terug te
gaan, drukt u op een pictogram
van AromallGHT en houdt dit
enkele seconden vast.

3. Ken een naam toe aan uw lamp
in het veld Naam.

4. Tik op OK als u klaar bent.

Meldingen

U kunt op de opties Meldingen
tikken om uw lamp te configureren
om als volgt te reageren op de
telefoon:

WWW.AWOX.COM

B AomaLichT

Name
AromaLIGHT

Notifications

& Incoming call

B4 Incoming SMS

Settings

-@- Proximity detection

AromalLIGHT
configuratiescherm

Inkomend gesprek Intensiteit AromaLIGHT verandert wanneer de telefoon

gaat.

Inkomende SMS Intensiteit AromalLlGHT verandert enkele seconden
wanneer er een tekstbericht wordt ontvangen.

Nabijheidsdetectie

Wanneer Nabijheidsdetectie is ingeschakeld onder Instellingen kunnen lampen
automatisch worden aangezet als uw smartphone lampen detecteert. Wanneer
u deze optie bijvoorbeeld activeert voordat u de woning binnengaat, zullen uw
lampen automatisch aangaan als ze worden gedetecteerd. Deze actie komt
slechts eenmaal voor. Om nabijheidsdetectie opnieuw te activeren, tikt u

eenvoudigweg op het pictogram op het hoofdscherm van de applicatie.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Groepen aanmaken

U kunt groepen aanmaken die
meerdere AromalLlGHTs en
compatibele SmartLIGHT-lampen
bevatten. Als ze in een groep zijn
geconfigureerd, worden alle lampen
gelijktijdig bediend, zoals wanneer u
de knop aan/uit gebruikt of de
helderheid aanpast.

1. Tik op Groep aanmaken op het
hoofdscherm om een groep aan
te maken.

2. Ken een naam toe aan de groep
in het veld Naam.

3. Beschikbare lampen staan op een
lijst zoals hier weergegeven.

4. Voeg de lampen die u wilt
verenigen toe door de
bijpehorende vakjes aan te
vinken.

5. Tik op OK als u klaar bent.

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Vink de vakjes aan
om lampen aan de
groep toe te
voegen.

Cottinne

Cancel

L]

Selecteer de lampen die u
in de groep wilt samenvoegen

6. De groep die u hebt aangemaakt, wordt weergegeven op het hoofdscherm

naast de andere pictogrammen.

Alle lampen gelijktijdig in-
luitschakelen

U kunt al uw lampen tegelijkertijd bedienen
en in- of uitschakelen, ongeacht de
groepsconfiguratie, door te tikken op het
pictogram Alle lampen in het hoofdscherm.

SmartGROUP

Groepspictogram in het
hoofdscherm
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Instellingen daglicht bedienen

Tik op een AromaLlIGHT-pictogram of groep in het hoofdscherm. Dit zijn de
opties voor de instellingen voor daglichtlampen.

Terug naar het vorige

scherm ~
Lamp of
\ groep aan-
/uitschakel
en
Tik op een
willekeurige plek in
de cirkel om een
specifieke instelling
te selecteren
Helderheid aanpassen Brightness
met behulp van de ——— O
schuiver
Tik om te
Beschikbare presets schakelen
tussen
White Color | bedi.ening van
daglicht en
—! kleur en om
naar andere
Bediening helderheid daglicht en opties te gaan

temperatuur

10 | AwoX AromaLIGHT
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De instellingen voor lichtkleur bedienen
Tik op een AromaLIGHT-pictogram of groep in het hoofdscherm.

Terug naar het vorige

scherm \

Lamp of
groep aan-
Juitschakel

. en
Tik op een

willekeurige plek in
de cirkel om een
specifieke instelling
te selecteren

Helderheid aanpassen Overschakelen

met behulp van de Brightness tussen
schuiver ® bediening
daglicht en
Opties kleurencyclus: O O C\ N kleur
Druk op > om af te -
wisselen
Druk op >> om sneller af ! . . -

te wisselen Tikken om naar de

Wiaite Golor ventilatorinstellin

gen van de

Beschikbare presets — — verspreider te

Instellingen lichtkleur

@ Automatische muziekwisseling is mogelijk niet beschikbaar op alle
smartphones.

Gebruikersgids | 11



WWW.AWOX.COM

De verspreider bedienen
Tik op Ventilator onder aan het scherm om naar de ventilatorinstellingen van de
verspreider te gaan.
Terug naar het vorige
scherm

~

aan-

Juitschakelen

Gebruik de schuiver

om de Tik op de X
ventilatorsnelheid Speed om de start-
(] of stoptijden

van de verspreider

in te stellen. van de preset

te annuleren.

@ Start fan

Tik om naar
1Y Stop fan de

@ - Alarmfunctie
(lamp
automatisch
aan/uit) te
gaan.

Color Alarm

Tik hier om een
start- of stoptijd .
voor de ventilator Instellingen

\ Set time
in te stellen verspreider
Stel de gewenste /

tijd in op het pop-
up-venster.

Start speed
(]

Cancel

12 | AwoX AromaLIGHT
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Gebruik van uw AromaLIGHT als alarm

Gebruik de Alarmfunctie om een
specifieke tijd in te stellen waarop de . SmartGROUP
lamp of groep wordt ingeschakeld.

Lampen gaan geleidelijk aan als ze
met deze functie worden aangezet.

INschakelen... Stelt u ook in staat
een specifieke tijd in
te stellen waarop de
lamp of groep
aangaat en de duur
van het geleidelijk
aangaan in te stellen

Turn ON the light

Disabled

Turn OFF the light
UlTschakelen Stelt u ook in staat Disabled

een specifieke tijd in
te stellen waarop de
lamp of groep uitgaat
en de duur van het
geleidelijk uitgaan in
te stellen

Instellingen Alarm AAN/UIT

Opmerkingen:

e Voor deze opties kan er slechts één instelling tegelijk worden
opgeslagen. Indien u deze opties opnieuw gebruikt, zullen uw
nieuwe instellingen eventuele  vorige instellingen
overschrijven.

e Indien uw lamp handmatig wordt uitgeschakeld (bijv. m.b.v.
de lichtschakelaar), dan gaan deze instellingen verloren.

Gebruikersgids | 13
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Danslichten

U kunt de geintegreerde muziekspeler gebruiken om de verlichting van
AromalLIGHT te wisselen op het ritme van uw Iievelingsmuziek.(l)

Helderheid Tik om de
helderheid van het . SmartGROUP
licht te wisselen als
de muziek
verandert.

Kleur Tik om verschillende S Enable disco mode
kleuren af te
wisselen als de
muziek verandert.

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness

Color
Overschakelen naar
muziekspeler voor
danslichtactie

Automatisch verlichting
veranderen tegelijk met uw
lievelingsmuziek!

@ Automatische muziekwisseling is mogelijk niet beschikbaar op alle

smartphones.
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Muziekspeler

Wanneer u muziek afspeelt met deze
speler, of met een andere speler op
uw apparaat, verandert de
geselecteerde lamp of groep lampen
automatisch met uw muziek volgens
uw instellingen op het Discoscherm.

Tik op Muziek
om naar de
geintegreerde
speler te gaan

All She Knows

<unknown>

<unkn

Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Ladies Is Pimps To
<unknown>

Lights

<unknown>

All She Knows -

<unknown>

M <« p » )

Music

o =

De muziekspeler gebruiken om uw
verlichting op het ritme te

veranderen
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Technische specificaties

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Regelbare kleur en daglicht

16 miljoen mogelijke kleuren

Bluetooth® Smart (4.0)

Invoer voltage: 100-240V

Lampfitting: E27

Lamp uitgangsvermogen: 7W (zoals 25W gloeiend)
Productafmetingen:

135 x @67 mm (5.3 x 2.6 in.)

e  Gewicht: ongeveer 250 g (8.9 0z)
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AwoX AromaLIGHT® Color
Kayttoopas

Sisallysluettelo
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© 2014 AwoX. Kaikki oikeudet pidatetaan. AwoX AromaLIGHT Color, AwoX, the AwoX -
logo ja muut AwoX-merkit ovat AwoX-yhtion omaisuutta. iPhone, iPad,ja iPod ovat
Apple, Inc.-yhtion rekisterdityja tavaramerkkeja USA:ssa ja muissa maissa. Android on
Google Inc.-yhtion tavaramerkki. Bluetooth® -sana ja logot ovat Bluetooth® SIG, Inc-
yhtion omaisuutta. Kaikki muut tavaramerkit ovat niiden haltijoiden omaisuutta.
Alypuhelin tai taulutietokonetta ei toimiteta mukana. Tami asiakirja ei ole
sopimuksellisesti sitova. Versio 1.
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Esittely AwoX AromaLIGHT®

Onnittelumme ja kiitokset siitd, etta valitsit dlypuhelimella ohjattavan AwoX
AromalIGHT™-tuotteen, se on tyylikds eteeristen oljyjen jakelija, joka on
integroitu vdhan energiaa kuluttavaan LED-lamppuun. AromaliGHT on
varustettu Bluetooth® Smart -valmiudella, joten voit ohjata sita alypuhelimella
ilman monimutkaisia asennuksia.

Kayta AwoX SmartCONTROL™ -dlypuhelinsovellusta sadtddksesi varisavya,
kirkkautta ja jakelijan tehoa enintdadn 8 lampulla. Tata varten dlyphelimesi tulee

olla varustettu Bluetooth Smartilla.

Tama opas kuvailee, kuinka kaytat AwoX AromaLIGHT color -tuotetta.

Huomaa: Bluetooth-yhteyden luominen voi riippua alypuhelimestasi.
Useimmissa helppo yksivaiheinen riittda tekemé&an liitdnnan ja
ohjaamaan laitetta tdssa kuvatulla tavalla. Useimmat &alypuhelimet
tunnistavat AwoX AromaLIGHTIN automaattisesti. Tarkasta, onko
alypuhelimellasi erityisohjeita Bluetoothin kayttamisesta.

Sovelluksen tarkeimmat ominaisuudet

e Ohjaa kaikkia AwoX AromaLIGHT -ominaisuuksia (sopii yhteen myos AwoX
SmartLIGHTIN kanssa)

e S3ada kirkkautta ja varisavya seka jakelijan tehoa

e Muodosta lamppuryhmia, joita voit ohjata yhta aikaa

e Sisdltaa ohjelmoitavan halytyksen ja ajastintoiminnon

e Siatelee valoa dlypuhelimella soitettavan musiikin tahdissa

Mita pakkauksessa on

e AromalLlGHT-lamppu ja integroitu jakelijan kasetti
e Eteeristen dljyjen lisdkasetti ja sieni

e Pika-aloitusopas

Mita muuta tarvitset

e Alypuhelin tai taulutietokone, joka tukee Bluetooth Smartia
AwoX SmartCONTROL -ohjelma alypuhelintasi varten (katso seuraavaa osaa)

Kayttdopas | 3
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Lataa ilmainen SmartCONTROL-sovellus

Jotta voisit ohjata AromaLIGHT Color-vérivaloja, lataa ensin ilmainen AwoX
SmartCONTROL-sovellus laitteellesi:

iPhone 4S, iPad (3.
sukup.), iPod Touch
(5. sukup.), iPad Mini

Google Android -
laitteet, jotka
varustettu Bluetooth
Smart Readylla (4.0
tai korkeampi)

Sinun taytyy aktivoida
varten.

4 | AwoX AromaLIGHT

Lataa ja asenna AwoX SmartCONTROL™ -
ohjelma App Storesta.

- )

| et Lataa ja asenna AwoX SmartCONTROL™ -
) ohjelma Google Play Storesta.

| J

Bluetooth éalypuhelimella tdman ohjelman kayttoa



WWW.AWOX.COmM

Eteeristen oljyjen jakelijan kaytto

AromaLIGHT sisaltaa kiintean eteeristen 6ljyjen jakelija, jossa on integroitu
saadettava puhallin. Puhaltimen tehoa voi saadella ohjelmalla tassa kuvatulla
tavalla.

Tarkeaa

e Asenna lamppu o6ljykasetti yléspdin tai vaakasuoraan, jotta Oljya ei
padse valumaan elektroniikalle.

e Kayta vain eteerisida 0ljyja mukana toimitettavissa kaseteissa. Jotta
valtat saturoitumisen, &la laita yli 10 eteerisen Oljyn tippaa kasettiin
kerrallaan.

e Al3 koskaan kdytd muita nesteit3 tai anna muiden nesteiden tunkeutua
tuotteeseen.

e Varmista, ettd lamppu ei ole kuuma koskea ennen kasetin poistoa.

Miten kaytat eteerisen 6ljyn kasettia:

1. Ved3 irrottaaksesi kasetin AromaLIGHTISTA.

2. Tipauta muutama tippa eteerista 6ljya kasetin sienelle.

3. Tyonna kasetti kunnolla paikoilleen lamppuun.

0.0
Eteerisia oljytippoja ()

Eteeristen 6ljyjen kasetti

Irrota kasetti lampusta ja lisda
muutama tippa 6ljya

Kayttdopas | 5
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Miten kaytat AwoX SmartCONTROLIA

SmartCONTROLIN  avulla  voit  kayttda alypuhelintasi  langattomana
ohjauslaitteena sytyttdamaan ja sammuttamaan AromalIGHT -tuotteita seka
sddtdmaan ja ohjelmoimaan niitd. Tama osa kuvaa ohjelman tarjoamia eri
ominaisuuksia.

Miten aloitat

Noudata naitd vyksinkertaisia vaiheita aloittaaksesi ~ AromalIGHT-tuotteen
kayton:

1. Laita yksi tai useampi AromaLIGHT-
a ’ , 8 smart conTROL
lamppu  valaisimeesi  tavallisen
lampun tapaan ja kytke virta paalle.
Ala kdytd himmennyskytkimia, silla

ohjelma sddtelee valon
himmennysta. All lights
Napauta
2. Kun olet asentanut ohjelman, valoa
napsauta SmartCONTROL-kuvaketta @ ohjatakse
alypuhelimessasi ( | 7 ). @ @ si sitd.

Crgate group

Jos Bluetoothia ei ole aktivoitu

laitteessasi, sinua pyydetaan
kytkemaan se paalle. Voit ohjata kaikkia
SmartCONTROL ei saa yhteyttd lamppuja yhta aikaa
AromallGHT-tuotteisiin, ellet aktivoi napsauttamalla tasta.
Bluetoothia.

3.  Kaikki AromaLlGHT-lamput
kantoalueella |oytyvat
automaattisesti ja nakyvat naytolla.

. . . L . AromaLIGHT-valot I6ydetdaan

Voit tarvittaessa painaa g valikon automaattisesti ja ne nakyvit
kuvaketta oikeassa yldkulmassa = painaytolla.

Refresh/virkistd skannataksesi alueen
uudestaan ja virkistadksesi ndyton.

6 | AwoX AromaLIGHT
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4. AromallGHT-lamput nakyvat varillisella kuvakkeella, nimella
“AromaLIGHT.”

Kayttdopas | 7
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Ensimmaiset asetukset

1. Napsauta valoa ohjataksesi sita.

2. Esiin tulee konfiguraationdytto,

Name
kun  napsautat ensimmaista
kertaa AromaLIGHTIA. Jos haluat AromaLIGHT
palata tdhdn nayttédn paina ja Notifications
pidd painettuna AromaLIGHT-
kuvaketta padndytdssa useita & Incoming call
sekunteja.

B4 Incoming SMS

3. Anna valollesi nimi kenttdan
Name/nimi. Settings

4. Napsauta OK, kun se on tehty. -@- Proximity detection

Huomautuksia

Voit napsauttaa kohtaa
Notifications/ilmoituksia  valintoja
konfiguroidaksesi lamppusi
regoimaan puheluihin seuraavalla
tavalla: AromalLIGHT

konfiguraationaytto
Incoming call/saapuva puhelu
AromalLIGHT-valon teho vaihtelee puhelimen soidessa.

Incoming SMS/saapuva SMS AromaLIGHT-valon teho vaihtelee muutaman
sekunnin, kun tekstiviesti saapuu.

Laheisyyden havaitseminen

Jos Proximity detection/liheisyyden havaitseminenon aktivoitu kohdassa
Settings/asetuksissa, alypuhelin voi sytyttdd valot automaattisesti, kun se
havaitsee valot. Jos aktivoit taman asetuksen esimerkiksi ennen kotiin
saapumista, valot syttyvat automaattisesti, kun ne havaitaan. Tama toiminto
tapahtuu vain kerran. Laheisyyden havaitsemisen aktivoimiseksi uudestaan

sinun on napsautettava yksinkertaisesti kuvaketta sovelluksen
paanaytossa.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Ryhmien muodostaminen

Voit muodostaa ryhmid, joissa on
useita AromallGHT-valoja ja
yhteensopivia SmartLIGHT-lamppuja.
Kun konfiguroit ryhman, kaikkia
lamppuja ohjataan yhta aikaa, kuten
silloin, kun kaytdt on/off-painiketta
tai saadat kirkkautta.

1. Napsauta Create
Group/muodosta ryhmi
paanaytolla muodostaaksesi
ryhman.

2. Anna ryhmallesi nimi kenttdan
Name/nimi.

3. Kaytettdvissa olevat lamput
nakyvat tdssa.

4. Lisdd ne, jotka haluat ottaa
mukaan, napsauttamalla niihin
liittyvaa valintalaatikkoa.

5. Napsauta OK, kun se on tehty.

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Napsauta
valintalaatikoita
ottaaksesi lampun
mukaan ryhmaan.

Ceattinne

Cancel

L) (]

Valitse lamput, jotka
haluat ottaa mukaan ryhmaan

6. Muodostettu ryhma ndkyy padandytdssa muiden kuvakkeiden ohella.

Sytytd/sammuta kaikki lamput yhta

aikaa

Voit ohjata kaikkia lamppuja yhta aikaa,
sytyttdd tai sammuttaa ne ryhmaén
konfiguraatiosta riippumatta napsauttamalla

kuvaketta All
paanaytossa.

lights/kaikki

valot

SmartGROUP

Ryhman kuvake on paanaytossa
Kayttdopas | 9
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Napsauta AromalLIGHT-kuvaketta tai ryhmaa paanaytossa. Tassd ovat valkoiselle

valolle tarjolla olevat valinnat.

Palaa edelliseen
nayttoon \

B smarcroue 0]

Napsauta rengasta
missa kohtaa
tahansa valitaksesi
tietyn asetuksen

Saada kirkkautta
liukuvalitsimella

Brightness
(]

White Color

Kadytettdvissa olevat
esiasetukset

=T s I e |

Valkoisen valon kirkkauden ja
lampotilan sadtimet

10 | AwoX AromaLIGHT

Sammuta/s
ytyta
lamppu tai
ryhma

Napsauta
valitsinta
valkoisen ja
varillisen valon
valissa, padset
muihin
valintoihin
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Varivalon asetusten tekeminen
Napsauta AromaLIGHT-kuvaketta tai ryhmaéa paanaytossa.

Palaa edelliseen
nayttéon \

Sammuta/s
ytyta
lamppu tai

ryhma
Napsauta rengasta

missd kohtaa
tahansa valitaksesi
tietyn asetuksen

Saada kirkkautta '
liukuvalitsimella. Brightness

® Vaihda
valkoisen ja

Varisyklin valinnat: O O C\ /'\ virillisen valon
Paina > vaihtaaksesi __~

: : ) sadtimien
Paina > vaihtaaksesi

: valilla
e LT

) o Napsauta
KaytettaVI.ssa olevat Wiia Golor paastaksesi
esiasetukset —_— jakelijan
A _— puhaltimien
asetuksiin

Viérivalon asetukset

@ Automaattinen musiikin vaihtelu ei ehka ole kaytettavissa kaikissa
alypuhelimissa.

Kayttdopas | 11
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Jakelijan ohjaus

Napsauta puhallinta ndytdn alalaidassa paéastéksesi jakelijan puhaltimen
asetuksiin.

Palaa edelliseen
nayttoon \

Sammuta/s
B smertcroup 0 \ ytyt

lamppu tai
ryhma

Napsauta X
peruuttaakses
i valmiiksi
saddetyn
kdynnistys- ja
sammutusaja
n.

Kayta
liukuvalitsinta
saataaksesi

puhaltimen
nnnelnitta

Start fan

07:00

Napsauta
paastaksesi
Alarm/halytys
Stop fan / -toimintoon
05:00 / (automaattin
en valon

Alarm sytytys/samm

Lo utus).
Napsauta tasta

saataa.kse5| Jakelijan asetukset .
puhaltimen Set time
kaynnistys- tai
sammutusajan.

Saada haluttu
aika

ponnahdusikkuna
ssa

Start speed
(]

Cancel

12 | AwoX AromaLIGHT
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Kaytd AromaLIGHTIA halytyksena

Kéayta halytysominaisuutta
saataaksesi ajan, jolloin valo tai
ryhma syttyy. Valot kirkastuvat
hitaasti talla ominaisuudella.

Turn ON... (sytytd) Sen avulla
voit saataa ajan,
jolloin valo tai ryhma
syttyy j'a voit sddtda Turn ON the light
asteittaisen Disabled
syttymisen keston

Turn OFF... (sammuta) Sen avulla
voit sdatda  ajan, Turn OFF the light
. . . . Disabled
jolloin valo tai ryhma
sammuu ja  voit
saataa  asteittaisen
sammumisen keston

Halytys On/OFF -asetukset

Huomaa:

e Naille valinnoille voi tallentaa vain yhden asetuksen
kerrallaan. Jos kaytat naita valintoja uudestaan, uudet
asetuksesi kumoavat aiemmat asetukset.

e Jos valosi on sammutettu fyysisesti (eli valokytkimelld), nama
asetukset havidvat.

Kayttdopas | 13
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Tanssivalot

Voit kdyttaa integroitua musiikkisoitinta vaihdellaksesi AromaLIGHT-valoa
suosikkimusiikkisi tahdissa.”

Brightness (kirkkaus) Napsauta
vaihdellaksesi valon
kirkkautta musiikin
vaihdellessa.

. SmartGROUP

Color (vari) Napsauta

vaihtaaksesi vdrista S Enable disco mode
toiseen musiikin
vaihdellessa. . . Lo
The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.
Brightness
Color
Kytke
musiikkisoitti
meen

tanssivalojen
kavttamiseksi

Vaihtelee valoa automaattisesti
suosikkimusiikkisi tahdissa.

@ Automaattinen musiikin vaihtelu ei ehka ole kaytettavissa kaikissa
alypuhelimissa.

14 | AwoX AromaLIGHT
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Musiikkisoitin
Kun soitat musiikkia talla soittimella tai

jollain muulla laitteen soittimella, valitun
lampun tai lamppuryhméan valo

vaihtelee automaattisesti musiikin Paw®| All She Knows
tahdissa Disco-ndytdssi tekemiesi e
asetusten mukaan. < Faded
<unknown>
Just The Way You Are (Remix)
<unkKn
Ladies Is Pimps To
<unkn >
Lights
<unknown>
All She Knows -
<unknown>
<« >
Napsauta 2 > "
s Music Music
paastaksesi —_—
integroituun Y =
musiikkisoitti
meen Kayta musiikkisoitinta

muuttamaan valoja musiikin
rytmin mukaan

Kayttdopas | 15
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Tekniset tiedot

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Saadettava varillinen ja valkoinen valo

16 miljoonaa mahdollista varia

Bluetooth® Smart (4.0)

Tulojannite: 100-240V

Lampun kanta: E27

Valon lahtdéteho 7W (vastaa 25W hehkulamppua)
Tuotteen mitat:

135 x @67 mm (5,3 x 32,6 in.)

e Paino: noin 250 g (8.9 0z)

16 | AwoX AromaLIGHT
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AwoX AromaLIGHT® Color
Felhasznaldi utmutato

Tartalomjegyzék

TartaloMJEEYZEK ...ccouveeiiii i 2
BevezetG: AWOX AromMaLlIGHT ...oociiiiiiiiieriee ettt s 3
Az ingyenes SmartCONTROL alkalmazas letOItése.......ccocvevvveeeeccvieecciieee e, 4

Az illdolaj diffuzor hasznalata........................
Az AwoX SmartCONTROL hasznalata
MUiszaki SPECIfIKACIOK ......eerveieiieiiii ettt

© 2014 AwoX. Minden jog fenntartva. Az AwoX AromaLIGHT Color, az AwoX, az AwoX
logd és az egyéb AwoX jelolések az AwoX tulajdonat képezik. Az iPhone, az iPad és az
iPod az Apple, Inc. Egyesiilt Allamokban és egyéb orszagokban bejegyzett védjegyei. Az
Android a Google Inc. védjegye. A Bluetooth® sz6 és a kapcsoldédo logdk a Bluetooth®
SIG, Inc. tulajdonat képezik. Minden egyéb védjegy a megfelel6 tulajdonos tulajdondban
all. Az okostelefon vagy a tdblagép nem tartozék. Jelen dokumentum nem mindsil
szerz6désnek. 1. verzid.
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Bevezetd; AwoX AromaLIGHT®

Gratuldlunk és készonjik, hogy a stilusos AwoX AromLIGHT™ valtozd szind, kis
energiafogyasztasu izzéba épitett illdolaj-diffuzort valasztotta. Az AromaLiGHT
egy Bluetooth® Smart kompatibilis eszkdz, igy azt okostelefonjival vezeték
nélkili kapcsolattal vezérelheti, mindenféle bonyolult telepités nélkiil.

Hasznalja az AwoX SmartCONTROL™ okostelefon alkalmazast a szinarnyalat, a
fényer6 és a diffuzor intenzitasanak vezérlésére max. akar 8 izzéhoz. Ehhez,

okostelefonjanak Bluetooth Smart-tal kell rendelkeznie.

Jelen Utmutaté irja le az AwoX AromaLIGHT color termék hasznalatat.

Megjegyzés: A Bluetooth csatlakozas bedllitdsa az On okostelefonjatdl
fugg. A legtdbb esetben, az itt leirt csatlakozds és vezérlés egy egyszerd,
egy |épéshdl alld eljards. A legtobb okostelefon automatikusan felismeri
az AwoX AromalLlGHT-ot. A Bluetooth hasznalataval kapcsolatos specialis
részletekért tekintse meg okostelefonjanak utmutatéjat.

F6 alkalmazas funkciok

e Az AwoX AromaLIGHT minden funkciéjat vezérli (az AwoX SmartLIGHT-tal is
kompatibilis)

e Beallitja a fényer6t, a szindrnyalatot és a difflzor intenzitasat

e Lampacsoportokat hoz Iétre, melyeket egyszerre vezérelhet

e Programozhatd riaszté és id6zit6 funkciokat tartalmaz

e Az okostelefonjardl lejatszott zene ritmusara valtoztatja a fényeket

A doboz tartalma
e AromallGHT villanykorte és beépitett diffuzorkazetta
e Extrailldolaj kazetta szivaccsal

e Gyors lzembe helyezési utmutaté

Mi masra van még sziilksége
e Egy Bluetooth Smart kompatibilis okostelefon vagy tablagép

e Egy AwoX SmartCONTROL szoftver az okostelefonhoz (/dsd a kévetkezd
részt)

Felhasznaléi utmutato | 3
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Az ingyenes SmartCONTROL alkalmazas

letoltése

Az AromalLIGHT Color villanykortéinek vezérléséhez elsé Iépésként toltse le az
ingyenes AwoX SmartCONTROL alkalmazdst a késziilékére:

iPhone 4S, iPad (3.
gen.), iPod Touch (5.
gen.), iPad Mini

A Bluetooth Smart
Ready (4.0 vagy P
magasabb)

kompatibilis Google m

Android eszk6z6k A

Toltse le és telepitse az AwoX
SmartCONTROL™ szoftvert az App Store-
bal.

Toltse le és telepitse az AwoX
SmartCONTROL™ szoftvert az Google
Play Store-bdl.

A szoftver hasznalatahoz, okostelefonjan kapcsolja be a Bluetooth-t.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Az illoolaj diffuzor hasznalata

Az AromaLIGHT egy beépitett ill6olaj diffizort tartalmaz egy integralt, allithaté
ventilatorral. A Ventilator intenzitasa a szoftveren keresztiil vezérelhet6 az itt
leirtak szerint.

Fontos

Elkertlendd, hogy az illéolaj az elektronikdra csepegjen, telepitse az
izz6t ugy, hogy az olajkazetta lefelé vagy vizszintesen alljon.

A kapott olajkazettakhoz, kizardlag illdolajat haszndljon. A beszivargas
elkeriilése érdekében, egyszerre soha ne tegyen a kazettdra 10 csepp
illéolajndl tobbet.

Soha ne haszndljon semmilyen mas folyadékot, és ne hagyja, hogy
barmilyen folyadék a termékbe jusson.

Figyeljen arra, hogy az izz6 mar ne legyen forrd, amikor kiveszi az
olajkazettat.

Az ill6olaj kazetta haszndlata:

1. Akazettat huzza ki az AromaLIGHT-bdl.

2. Cseppentsen néhany csepp illdolajat a kazetta szivacsdra.

3. Akazetta visszahelyezéséhez, tolja azt vissza a villanykortébe.

O 0
Ill6olaj cseppek ()

Il16olaj kazetta

Vegye ki a kazettat az izzobdl és
adjon hozza egy par csepp olajat

Felhasznal6i utmutato | 5
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Az AwoX SmartCONTROL hasznalata

A SmartCONTROL lehet6vé teszi, hogy okostelefonjat vezeték nélkili
tdviranyitéként haszndlja az AromalIGHT termékek fel- és lekapcsoldsara,
beallitdsdra és programozasdra. Ez a rész irja le a szoftver dltal biztositott
kilonféle funkcidkat.

Kezdetek

Kovesse ezeket az egyszerl I|épéseket az AromalIGHT hasznalatanak
megkezdéséhez:

1. Helyezzen e va tobb
y &Y & X B smart conTrOL
AromalIGHT izz6t a lampaiba,
mintha csak egy normal izz6t tenne

be és kapcsolja fel a villanyt. Ne
haszndljon dimmeres kapcsolot,

mivel a dimmerelést a szoftver All lights
vezérli. Koppintson
2. A szoftver telepitése  utan, kozvetlendil
. . azizzora
koppintson a SmartCONTROL ikonra
» : annak
okostelefonjan ( | ) ). vezérléséhez

Create group

Ha a Bluetooth nincs bekapcsolva az
eszk6zon, megjelenik egy arra

figyelmeztetd lizenet. A Egyszerre vezérelheti
SmartCONTROL nem képes az az 6sszes lampat ha
AromalLIGHT termékekhez ide kattint

kapcsolddni, hacsak a Bluetooth
nincs bekapcsolva.

3. Minden a hatokoron beldli
AromaLIGHT izz6t automatikusan

felismer és azokat a képernyén automatikusan felfedezi és

megjeleniti. Sziikség esetén, a jobb felsé megjeleniti a kijelzén.
|
sarokban megnyomatja a § meni ikont

=>Frissitsen az Ujra szkenneléshez és a
kijelz6 frissitéséhez.

4. Az AromallGHT izzdkat egy szines ,,AromaLIGHT” feliratu ikon jelzi.

6 | AwoX AromaLIGHT



WWW.AWOX.COmM

Elsé beallitas
1. Koppintson az izzéra annak

B cromaLichT

vezérléséhez.

Name

2. Amikor el6szor koppint egy
AromalIGHT-ra, megjelenik a AromaLIGHT

konfigurdlds képernyé. Ha vissza Notifications

kivan térni erre a képernyére,

nyomja meg és tartsa lenyomva & Incoming call

par masodpercig az egyik

AromalIGHT ikont a 4 Incoming SMS

f6képernydn.

Settings

3. A Ildmpdjat a Név mez6ben

nevezheti el. -@- Proximity detection

4. Amikor elkésziilt, nyomja meg az
OK gombot.

Cancel
Figyelmeztetések pgs)
Rakoppinthat a Figyelmeztetések AromalIGHT
lehet8ségre, hogy beadllitsa lampéjanak konfiguralas képernyd

reakcidit az egyes telefon-eseményekre
a kovetkez6k szerint:

Bejovo hivas Az AromalLlGHT intenzitasa valtozik a telefon csérgése kézben.

Bejové SMS Az AromalLIGHT intenzitdsa egy par masodpercre megvaltozik ha
SMS érkezik.

Kozelségérzékelés

Ha be van kapcsolva a Kozelségérzékelés a Bedllitdsokban, a fényeket
automatikusan be lehet kapcsolni, amikor az okostelefonja érzékeli a [dmpakat.
Példaul, ha a hazba vald belépés el6tt bekapcsolja ezt a lehetGséget, a lampai
azonnal felkapcsolddnak, amikor azokat a telefon érzékeli. Ez csak egyszer

Felhasznal6i utmutato | 7
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torténik meg. Ha ismét aktivalni szeretné a kozelség érzékelést, egyszerlien csak
koppintson a ikonra az alkalmazas féképernyégjén.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Csoportok létrehozasa

Szdmos AromaLIGHT-ot és
SmartLIGHT égét tartalmazé . Create group

csoportot hozhat létre. Amikor egy
csoportba van konfigurdlva, az 6sszes

Name

ég6t egyszerre vezérli, ahogyan a be- SmartGROUP

/kikapcsolds haszndlatat vagy a

fényerd beallitasat is. Lights

1. Egy csoport létrehozasahoz,

koppintson a Csoport
létrehozasa lehet&ségre a
f6képernydn.

2. A lampak csoportjadt a Név
mez6ben nevezheti el.

3. Az elérheté izzok listdja itt
lathato.

4. Adja hozzd azokat melyeket
szeretné a megfeleld
jelolénégyzetre koppintva.

5. Amikor elkésziilt, nyomja meg az
OK gombot.

Q% AromaLIGHT

@ SmartLIGHT

Notifications

‘ Incoming call
B4 Incoming SMS

Qettinne

Cancel

©

Vdlassza ki a lampakat,
melyeket a csoporthoz kivan adni

6. A csoport, melyet létrehozott a tobbi ikonnal egyiitt, a f6képernydn latszik.

Az 6sszes |dmpa egyszerre fel-
llekapcsolasa

Egyszerre vezérelheti Osszes lampajat,
kapcsolhatja azokat fel és le, a csoport
konfiguraciotol fliggetlentl Ugy, hogy a
Minden lampa ikonra koppint a
féképernyén.

SmartGROUP

e e L TR IR I S R

Felhasznal6i utmutato | 9
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A fehér fény beallitasai

Koppintson az AromaLIGHT ikonra vagy csoportra a f6képernyén. A fehér fény
beallitasainak lehet8ségét itt talalja.

Visszatérés az el6z6
képernyére

Izzdcsoportok
be-
/kikapcsolasa

A koron belil
barhova kattintva
valaszthatja ki az
adott bedllitast

Brightness

A csuUszka segitségével
allitsa be a fényerét

A fehérésa
szines vezérlés
kozotti
atkapcsolashoz

Elérhet6 el6re
elkészitett beadllitasok

és az egyéb
opcidk
A fehér szin fényerejének és elérésehez
szinhé6mérsékletének vezérlése koppintson
azokra

10 | AwoX AromaLIGHT
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A szines fény bedllitasai
Koppintson az AromaLIGHT ikonra vagy csoportra a féképernyén.

Visszatérés az el6z6
képernyére

Izzbcsoportok
\ be-/kikapcsoldsa

A koron belll
barhova kattintva
valaszthatja ki az
adott bedllitast

A csuszka segitségével
allitsa be a fényerét

Brightness

Kapcsoljon at a

Szinkor opcidk: O O C\ N 7 fehér ésa
Nyomja meg a > jelet a -~ szines

forgatashoz vezérléséhez
Nyomja meg a >> jelet a - . . E
gyorsabb forgatashoz
Koppintson a
Golor diffuzor
Elérhet6 el6re — = T ventilator

elkészitett beallitasok beallitasahoz

Szines fény beallitasok

W Az automatikus zene variacio nem mindegyik okostelefonon elérhetd.

Felhasznal6i utmutato | 11
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A diffazor vezérlése

Koppintson a Ventilatorra a képerny6 aljan a diffazor ventilator beallitasainak
eléréséhez.
Visszatérés az el6z6

képernyére \

Izzdcsoportok
B smarcroup » \ be-/kikapcsolasa

A kiilonb6z6
ventilator
sebességek
beallitasdhoz
hasznalja a
csuszkat.

Koppintson az
X-re az el6re
beallitott
inditasi és
leallitasi id6k
torléséhez.

Start fan
07:00 Koppintson a
Figyelmeztetés

(automatikus

Stop fan « lampa fel-
05:00 ' /lekapcsolas)

funkcio
eléréséhez.

Koppintson ide,
hogy bedllitsa a Diffuzor
ventilator inditdsi
és leallitasi idejét.

Allitsa be a kivant /

id6t a felugrd
ablakban

beallitasok

Start speed

12 | AwoX AromaLIGHT
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Az AromaLIGHT hasznalata figyelmeztetéként

Hasznalja a Riasztas funkciot egy
lampa vagy csoport egy bizonyos . SmartGROUP
beallitott idében valo
felkapcsolasahoz. A lampék fényereje
lassan novekedve kapcsol fel ezzel a
funkcidval.

FELKAPCSOLAS... Lehet6vé teszi,
hogy a lampahoz
vagy csoporthoz egy I:Jr?lo‘N the light
bizonyos  fényének e
felkapcsolasanak

vagy fényer6
névekedés idejének Turn OFF the light
bedllitdsdhoz Disabled

LEKAPCSOLAS... Lehetévé teszi,
hogy a lampdhoz
vagy csoporthoz egy
bizonyos  fényének
lekapcsoldsanak vagy
fényer6  csokkenés
idejének
beallitasdhoz

Riasztas Fel-/lekapcsolas
beallitasok

Megjegyzések:

e Ezekhez a lehetdségekhez, egyszerre csak egy beallitas
menthetd el. Ha ismét haszndlja ezeket a bedllitasokat, az Uj
bedllitasai felllirjdk a korabbiakat.

e Ha ldmpdja fizikailag le van kapcsolva (azaz a
villanykapcsoléval), ezek a bedllitasok elvesznek.

Felhasznaléi atmutaté | 13
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A beépitett zenelejatszét haszndlhatja az AromaLIGHT vildgitas valtoztatasara a

kedvenc zenéjének ritmusara."”

Fényeré Koppintson ra a
fényer6
valtoztatasahoz a
zene valtozasaira.

Szin Koppintson a
kilonféle szinek
kozotti zenére vald
porgetéséhez.

Kapcsoljon a
zenelejatszor
a atancold
fényekhez

(1)

14 | AwoX AromaLIGHT
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x Enable disco mode

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness

Color

Automatikusan varialja a fényeket
kedvenc zenéjére!

Az automatikus zene varidciéo nem mindegyik okostelefonon elérhetd.
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Zenelejatszé

Amikor ezen a lejatszon, vagy egy
madsokon keresztil jatszik le zenéket az
eszkdzérdl, a kivélasztott villanykérte F== All She Knows
vagy izzé-csoport automatikusan W <unknown>
fluktudl a zenére, a Disco képernyén

beallitottak szerint. Faded

<unkn

Just The Way You Are (Remix)

<UnNKn:

Ladies Is Pimps To

<unkn

Lights

<unkn

Lost

All She Knows -
; <unknown>
Koppintson a r ! M <« P » )
Zene ;
lehet8ségre a —
beﬁplte,tt i =
lejatszék

eléréséhez

Felhasznaléi atmutaté | 15
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Mszaki specifikaciok
AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Beallithatd szines és fehér fények

16 millié lehetséges szin

Bluetooth® Smart (4.0)

Bemeneti fesziiltség: 100-240V

Izz6-foglalat: E27

Lampa kimeneti teljesitmény: 7W (mint egy 25W-0s izz06)
A termék méretei:

135 x @67 mm (5,3 x @2,6 hiivelyk)

e  Slly: kb. 250 g (8,9 uncia)

16 | AwoX AromaLIGHT
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Bluetooth® Smart LED-lyspaere
og spreder for aromaolje

Brukerveiledning
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AwoX AromaLIGHT® Color
Brukerveiledning

Innholdsfortegnelse

INNNOIASTOrTEENEISE ...ceeeeiiiie s 2
Innledning til AwoX AFOMALIGHT ..o 3
Nedlasting av gratis SMartCONTROL-GPP «cc.veevveeniierieenieeniee e 4

Bruk av aromaoljesprederen...........cccccuu......
Bruk av AwoX SmartCONTROL
Tekniske SPeSIfiKaSJONE.......cccuiei i

© 2014 AwoX. Ettertrykk forbudt. AwoX AromalLIGHT Color, AwoX, AwoX-logoen og
andre AwoX-merker eies av AwoX. iPhone, iPad og iPod er varemerker som tilhgrer
Apple, Inc., registrert i USA og andre land. Android er et varemerke som tilhgrer Google
Inc. The Bluetooth®-ordmerket eies av Bluetooth® SIG, Inc. Alle andre varemerker er
eiendommen til deres respektive eiere. Smarttelefon eller nettbrett er ikke inkludert.
Dette er et ikke-kontraktfestet dokument. Rev 1.

2 | AwoX AromaLIGHT




WWW.AWOX.COmM

Innledning til AwoX AromaLIGHT®

Gratulerer og takk for at du valgte AwoX AromaLIGHT™, en elegant
aromaoljespreder integrert i en lavenergi-LED-lyspare med vekslende farger.
AromaLiGHT er Bluetooth® Smart-aktivert, sa du kan kontrollere den tradlgst
fra smarttelefonen uten noen komplisert installering.

Qo

Bruk smarttelefonprogrammet AwoX SmartCONTROL™, som er gratis, for
kontrollere fargetone, lysstyrke og sprederinnstillinger for opp til 8 lys. For a
gjore dette, ma smarttelefonen din veere utstyrt med Bluetooth Smart.

Denne veiledningen beskriver hvordan du bruker AwoX AromaLIGHT color-
produkter.

Merk: A konfigurere Bluetooth-tilkoblingen kan avhenge av
smarttelefonen din. | de fleste tilfeller er det en enkel prosess pa ett
trinn @ koble til og kontrollere som beskrevet her. De fleste
smarttelefoner identifiserer AwoX AromalIGHT automatisk. Sjekk
smarttelefonens instruksjoner for spesifikke detaljer om bruk av
Bluetooth.

Programmets hovedfunksjoner

e Kontrollerer alle AwoX AromaLIGHT-funksjoner (ogsa kompatibel med AwoX
SmartLIGHT)

e Justerer lysstyrke og fargetone og spederstyrke

e Oppretter lysgrupper som du kan kontrollere samtidig

e Inkluderer programmerbare funksjoner for alarm og stoppeur

e Varierer belysning etter rytmen til musikk som spilles pa smarttelefonen

Hva er i boksen

o AromallGHT-lyspeere og integrert sprederpatron
e Ekstra aromaoljepatron med svamp

e Hurtigstartveiledning

Hva annet du trenger

e En Bluetooth Smart-aktivert smarttelefon eller nettbrett som stgttes

Brukerveiledning | 3
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e AwoX SmartCONTROL-programvare for smarttelefonen (se neste del)

Nedlasting av gratis SmartCONTROL-app

For 3 kontrollere AromaLIGHT Color-lyspzerene, starter du med 3 laste ned
AwoX SmartCONTROL-appen, som er gratis, for enheten din:

iPhone 4S, iPad (3rd
gen.), iPod Touch
(5th gen.), iPad Mini

Google Android-
enheter

utstyrt med
Bluetooth Smart
Ready (4.0 eller
nyere)

Last ned og installer AwoX
SmartCONTROL™-programvare fra App
Store.

Last ned og installer AwoX
SmartCONTROL™-programvare fra
Google Play Store.

Du ma aktivere Bluetooth pa smarttelefonen for @ bruke denne programvaren.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Bruk av aromaoljesprederen

AromaLIGHT inneholder en innebygd aromaoljespreder, med en integrert,
justerbar vifte. Viftestyrken kontrolleres med programvaren, som beskrevet her.

Viktig

e Installer paeren med oljepatronen pekende nedover eller vannrett for 3
forhindre sjansen for at olje drypper pa elektronikken.

e Bruk kun aromaolje i de medfglgende patronene. For & forhindre
metning, ma du ikke pafgre mer enn 10 draper aromaolje pa patronen
om gangen.

e  Bruk aldri noen andre vaesketyper eller la vaesker av hvilken som helst
type penetrere produktet.

e  Vaer forsiktig sa paeren ikke er varm nar du fjerner oljepatronen.

For & bruke aromaoljepatronen:

1. Trekk for a fjerne patronen fra AromaLIGHT.

2. Drypp noen draper aromaolje pa patronsvampen.

3. Dytt for & plassere patronen godt inn i lyspzeren igjen.

0.0
Aromaoljedraper ()

Aromaoljepatron

Fjern patron fra pzere og legg til
noen oljedraper.

Brukerveiledning | 5
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Bruk av AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL lar deg bruke smarttelefonen som en tradlgs fjernkontroll for a
sld pa og av, justere og programmere AromalIGHT-produktene. Denne delen
beskriver de forskjellige funksjonene denne programvaren gir.

Komme i gang
Folg disse enkle trinnene for 8 komme i gang med AromaLIGHT-produktet:

1. Plasser én eller flere AromaLIGHT-
_ , B smart conroL
pzerer i lampene dine, akkurat som

en vanlig lyspere og sla pa

strommen. Ikke bruk

lysdemperbrytere ettersom

lysdemping kontrolleres av All lights AromalLIGHT
programvaren.

2. Etter installering, trykker du @ Trykk
SmartCONTROL-ikonet pé @ @ direkte

) pa lyset
) X
for a

kontrolle
re det.

smarttelefonen (

Cleate group

Hvis Bluetooth ikke er aktivert pa
enheten, blir du minnet om 3 sla det
pa. SmartCONTROL kan ikke koble

seg til AromalLIGHT-produktene hvis Du kan kontrollere

alle lysene samtidig

du ikke aktiverer Bluetooth. ved 4 trykke her.

3. Alle AromaLIGHT-peerer i
rekkevidde oppdages automatisk og

vises pa skjermen. Hvis det er
AromallGHT-pzerer oppdages
automatisk og vises i
hovedskjermen.

]
ngdvendig, kan du trykke menyikonet g
oppe til hgyre =» Refresh for a skanne
igjen og oppdatere skjermen.

4. AromallGHT-pzerer vises med et
fargeikon merket “AromaLIGHT.”

6 | AwoX AromaLIGHT
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Farste konfigurasjon

1. Trykk et lys for & kontrollere det. .AromaLIGHT

2. Konfigurasjonsskjermen vises Name
forste gang du trykker pa et
AromalIGHT. For & komme AromaLIGHT
tilbake til denne skjermen Notifications
senere, trykker og holder du et
AromaLIGHT-ikon pa & Incoming call
hovedskjermen i flere sekunder.

B4 Incoming SMS

3. Gilyset et navn i feltet Name.

Settings
4. Trykk OK nar du er ferdig.

-@- Proximity detection

Varslinger

Du kan trykke alternativet
Notifications for a konfigurere at
lyspaeren reagerer pa
telefonhendelser som fglger:

Incoming call AromallGHTs styrke AromalLIGHTs
varierer mens telefonen konfigurasjonsskjerm
ringer.

Incoming SMS AromalLIGHTs styrke varierer i noen sekunder nar du mottar en
tekstmelding.

Neerhetsoppdagelse

Hvis Proximity detection er aktivert under Settings, kan lys slas pa automatisk
nar smarttelefonen oppdager lys. Hvis du, for eksempel, aktiverer dette
alternativet fgr du gar inn i huset, vil lysene automatisk bli slatt pa nar de blir
oppdaget. Denne handlingen oppstar kun én gang. For & aktivere

naerhetsoppdagelse igjen, trykker du ikonet i programmets hovedskjerm.

Brukerveiledning | 7



Opprette grupper

Du kan opprette grupper som
inneholder flere AromalIGHT- og
kompatible SmartLIGHT-paerer. Nar
du konfigurerer i en gruppe,
kontrolleres alle paerer samtidig, sann
som nar du bruker pa-/av-knappen
eller justerer lysstyrke.

1. Trykk
hovedskjermen for a opprette en

gruppe.

Create Group pa

2. Gi gruppen en navn i feltet
Name.

3. Tilgjengelige peerer listes som vist
her.

4. Legg til de du vil inkludere ved 3
trykke tilhgrende
avmerkingsboksen.

pa den

5. Trykk OK nar du er ferdig.

6. Gruppen du opprettet vises i
hovedskjermen ved siden av de
andre ikonene.

Sla alle lys p&/av samtidig

Du kan kontrollere og sla alle lysene pa eller

av samtidig, uavhengig

gruppekonfigurasjon, ved a trykke pa ikonet

All lights i hovedskjermen.

8 | AwoX AromaLIGHT
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. Create group

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

avmerkingsbokser
for a inkludere lys

i gruppen.

Ceattinne

Cancel

L]

Velg lysene du
vil inkludere i gruppen

SmartGROUP

Gruppeikon i hovedskjermen
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Kontrollere innstillinger for hvitt lys

Trykk pd et AromallGHT-ikon eller en gruppe i hovedskjermen. Her er
alternativene for innstillinger for hvite pzerer.

Ga tilbake til forrige

skjerm \

Sla paere
eller
gruppe
pa/av

Trykk hvor som
helst i sirkelen for a
velge en bestemt
innstilling

Juster lysstyrke med Brightness
glidebryteren

Trykk for a
bytte mellom
kontroll av
hvitt lys og
fargelys og for

a fa flere
Kontroll av lysstyrke og alternativ

temperatur for hvitt lys

Tilgjengelige
forhandsinnstillinger

Brukerveiledning | 9
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Kontrollere innstillinger for fargelys
Trykk pa et AromaLIGHT-ikon eller en gruppe i hovedskjermen.

Ga tilbake til forrige

skjerm \
Sla paere
\ eller

gruppe
a/av
Trykk hvor som i
helst i sirkelen for 3
velge en bestemt
innstilling
Juster lysstyrke med '
glidebryteren Brightness
o Bytt mellom
Alternativ for kontroll av
P .
fargeveksling: < ) ( > C\ ﬂ\ hvitt lys og
Trykk > for a veksle — fargelys
Trykk >> for a veksle
e
el 'AEE P4
. . Trykk for a
o Tllgjer.\g.ellge White — apne
forhandsinnstillinger innstilling av
o) - spredervifte

Fargelysinnstillinger

@ Automatisk musikkvariasjon er muligens ikke tilgjengelig pa alle smarttelefoner.

10 | AwoX AromaLIGHT
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Kontroll av sprederen
Trykk Fan nederst pa skjermen for & apne innstillinger for spredervifte.
Ga tilbake til forrige

skjerm \
Sla paere
B smarcroup Q) \ eller

gruppe
pa/av

Trykk X for 3
avbryte
forhandsinnst
ilte start- og
stopptider.

Bruk glidebryteren
for a angi hastighet
for spredervifte

Start fan

07:00

Trykk for a
apne

'@‘ Etcl)pl fan , Alarmfunksjo
o~ B " nen (lys
automatisk
Color Alarm pa/av).

angi en start- eller Sprederinnstillinger

Trykk her for a

stopptid for viften

Angi gnskelig tid i /

sprettoppvinduet

Start speed
(]

Cancel

Brukerveiledning | 11
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Bruke AromaLight som en alarm

Bruk alarmfunksjonen for & angi en
spesifisert tid lyset eller gruppen skal . SmartGROUP
slas pa. Lys tones opp sakte nar de
slas p& med denne funksjonen.

Turn ON... Lar deg ogsa angi en
spesifisert tid lyset
eller gruppen skal
sldas pa og varighet

Turn ON the light

for opptoning Disabled
Turn OFF Lar deg ogsa angi en
spesifisert tid lyset
e”er gruppen ska| Turn OFF the llght

° o . Disabled
sldas pa og varighet

for uttoning

Alarm pa-/av-innstillinger

Bemerkninger:

e For disse alternativene kan kun én innstilling lagres om
gangen. Hvis du bruker disse alternativene igjen, vil de nye
innstillingene tilsidesette eventuelle tidligere innstillinger.

e Huvis lyset blir fysisk slatt av (dvs. med lysbryteren), gar disse
innstillingene tapt.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Dansende lys

Du kan bruke den integrerte musikkspilleren for a variere AromaLIGHT-
belysning etter rytmen til favorittmusikken din."

Brightness Trykk for a variere
lysstyrke med
endring av
musikken.

Color Trykk for a veksle

mellom forskjellige
farger med endring
av musikken.

Bytt til
musikkspiller
for dansende

lys

. SmartGROUP

S Enable disco mode

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness

Color

Varier belysning automatisk etter
favorittmusikken din!

@ Automatisk musikkvariasjon er muligens ikke tilgjengelig pa alle

smarttelefoner.

Brukerveiledning | 13
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Musikkspiller

Nar du spiller musikk med spilleren,
eller en annen spiller pa enheten, vil
den valgte lyspaeren eller gruppen med = All She Knows
lyspzerer veksle automatisk med =~ <unknown-

musikken i henhold til innstillingene pa

skjermen Disco. Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

<unkn

Ladies Is Pimps To
<unkn >

Lights

<unknown>

All She Knows -
<unknown>
Trykk Music H « > » N
for a apne v
den —_—
integrerte Y =
snilleren

Bruke musikkspilleren for a
variere belysningen etter rytmen

14 | AwoX AromaLIGHT
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Tekniske spesifikasjoner

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Justerbare fargelys og hvitt lys

16 millioner mulige farger

Bluetooth® Smart (4.0)

Inngangsspenning: 100-240V

Lyspaereholder: E27

Utgangseffekt for lys: 7W (som 25W glgdepeere)
Produktmal:

135 x @67 mm (5,3 x 32,6 tommer)

e Vekt: omtrent. 250 g (8,9 unser)

Brukerveiledning | 15
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z dyfuzorem olejkdw eterycznych

Instrukcja obstugi
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AwoX AromaLIGHT® Color
Podrecznik uzytkownika

Spis tresci

SIS TMESECH eeeeteeite ettt ettt ettt st e s b e saneeea 2
Wstepne informacje o AwoX Aroma [T 3
Pobieranie bezptatnej aplikacji SmartCONTROL ........cccevviierierniienieenieenreeeen 4

Korzystanie z dyfuzora olejkow eterycznych
Korzystanie z AWOX SMArtCONTROL .....uuuuuuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaes
Specyfikacje tEChNICZNE ....ccoceiiei e e

© 2014 AwoX. Wszystkie prawa zastrzezone. AwoX AromaLIGHT Color, AwoX, logo AwoX
i inne znaki AwoX s3 witasnoscia AwoX. iPhone, iPad i iPod sg znakami towarowymi
Apple, Inc. zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Android jest
znakiem towarowymi Google Inc. Znak stowny i logo Bluetooth® s3 wtasnoscig
Bluetooth® SIG, Inc. Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do ich prawnych wtascicieli.
Smartfon i tablet nie nalezg do zestawu. Dokument nie jest prawnie wigzacy. Wer. 1.

2 | AwoX AromaLIGHT



WWW.AWOX.COmM

Wstepne informacje o AwoX AromaLIGHT®

Dziekujemy za zakup AwoX AromaLIGHT™ - eleganckiej, energooszczednej
wielokolorowe] zaréwki LED z dyfuzorem olejkéw eterycznych. Zaréwka
AromaliGHT obstuguje technologie Bluetooth® Smart umozliwiajgca
bezprzewodowg obstuge za posrednictwem smartfona bez koniecznosci
przeprowadzania skomplikowanych procedur instalacyjnych.

Korzystaj z bezptatnej aplikacji AwoX SmartCONTROL™ na smartfona, aby
sterowaé kolorem, tonem, jasnoscig i ustawieniami dyfuzora do 8 zardowek.

Funkcje te wymagajg smartfona z technologig Bluetooth Smart.

W tym podreczniku opisano obstuge AwoX AromaLIGHT Color.

Uwaga: metoda ustanawiania potgczenia Bluetooth moze zaleze¢ od
smartfona. W wiekszosci przypadkéow jest to prosty jednoetapowy
proces, jak opisano w tym podreczniku. Wiekszos¢ smartfondéw wykrywa
AwoX AromalIGHT automatycznie. Szczegdtowe informacje na temat
korzystania z funkcji Bluetooth znajdziesz w instrukcji smartfona.

Gléwne funkcje aplikacji

e Sterowanie wszystkimi funkcjami AwoX AromaLIGHT (oraz AwoX
SmartLIGHT)

e Regulacja jasnosci i tonu barwy, sterowanie intensywnoscia pracy dyfuzora
e Tworzenie grup zaréwek obstugiwanych réwnoczesnie
e Funkcje programowalnego alarmu i timera

e Zmienne oswietlenie reagujgce na muzyke odtwarzang ze smartfona

Zawartosé pudetka

e Zaréwka AromaLIGHT z zasobnikiem dyfuzora

e Dodatkowy zasobnik olejku eterycznego z ggbka
e Poradnik szybkiego uruchomienia

Czego jeszcze potrzebujesz
e Kompatybilny smartfon lub tablet z technologia Bluetooth Smart
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e Oprogramowanie AwoX SmartCONTROL na smartfona (patrz nastepny

rozdziat)

Pobieranie bezptatne] aplikacji
SmartCONTROL

Aby sterowad pracy zarowek AwoX AromaLIGHT Color, w pierwszej kolejnosci
pobierz bezptatng aplikacje AwoX SmartCONTROL na swoje urzgdzenie:

iPhone 4S, iPad (3
gen.), iPod Touch (5
gen.), iPad Mini

Urzadzenia Google
Android

z technologia
Bluetooth Smart
Ready (wersja 4.0 lub
nowsza)

Aby korzysta¢ z oprogramowania,

smartfonie.

4 | AwoX AromaLIGHT

Pobierz i zainstaluj oprogramowanie
AwoX SmartCONTROL™ ze sklepu App
Store.

Pobierz i zainstaluj oprogramowanie
AwoX SmartCONTROL™ ze sklepu Google
Play Store.

musisz wtaczy¢é funkcje Bluetooth w
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Korzystanie z dyfuzora olejkow eterycznych

Zaréwka AromaLIGHT jest wyposazona w dyfuzor olejkéw eterycznych z
wbudowanym regulowanym wiatraczkiem. Szybkos$¢ obrotéw wiatraczka mozna
regulowaé w oprogramowaniu, jak opisano ponizej.

Wazne

e Aby zapobiec kapaniu olejku na podzespoty elektroniczne, zaréwke
nalezy wkrecic z zasobnikiem olejku skierowanym w dét lub ustawionym
poziomo.

o Olejkédw eterycznych uzywaj wytacznie w zasobnikach dotgczonych w
zestawie. Aby unikng¢ przesycenia, nie wlewaj do zasobnika wiecej niz
10 kropel olejku eterycznego na raz.

e Nigdy nie uzywaj zadnych innych substancji. Nie pozwdl, aby
jakiekolwiek ciecze dostaty sie do urzadzenia.

e  Zanim wyjmiesz zasobnik olejku, upewnij sie, ze zaréwka wystygta.

Korzystanie z zasobnika olejku eterycznego:

1. Woyciagnij zasobnik z zarowki AromaLIGHT.
2. Wkrop kilka kropelek olejku eterycznego na ggbke zasobnika.

3.  Wsun zasobnik w catosci do zaréwki.

Krople olejku eterycznego

asobnik olejku eterycznego

Wyjmij zasobnik z zaréwki i wkrop
kilka kropel olejku.
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Korzystanie z AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL umozliwia zdalne wtaczanie i wytaczanie, regulowanie oraz
programowanie produktow AromalIGHT za pomocg smartfona. W tym
rozdziale opisano rozmaite funkcje oprogramowania.

Pierwsze kroki
Aby zaczg¢ korzystac z produktdw AromaLIGHT, wykonaj te proste kroki:

1. wkre¢ co najmniej jedng zaréwke
AromaLIGHT w lampe, tak jak
zwyczajng zaréwke, a nastepnie
wiacz Swiatto. Nie uzywaj
Sciemniaczy, poniewaz tg funkcjg

steruje oprogramowanie. All lights \AromaLIGHT
2. Po zainstalowaniu oprogramowania Stuknij
stuknij w ikone SmartCONTROL na @ bezposredni
ekranie smartfona (| 7). @ ® o w ikone
zarowki, aby
o1 . . . Cheate group e
Jesli funkcja Bluetooth nie jest sterowac jej
wtaczona w urzadzeniu, pojawi sie praca.

odpowiedni monit. SmartCONTROL
nie moze sie tgczy¢ z produktami

Aby sterowac
rownoczesnie
wszystkimi
zarowkami, stuknij w
te ikone.

AromalLIGHT, jesli funkcja Bluetooth
jest wytgczona.

3. Wszystkie zaréwki AromallGHT w
zasiegu zostang automatycznie

wykryte i wyswietlone na ekranie.
|
W razie potrzeby stuknij w ikone g w

Zaréwki AromaLIGHT zostang
automatycznie wykryte i pojawia
sie na ekranie gtownym

prawym goérnym rogu ekranu, nastepnie
wybierz =» Refresh, aby ponownie
wyszukac¢ produkty i od$wiezy¢ ekran.

4. Zaréwki AromaLIGHT maja kolorowa ikone z opisem ,,AromaLIGHT.”

6 | AwoX AromaLIGHT
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Pierwsza konfiguracja

1. Stuknij w ikone zaréwki, aby .AromaLIGHT
sterowad jej praca.
Name
2. Za pierwszym razem pojawi sie
ekran konfiguracji. Aby wrdcié AromaLIGHT
do tego ekranu pdzniej, nacisnij i Notifications

przytrzymaj przez kilka sekund
ikone AromalIGHT na ekranie & Incoming call
gtéwnym.

B4 Incoming SMS

3. Wpisz nazwe zaréwki w polu
Name. Settings

4. Po skonczeniu stuknij w OK. -@- Proximity detection

Powiadomienia

Aby skonfigurowac reakcje zarowki
na funkcje telefonu, stuknij w opcje
Notifications:

Incoming call intensywnos¢ Swiatta Ekran konfiguracji
zarowki AromalLIGHT AromalLIGHT
zmienia sie, kiedy telefon
dzwoni.

Incoming SMS intensywnos$¢ Swiatta zaréwki AromaLIGHT zmienia sie na kilka
sekund po otrzymaniu SMS-a.

Wykrywanie zaréwek

Jedli aktywujesz funkcje Proximity detection w zaktadce Settings, smartfon
bedzie automatycznie wtgczat Swiatto, kiedy wykryje zarowki. Mozesz na
przyktad aktywowac te funkcje przed wejsciem do domu, aby automatycznie
wtgczaé swiatta wykryte przez urzadzenie. Funkcja dziata tylko jednorazowo.
Aby ponownie aktywowac wykrywanie zarowek, po prostu stuknij w ikone
na ekranie gtdwnym aplikacji.

Podrecznik uzytkownika | 7



Tworzenie grup

Mozesz tworzy¢ grupy kilku zaréwek
AromalLIGHT i kompatybilnych
zarowek  SmartLIGHT.  Wszystkie
zaréwki w jednej grupie beda
réwnoczesnie reagowaty na funkcje,
takie jak wiaczanie i wytaczanie czy
regulacja jasnosci.

1. Aby utworzy¢ grupe, stuknij w
Create Group na ekranie

gtéwnym.

2. Wpisz nazwe grupy w polu
Name.
3. Dostepne zarowki sg
wyszczegolnione, jak pokazano.
4. Dodawaj kolejne zarowki,
zaznaczajac odpowiednie pola
wyboru.

5. Po skonczeniu stuknij w OK.

6. Utworzona grupa jest widoczna
na ekranie gtéwnym obok innych
ikon.

Réwnoczesne wiaczanie/wylaczanie

wszystkich zaréwek

Za pomoca ikony All lights na ekranie
gtdwnym mozesz réwnoczesnie wigczac i
wytgczaé wszystkie zaréwki, niezaleznie od

konfiguracji grup.

8 | AwoX AromaLIGHT
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. Create group

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Aby dodawac
zarowki do grupy,
zaznaczaj w pola
wyboru.

Cottinne

Cancel

L]

Wybierz zaréwki, ktére
chcesz doda¢ do grupy

SmartGROUP

lkona grupy na ekranie gtéwnym
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Ustawienia bialego swiatta

Stuknij w ikone AromaLIGHT lub ikone grupy na ekranie gtéwnym. Pojawig sie
ustawienia biatego swiatta.

Powrdét do
poprzedniego ekranu \

B smarcroue ® Wiaczanie/
wytgczanie
zaréwki lub
grupy

Stuknij w
dowolnym miejscu
kota, aby wybraé
konkretne
ustawienie

Suwak regulacji Brightness
jasnosci

Przetgczanie
miedzy
ustawieniami
biatego i
kolorowego
Swiatta oraz
Sterowanie jasnoscig i dostep do
temperaturg barwowag biatego innych opcji
Swiatta

Dostepne kolory
standardowe

Podrecznik uzytkownika | 9
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Ustawienia kolorowego $wiatta
Stuknij w ikong AromaLIGHT lub ikone grupy na ekranie gtéwnym.

Powrdét do
poprzedniego ekranu \

Witaczanie/
wytgczanie
zarowki lub
Stuknij w grupy
dowolnym miejscu
kota, aby wybraé
konkretne
ustawienie
Suwak regulacji
jasnosci Brightness )
® Przetgczanie
miedzy

Opcje cyklicznego N N 7 u.stawiefwiami
biatego i
~ ~

przetaczania kolorow:
Stuknij w >, aby kolorowego

przetaczad cyklicznie ! . . - Swiatta

Stuknij tutaj,

Dostepne kolory Whits Golor Fan aby sterowac
standardowe praca
) [ wiatraczka
dyfuzora

Ustawienia kolorowego swiatta

@ Funkcja automatycznego reagowania na muzyke moze by¢ niedostepna w
niektérych smartfonach.

10 | AwoX AromaLIGHT



WWW.AWOX.COmM

Sterowanie dyfuzorem
Stuknij w ikone Fan u dotu ekranu, aby otworzy¢ menu wiatraczka dyfuzora.
Powrét do
poprzedniego ekranu \

Witaczanie/
B smarcroup 0] \ wytaczanie
zarowki lub
grupy

Stuknij w X,
aby anulowac
ustawiony
czas
wigczenia lub
wytgczenia

Ustaw predkosé
wiatraczka
dyfuzora za
pomocy suwaka

Start fan

07:00

Stuknij tutaj,

aby ustawic
@ Ef‘zﬁfa" , funkcje alarmu
~— ~ (automatyczne

witgczanie/wyty
Color czanie $wiatta).

Stuknij tutaj, aby
ustawic czas

wtagczenia lub Ustawienia
wytgczenia dyfuzora
wiatraczka
Ustaw godzine w /
wyskakujgcym
okienku

Start speed
(]

Cancel

Podrecznik uzytkownika | 11



WWW.AWOX.COM

Uzywanie AromaLIGHT jako alarmu

Funkcja alarmu pozwala ustawi¢
konkretny czas wigczenia B smacroue
pojedynczej zaréwki lub grupy.
Wigczane w ten sposob zaréwki
roz$wietlajg sie stopniowo.

Turn ON... umozliwia
ustawienie czasu
wiaczenia
pojedynczej zardwki
lub grupy oraz czasu
trwania rozswietlania

Turn ON the light

Disabled

Turn OFF... umozliwia Turn OFF the light
ustawienie czasu Disabled
wytgczenia
pojedynczej zardwki
lub grupy oraz czasu
trwania gasniecia

Ustawienia wt./wyt. alarmu

Uwagi:
e w przypadku tych opcji mozna zapisaé tylko jedno ustawienie.
Ponowne uzycie tych opcji spowoduje zastgpienie starszych
ustawien nowszymi.
e  Wylaczenie swiatet (np. za pomocg wytacznika) spowoduje
utrate ustawien.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Tanczgce Swiatta

Dzieki zintegrowanemu odtwarzaczowi zarowka AromaLIGHT moze reagowac w
rytm Twojej ulubionej muzyki.(l)

Brightness stuknij tutaj, aby

wlaczy¢é zmiane . SmartGROUP O
jasnosci  w  rytm
muzyki.
Color stuknij tutaj, aby
wigczyc zmiane S Enable disco mode
kolorbw w rytm
muzyki.
The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.
Brightness
Color
Aby korzystac
z funkcji
tafczacych
Swiatet, wtgcz
odtwarzacz
muzyki

Zaréwka automatycznie reaguje w
rytm Twojej ulubionej muzyki

W Funkcja automatycznego reagowania na muzyke moze by¢ niedostepna w

niektérych smartfonach.
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Odtwarzacz muzyki

Podczas odtwarzania muzyki w tym lub
innym programie wybrana zaréwka lub
grupa zaréwek bedzie automatycznie :
reagowata w rytm muzyki zgodnie z P <unknown>

ustawieniami na ekranie Disco.
Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

All She Knows -
y <unknown>
Stuknij
. " nU.W M <« p »» )M
ikone Music,
aby wtaczy¢ o
zintegrowany
odtwarzacz -

Korzystanie z funkcji zmiennego
oswietlenia reagujacego na
odtwarzang muzyke

14 | AwoX AromaLIGHT
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Specyfikacje techniczne

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Regulacja kolorowego i biatego Swiatta

16 milionéw kolorow

Bluetooth® Smart (4.0)

Napigcie wejsciowe: 100-240 V

Gwint zarowki: E27

Moc wyjsciowa: 7 W (odpowiednik 25 W w lampach zarowych)
Wymiary produktu:

135 x @67 mm

e Ciezar: ok. 250 g
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Lampada de LED e difusor de 6leo essencial
Bluetooth® Smart
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AwoX AromaLIGHT @ Color
Guia do Utilizador
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Introducéo ao AwoX AromaLIGHT®

Congratulages e muito obrigado por ter escolhido o AwoX AromaLIGHT™, um
elegante difusor de dleo essencial integrado numa lampada de LED de baixo
consumo de cor variavel. O seu AromaLiGHT é compativel Bluetooth® Smart, o
que lhe permite controld-lo sem fio a partir do seu smartphone sem nenhuma
instalagdo complexa.

Utilize a aplicagdo gratuita AwoX SmartCONTROL™ para smartphone para
controlar a tonalidade da cor, o brilho e os parametros do difusor para até 8
lampadas. Para isto, o seu smartphone deve ser equipado com Bluetooth
Smart.

Este guia descreve como utilizar o seu produto AwoX AromaLIGHT color.

Nota: A configuracdo da conexdo Bluetooth pode depender do seu
smartphone. Na maioria dos casos, conecta-lo e controla-lo é um simples
processo numa so etapa, como abaixo descrito. A maioria dos
smartphones identifica o AwoX AromaLIGHT automaticamente. Consulte
as instrugGes do seu smartphone para detalhes especificos sobre o uso
do Bluetooth.

Principais funcionalidades da aplicacéo

e Controla todas as funcionalidades do AwoX AromaLIGHT (também
compativel com AwoX SmartLIGHT)

e Permite ajustar o brilho, a tonalidade de cor e a intensidade do difusor
e Permite criar grupos de lampadas que pode controlar simultaneamente
e Inclui alarmes programaveis e fun¢des de temporizagdo

e Fazvariar a iluminagdo ao ritmo da musica tocada no seu smartphone

Conteudo da caixa

e Lampada AromaLIGHT e cartucho difusor integrado
e Cartucho de dleo essencial extra com esponja

e Guia rapido de utilizagdo

Outros elementos necessarios

e Um smartphone ou tablet compativel com Bluetooth Smart

Guia do Utilizador | 3
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e O software AwoX SmartCONTROL para o seu smartphone (ver proxima
se¢do)

Download da aplicacdo gratuita
SmartCONTROL

Para controlar as suas lampadas AromalLIGHT Color, comece por fazer o
download da aplicagdo gratuita AwoX SmartCONTROL para o seu aparelho:

iPhone 4s, iPad (3°
ger.), iPod Touch (5°

Faca o download e instale o software
AwoX SmartCONTROL™ a partir do App

ger.), iPad Mini Store.

Aparelhos Google

A i et i

enirimaddos com | P Faca o download e instale o software

B St = AwoX SmartCONTROL™ a partir do
m Google Play Store.

Ready (4.0 ou ‘=

superior)

Vocé deverd ativar o Bluetooth no seu smartphone para utilizar este software.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Utilizagao do difusor de dleo essencial

O seu AromaLIGHT contém um difusor de 6leo essencial integrado, com um
ventilador integrado ajustavel. A intensidade do ventilador é controlada com o
software, como aqui descrito.

Importante

e Instale a lampada com o cartucho de dleo voltado para baixo, ou
horizontalmente, para evitar qualquer possibilidade de infiltragdo de
6leo na eletrdnica.

e Utilize unicamente 6leos essenciais dos cartuchos fornecidos. Para
evitar a saturagdo, ndo aplique mais de 10 gotas de dleo essencial no
cartucho de cada vez.

e Nunca use nenhum outro liquido ou permita que liquidos de qualquer
tipo penetrem no produto.

e Tenha cuidado para que a lampada ndo esteja demasiado quente ao
toque antes de remover o cartucho de éleo.

Utilizac&@o do cartucho de 6leo essencial:

1. Puxe para remover o cartucho do AromaLIGHT.

2. Deite algumas gotas de dleo essencial na esponja do cartucho.

3. Empurre para reinstalar firmemente o cartucho na lampada.

O 0
Gotas de 6leo essencial ()

artucho de dleo essencial

Remover o cartucho da lampada e
adicionar algumas gotas de °|e°Guia do Utilizador | 5
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Utilizagao do AwoX SmartCONTROL

O SmartCONTROL permite-lhe utilizar o seu smartphone como um controlo
remoto sem fio para ligar e desligar, ajustar e programar os seus produtos
AromalLIGHT. Esta se¢do descreve as diversas funcionalidades oferecidas pelo
software.

Utilizacao inicial
Siga estas etapas simples para comegar a utilizar o seu produto AromaLIGHT:

1. Instale uma ou varias lampadas
) 8 smart conTROL
AromaLIGHT, como faria com uma
lampada normal, e acenda-as. Nao

utilize interruptores de graduacdo % 3
da luz, ja que a sua intensidade sera

controlada pelo software. Al lights AromaLIGHT
2. Apds ter instalado o software, . Toque
. diretamen
toque no icone SmartCONTROL no @
: % te na sua
seu smartphone ( |7 ). ® lampada
N . . Create group paraa
Se o Bluetooth ndo estiver ativado controlar.

no seu aparelho, serd convidado a
ativd-lo. O SmartCONTROL ndo Vocé pode controlar
pode se conectar aos seus produtos todas as lampadas ao

AromaLIGHT se n3o tiver ativado o mesmo tempo
tocando aqui.
Bluetooth.

3. Todas as lampadas AromaLIGHT ao
alcance sdo detetadas

automaticamente e aparecem no

. . . As lampadas AromaLIGHT sdo
ecrd. Se necessario, pode tocar no g detetadas automaticamente e
icone de menu no canto superior direito apresentadas no ecr3 principal.

=>» Atualizar para procurar novamente
e atualizar a visualizagdo.

4. As lampadas AromalIGHT aparecem com um icone de cor, € o nome
“AromaLIGHT.”

6 | AwoX AromaLIGHT
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Configuragdo inicial

1. Toque numa lampada para a .AromaLIGHT
controlar.

Name
2. O ecra de configuragio ¢é

visualizado na primeira vez que AromaLIGHT
vocé tocar num AromalIGHT. Notifications
Para voltar posteriormente a
este ecra, premir e manter um ‘. Incoming call
icone AromalLIGHT no ecrd
principal durante alguns N4 Incoming SMS

segundos.

Settings

3. Atribua um nome a sua lampada
no campo Nome. -@- Proximity detection

4. Toque em OK ao terminar.

Cancel
NotificacOes
Vocé pode tocar nas opcgbes de =
Notificagdes para configurar a sua
lampada para reagir a eventos
telefénicos do seguinte modo:

Ecra de configuragao
AromalLIGHT

Chamada em entrada A intensidade do AromallGHT varia quando o
telefone toca.

SMS em entrada A intensidade do AromaLIGHT varia durante alguns segundos
guando uma mensagem de texto é recebida.

Detecdo de proximidade

Se a Detegao de proximidade tiver sido ativada, em Configuragdes, as
lampadas podem ser acesas automaticamente quando o seu smartphone
detetar lampadas. Por exemplo, se ativar esta opgao antes de entrar em casa,
as suas lampadas se acenderdo todas automaticamente ao serem detetadas.

Guia do Utilizador | 7
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Esta acdo produz-se apenas uma vez. Para reativar novamente a deteg¢do de

proximidade, toque simplesmente no icone no ecrd principal da aplicagdo.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Criacdo de grupos

Vocé pode criar grupos contendo
diversas lampadas AromaLIGHT e
SmartLIGHT compativeis. Quando
configuradas num grupo, todas as
lampadas sao controladas
simultaneamente, por exemplo
quando vocé utilizar o botdo on/off
ou ajustar o brilho.

1. Toque em Criar Grupo no ecrd
principal para criar um grupo.

2. Atribua um nome ao grupo no
campo Nome.

3. As lampadas disponiveis sdo
relacionadas como indicado aqui.

4. Adicione as lampadas que deseja
incluir tocando na caixa de
marcar correspondente.

5. Toque em OK ao terminar.

6. O grupo que criou é visualizado

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Toque nas caixas
de marcar para
incluir lampadas
no grupo.

Ceattinne

Cancel

L) (]

Selecione as lampadas que
deseja incluir no grupo

no ecra principal juntamente com os outros icones.

Ligar/desligar todas as lampadas
simultaneamente
Vocé pode controlar e ligar ou desligar todas

as suas lampadas ao mesmo tempo,

independentemente da configuracdo de
grupos, tocando no icone Todas as lampadas

no ecra principal.

SmartGROUP

icone de grupo no ecri principal
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Controlo dos parédmetros da luz branca

Toque no icone de uma lampada ou um grupo AromaLIGHT no ecra principal. As
opcOes de parametriza¢do da luz branca sdo as seguintes.

Voltar ao ecra anterior

Ligar ou
desligar a
lampada ou
0 grupo

Toque em qualquer
ponto do circulo
para selecionar um
ajuste particular

Ajustar o brilho Brightness
utilizando o
deslizador

Toque para
comutar ente os
controlos de luz
branca e de cor, e
para aceder a
outras opgdes

Ajustes predefinidos
disponiveis

Controlos de brilho e temperatura
da luz branca

10 | AwoX AromaLIGHT
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Controlo dos parametros da luz de cor
Toque no icone de uma lampada ou um grupo AromaLIGHT no ecra principal.

Voltar ao ecra anterior

\

Toque em qualquer
ponto do circulo
para selecionar um
ajuste particular

Ajustar o brilho
utilizando o
deslizador

OpcGes de ciclo de cores:
Premir > para definir o
ciclo

Premir >> para definir o
ciclo mais rapidamente

Ajustes predefinidos
disponiveis

Ligar ou
desligar a
lampada ou
0 grupo

Brightness

® Comutar entre

os controlos
< ) < > C\ ﬂ\ i de luz branca e

de cor

Toque para
White Color aceder aos
ajustes do
L) () ventilador do
difusor

Ajustes da luz de cor

WA variagcdo automatica da musica pode ndo estar disponivel em todos os

smartphones.

Guia do Utilizador | 11
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Controlo do difusor

Toque no ventilador na parte inferior do ecra para aceder aos ajustes do
ventilador do difusor.

Voltar ao ecrd anterior

N Ligar ou
\\ desligar a

lampada ou o
grupo
Utilizar o deslizador Toque no X
para definir a para cancelar
velocidade do as horas de
ventilador do inicio ou
difusor. paragem

predefinidas.

Start fan

Toque para aceder a

o fungdo Alarme
® Stop fan ¢ (ligar/desligar) a luz

S—4 0500 )
/ automaticamente).

Color Alarm

Toque aqui para
definir uma hora
de inicio ou
paragem do
ventilador

Definir o tempo /

desejada na
janela do pop-up

Start speed
(]

Cancel

12 | AwoX AromaLIGHT



WWW.AWOX.COmM

Utilizacdo do seu AromaLIGHT como alarme

Utilize a func@o Alarme para definir
uma hora especifica de acender a . SmartGROUP
lampada ou o grupo. As luzes

diminuem lentamente quando sao
ligadas através desta funcéo.

Ligar... Também lhe permite
definir  uma hora
especifica para

Turn ON the light

acender a lampada Disabled

ou O grupo e ajustar
a duragdo do seu

decréscimo
Turn OFF the light
Desligar... Também lhe permite Disabled
definir uma hora
especifica para

apagar a lampada ou
0 grupo e ajustar a
duragdo da  sua
atenuagao

Ajustes do alarme Ligar/Desligar

Notas:

e Para estas opg¢des, apenas um ajuste pode ser memorizado de
cada vez. Se vocé utilizar novamente estas opg¢des, 0s seus
novos ajustes substituirdo os ajustes anteriores.

e Se a sua lampada for apagada fisicamente (por ex. através do
interruptor da lampada), estes ajustes serdo perdidos.

Guia do Utilizador | 13
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Luzes dancantes

Vocé pode utilizar o leitor de musica integrado para variar a iluminagdo do
AromalLIGHT segundo o ritmo das suas musicas favoritas.”

Brilho Toque para variar o
brilho da luz . SmartGROUP
segundo as

variagdes da musica.

Cor Toque para criar um
ciclo de diferentes S Enable disco mode
cores segundo as

variagdes da musica.
The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness

Color

Comute para o
leitor de
musica para
uma agdo de
luzes
dangantes

Faga variar automaticamente a luz
ao longo da sua musica favorita!

1 - ~ sas . ~ . ;
@A variagdo automatica da musica pode nao estar disponivel em todos os

smartphones.

14 | AwoX AromaLIGHT
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Leitor de musica

Quando vocé ouve musica utilizando
este leitor, ou qualquer outro leitor de
musica do seu aparelho, a lampada ou All She Knows
o grupo de lampadas flutua : <unknown>
automaticamente com a sua musica de
acordo com os ajustes que vocé
efetuou no ecra Disco.

Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights
<unknown>
Lost
<unknown>
Toque em b Wiews All She Knows -
Musica para VI!, <unknown>

aceder ao
leitor integrado

L

Utilizagcdo do leitor de musica para
variar a sua iluminagao seguindo o
ritmo

Guia do Utilizador | 15
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Especificagdes técnicas
AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Luz de cor e branca ajustavel

16 milhdes de cores possiveis

Bluetooth® Smart (4.0)

Voltagem de entrada: 100-240V

Soquete de lampada: E27

Poténcia luminosa de saida: 7W (equivalente a 25W incandescente)
Dimens&es do produto:

135 x @67 mm (5.3 x 2.6 in.)

e Peso: aprox. 250 g (8.9 0z)

16 | AwoX AromaLIGHT
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AwoX AromaLIGHT® Color
PykoBoacTBO nonb3oBaTens

CopepxaHue

(00 YT o) e 11 (=IO TP T PP PP P PP PP PPPPPPPPPPPPPPPPPPRE 2
BeeneHune Kk AwoX AFOMALIGHT oot ee s 3
CkaumsaHue becnnaTHoro npunoxkeHna SmartCONTROL . .4
Ncnonb3oBaHMe PacnblIUTENA SOUPHBIX MACE.....uveeererererirreeeerrereessnaeesssseeees 5
Ncnonb3oBaHMe AWOX SMArtCONTROL .....cc.ceeveiiieeiieieeeee e 6
TEXHNUYECKME XAPAKTEPUCTUKM .evvverererererererererererrrereseesseesssssesssesesesesesesesmmeme. 15

© 2014 AwoX. Bce npaBa 3awmweHbl. AwoX AromaLIGHT Color, AwoX, AwoX logo u
Apyrue ToBapHble 3HaKM AwoX npuHagnexkaT komnaHum AwoX. iPhone, iPad, u iPod —
TOBapHble 3HaKM KomnaHuu Apple Inc., 3apernctpmposaHHblie B CLLUA n gpyrux ctpaHax.
Android — ToBapHbIi 3HaK KomnaHuum Google Inc. CnosecHbi 3HakK Bluetooth® wu
NOroTUNbI NPUHag/iexaT KomnaHuu Bluetooth® SIG, Inc. Bce npoune ToBapHble 3HaKW
ABNAOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYHOLWMX BAaenbleB. CMapTGOH UAN NAAHWET He
BKNIOYEH. ITOT HEA0rOBOPHOM AOKYMeEHT. Pea. 1.
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BeeneHne k AwoX AromaLIGHT®

MNO3OPABNIAEM W BJATOOAPUM BAC 3a Bbibop AwoX AromaLIGHT™,
CTUNBHOTO pacnblanMTena aGUpPHbIX Maces, BCTPOEHHOIO B SHeprocbeperatoLLyto
LED-namny nepemeHHoro ugeta. AromaLiGHT umeer ¢yHKumio Bluetooth®
Smart, To ecTb, 1aMnol yNpaBaATb ANCTAHUMOHHO C MOMOLLblO cMapTdoHa 6e3
KaKUX-IMBO CNOMKHbIX HACTPOEK.

C nomoubto 6ecniaTHOro NnpuaoxKenua ana cmaptpoHa AwoX SmartCONTROL™
MOXKHO YMpPaBAATb OTTEHKOM LBETa, APKOCTbIO M NapaMeTpamun pacnblavTens
00 8 namn. s aToro cmMapTdoH AoMKeH MMeTb pyHKuMo Bluetooth Smart.

3TO PYKOBOACTBO ONMCHIBAET, Kak Nosb3oBaTbCca nsgenvem AwoX AromallGHT
color.

NpumeyaHue: Hactpolika coeamHeHua Bluetooth morkeT 3aBuceTb OT
Mmogenn cmaptdoHa. B 6ONbLUMHCTBE C/y4aeB MPOLECC YCTAaHOBKM
COeMHEeHUA A1A ynpaBAeHMA MNPOCT U COCTOMT M3 OAHOrO LWara, Kak
OonucaHo 3aecb. bonblWMHCTBO cmapTPoHOB pacrnosHarT AwoX
AromalLIGHT aBTomaTunyeckn. Cneumduyeckme getannm UCNoNb30BaAHUA
Bluetooth cmoTpuTe B MHCTPYKUMM K cMapTdOHy.

OcHOBHbIe (hyHKLUUU NPUNOXKEeHUN

e YnpasneHue Bcemu pyHKUMamu AwoX AromaLIGHT (Takxe coBmecTMmo ¢
AwoX SmartLIGHT)

e PeryninpoBaHue APKOCTU, OTTEHKA LBETa U MHTEHCMBHOCTM pacnblanTens

e Co3gaHue rpynn amn, KOTOPbIMW MOXKHO YNPaBAATb O4HOBPEMEHHO

o  OyHKUWMM Nporpammmpyemoro byanabHuKa 1 Taimepa

e /I3MmeHeHMe OCBeLLeHNA B TAaKT My3blKe, UrpatoLLelt Ha cmapTdoHe

Yto B KOMMNNeKTe

e Jlamna AromalLIGHT v BCTPOEHHbIN KapTpUAK pacnblnmtens

e [IONONHUTENbHBIN KapTPUAXK ANA 3PUPHOro macna ¢ rybkom

e KpaTKoe pyKOBOACTBO N0/b30BATENA

Yrto ewe noHagoburtca

o [opaep*knsaembln CMaAPTHOH MU NNAHLLET C BKAOYEHHOWN PyHKUMeln
Bluetooth Smart

e [porpammHoe obecneyeHne AwoX SmartCONTROL ana cmapTtdoHa (cm.
cnedyrowjuli pasden)

PykoBoacTteo nonb3oBaTtens | 3
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CkaunBaHue 6ecnnaTHOro NpUNOXeHus

SmartCONTROL

Ytob6bl ynpaBnatb namnamu AromallGHT Color, HayHMTe cO CKayMBaHUA
6ecnnatHoro npuaoxeHns AwoX SmartCONTROL ans yctpouncrea:

iPhone 4S, iPad (3-e
nokonexue), iPod
Touch (5-e
nokonexue), iPad
Mini

ycTpoiictBa Google
Android

¢ Bluetooth Smart
Ready (4.0 unu
Bbiwwe)

Onsa  ucnonb3oBaHuA
aKkTMBMpOBaThb Bluetooth.

4 | AwoX AromaLIGHT

CkaualiTe 1 ycTaHOBUTE NpOrpammy
AwoX SmartCONTROL™ c App Store.

PR CKkayvaiTe 1 yCTaHOBUTE NpOrpammy
— AwoX SmartCONTROL™ c Google Play

m Store.
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Vicnonb3oBaHue pacnbinuTens dPuUpHbIX
Macer

B AromaLIGHT ecTb BCTpOEHHbIN pacnbinuTenb 3UpHbLIX Macen ¢
perynmpyemMbiM BEHTUNSATOPOM. MIHTEHCUBHOCTL paboThl BEHTMNATOPA
ynpaBsnseTcs NPorpaMMon HukeykasaHHbIM 06pasom.

BaxHo

e  YcTaHaB/AMBaMlTe Namny C KapTpugxem ana sbMpHoro macna, Hanpasus
KapTpUAXK BHW3 WAM TOPU3OHTANbHO, 4YTODObI M3bexaTb Maneliwero
LIaHCca NonajaHUA Macna Ha 31EKTPOHMKY.

e Wcnonb3ynte 3dMpHble Macna TOAbKO B MpeaoCTaBAAEeMbIX
KapTpuarkax. Ytobbl n3bexaTb HacblleHWs, He HaHocuTe bHonee 10
Kanenb 3pUPHOro Mmacna Ha KapTpUAXK 3a OAUH pas.

e HuKorga He wucnonb3yinTe JpyrMe XUAKOCTM W He NOo3BosAWTE
XUAKOCTAM Ntoboro TMNa Nnonagatb B U3genue.

e YbeauTecb, UTO Namna He ropAYanA Ha OLlLynb, Nepes Tem, Kak U3BNEeKaTb
KapTPUAK C MacIOM.

YUTo6bl UCMonb30oBaTh KAPTPUAXK ANs 3hMpHOro Macna:

MoTAHWUTE KapTpuasK, 4Tobbl n3Bnedb ero u3 AromalIGHT.
KanHuTe HECKONBbKO Kanenb 3pUpPHOro macsaa Ha rybky KapTpuaxa.

HaxXmuTe Ha KapTpuax, yTobbI HageXHoO BCTaBUTb ero 06paTHO B n1amny.

O 0
Kanau apupHoro macna. ( )

KapTpugx ana apupHoro
macna.

M3BneKUTe KapTPUAK U3 lamMnbl U

AobaBbTe  HECKONbKO  Kanenb

macna.

PykoBoacTteo nonb3oBaTtens | 5
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Ncnonb3osaHnne AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL  no3ssonser Mcnosib3oBatb  CMapTHOH B KayecTBe
6ecnpoBoAHOrO ANCTAHUMOHHOIO YNPaBAEHWUA AR BKAOYEHWUA U BbIKNHOYEHMSA,
perynMpoBaHMa M nNporpaMmmupoBaHua usgenuii AromallGHT. 3toT pasgen
onucbiBaeT  pasinyHble  GYHKUMKM,  NpeaocTaBaAsemble  MPOrpamMHbIM
obecneyeHvem.

Ha4yano pa6oThbl

Y1ob6bl HauvaTb paboty c wmsgenvem AromallGHT, BbinosHWTe cneaywolne
npocTble Wwaru:

BcTaBbTe O4HY MW HECKONbKO . Smart CONTROL
namnoyek AromalLIGHT 8

OCBeTUTE/IbHbIE I'Ipl/I60pr, KaK

06blYHbIe OCBETUTE/IbHbIE TAMMOYKM, U
BK/ItOUMTE NUTaHKe. He ucnonbayiite

BbIK/NOYATENN C PETYNATOPOM CU/bI All lights AromaLIGHT
CBEeTa, NOCKO/bKY CWa CBETa

peryampyercs nporpammHbIM
obecneyeHnem. @
@ KocHutecs
Mocne ycTaHOBKMU NPOrpaMMHOro Henocpeac
obecrneyeHnA KOCHUTECh 3HaYKa reate group LE;,%HH&,
SmartCONTROL Ha 3KkpaHe cmapTdpoHa Namnbl,
4TObbI
( ). ynpaBaaTb
. . eto.
Ecnu Bluetooth B ycTpolicTee He
aKTUMBMPOBAH, NOABUTCA KocHyBLmch 3aech
’
HanomuHaHue ¢ Nnpocbboit MOXHO YnpaBAaTb

BKNOYMTL ero. SmartCONTROL He BCEMM NlaMNaMM
CMOMKeT NOAKAYNTLCA K U3genmam cpasy.
AromallGHT, ecnu Bluetooth He

aKTMBMPOBAH.

3. Bce namnouku AromaLIGHT B 3oHe Namnouku AromaLIGHT
06HapPY}KMBAIOTCA aBTOMATUUYECKM

1 oTo6parkaloTca Ha raBHOM
3KpaHe.

[0CTyna 06HapyKMBAOTCA aBTOMATUYECKU U
oTobparkaloTca Ha aKkpaHe. Mpwn

HeobX0AMMOCTN MOYKHO HaXKaTb 3HAUYOK
|
MEHIO g B BEPXHEM NPaBOM Y1y, Nocne

aToro Bbi6paTh =» Refresh (O6HOBUTD),
uTO6bI BbINONHWUTL CKAHMPOBAHWE CHOBA M OBHOBUTbL AMCMEN.

6 | AwoX AromaLIGHT
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4. Jlamnoykn AromallGHT oTobpaxkaloTca B BMAE LUBETHOrO 3Hauka,

OTMe4YeHHOoro Kak «AromaLIGHT».

PykoBoacTtBo nonb3oBartens | 7



RU

WWW.AWOX.COM

NepBOHayYanbHaA HacTponka

1. KocHutecb namnbl, YyTO6bI
B AromaticHT
yNpaBAsATb eto.

2. ocne nepsoro KacaHua Name
AromalLIlGHT oTobpakaeTca
AromaLIGHT
9KpaH KoHourypaumu. Ytobbl
BEPHYTbCA K 3TOMY  3KpaHy Notifications
nos:xe, Haxmume u
yoepxcusalime 3HAYOK \ Incoming call

AromaLlGHT Ha rnasHOMm 3KpaHe

N4 [ncoming SMS

B TEYEHNE HECKOJIbKUX CEKYHA,.
3. TlpuceoiiTe nNamne Ha3BaHWe B

Settings
none Name (Ums). N
4. T[locne 3TOr0 KOCHUTECb KHOMKWM _@_ Proximity detection
OK.
YBepgomneHusi
MorkHo BbIbpaThb onuum
Notifications (Yeegomnenus), utobbl Cancel
HacTPOWUTb peaKkuMilo /lamnbl  Ha
cobbiTMA B TenedoHe cneayroLMM —
obpasom:

9KpaH KoH}Urypauum
Incoming call (BxogAawmii Bbi30B) AromaLIGHT
WHTEHCMBHOCTb CBeTa
AromaLIGHT nameHseTcs, NoKa 3BOHUT TeNlepoH.

Incoming SMS (BxopAawee SMS)  WHTEHCUMBHOCTb cBeTa AromaLIGHT
WU3MEHAETCA B TEYEHMEe HECKOJIbKUX CEKYHZ, nocsie NoayvyeHus
TEKCTOBOro COObLLeHumA.

O6HapyxeHne NnpuénmxkeHus

Ecan B nyHKTe Settings (HacTtpoiku) skatoueHa ¢pyHKuMa Proximity detection
(O6Hapy:keHue NpubAUKEHUA), Namnbl MOTYT BKAKOYATbLCA aBTOMaTUUYECKU MPU
nx obHapyKeHnn cmapTdoHOM. Hampmmep, ecam akTMBMPOBATb 3Ty OMLUMIO
nepeg Tem, Kak BOMUTU B JOM, NamMnbl ByAyT BKAOYATLCA aBTOMATUYECKU NPU UX
0obHapyXeHun. ITo pelcTBMe BbLINOMHAETCA TOAbKO OAMH pas. YTobbl
aKTUBMPOBATH QYHKLMIO 0BHAPYKEHUA NPUBAUKEHUA CHOBA, NPOCTO KOCHUTECH

3Ha4Ka Ha rnaBHOM KpaHe npunoxXeHusa.

8 | AwoX AromaLIGHT
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CospaHue rpynn

Bbl  moxkeTe co3pgasatb  rpynnbl,
coaeprkawme HECKO/IbKO namn
AromaLIGHT u coBmecTUmbIX namn

SmartLIGHT. Bce cobpaHHble B rpynny Name
NaMnbl YNpaBAAloTCA OAHOBPEMEHHO, SmartGROUP
Hanmpumep, NPWM  HaxKaTUM  KHOMKM

BKJ1/BbIK/ nm perympoBaHum Lights
APKOCTW.

Q% AromaLIGHT

1. KocHutecb nyHKTa Create Group

(Cospatb rpynny) Ha rnaBHOM @ SmartLIGHT
3KpaHe, 4Tobbl CO34aTb rpynny. ’
Notifications

2. lpuceoiiTe rpynne wuma B nose

Name (Ums). OtmeTbTe Ppnarkkamm
( ) NlaMnbl, KOTOpble
cnenyeT BKAKOYUTL B

3. [JoctynHble namnol rpynny.
NnepeynmcnaloTca B CMUCKE, Kak
NMOKa3aHO HUKe. QattinAc

Cancel

4. [obaBbTe HYKHble, OTMETUB WX

dnaxkamu. = -

Bbi6epuTte namnbl, KOTOpble
cnepyert BKAKOUYUTD B rpynny

5. Tlocne 3TOro KOCHUTECb KHOMKWU
OK.

6. CosgaHHan rpynna oTobpakaeTca Ha rNaBHOM 3KpaHe BMecTe C APYrMmu
3HaYKamMm.

OpgHoBpeMeHHoe

L
BKIoYeHne/BbIKMIOYEeHUe BCcex namn _

Bbl MOXHO ynpaBAATb BCEMM NlaMnamu U
BK/IlOYATb nnm BbIKNHOYaTb nx
OAHOBPEMEHHO, He3aBUCUMO ot
KOHOUIypaumm rpynnbl, KOCHYBLUMCb 3HauKa
All lights (Bce namnbl) Ha rnaBHOM 3KpaHe.

SmartGROUP

3HAYOK rpynnbl HAa I1AaBHOM
3KpaHe
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acTpounka napameTpoB 6ernon NoaAcBeTKU

KocHuTecb 3Hauyka AromallGHT wuau rpynnbl Ha rnasHOM 3KpaHe. BoTt
AOCTYMHbIE ANA HACTPOMKM NapameTpbl 6101 NoACBETKU.

BosspaT K
npeablaylwiemy sKkpaHy

KocHuTtecb ntoboi
TOYKM B Npeaenax
Kpyra, 4Tobbl
BblbpaThb

HacTpowTe ApKoCcTb C
NMOMOLLbIO MON3YHKA

JoctynHble
npeaBapuTe/bHble
HACTPOMKM

10 | AwoX AromaLIGHT

. SmartGROUP

Brightness

YnpaBsiieHne APKOCTbIO U
TemnepaTtypoi 6enoii noaceeTku

BkntoueHme

/BbIK/IIOYEH

ne namnbl
nam
rpynnbl

Haxkmurte,
yTObbI
nepenTn ot
npasneHns
enon .
NOACBETKOM K
LBETHOM U
noay4nTb
[0CTyn K
Apyrum
onumam
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HacTpoiika napameTpoB LIBETHOM NOACBETKU
KocHuTech 3Havka AromaLIGHT wnu rpynnel Ha rnaBHOM 3KpaHe.

BosspaT K
npeablaywemy sKpaHy \

BkntoueHune/Bbik
\ JIl0YEHME Namnbl

WAW Tpynnbl
KocHuTech ntobon
TOYKM B Npegenax
Kpyra, 4Tobbl
BblbpaThb
KOHKpPeTHYIo
HaACTPOWKY
Hactpolite apKocTb C MepekatoyeHm
NMOMOLLbIO NON3YHKA : e Mexay
Brightness npasfieHnem
enonun
uUBeTHON
Onuuun yepesoBaHUA noAcBeTKoM
LBETOB: ~ ~ 7
Haxkmute >, utobbl e ¢
HauyaTb YepegoBaHue -
Haskmute >>, yTobbI
YCKOPUTb YepeaoBaHue n . . KocHuTech
4

4TO6bI BOATH
B HaCTPOWiKK
White Color T BeHTMNATOpa

JoctynHble pacnblanTens

npeagapuTeNbHble — 25
HaCTPOMKMU

HacTpoiika napameTpoB LiBETHO
NoACBETKM

) ABTOMaTUYeCKoe U3MeHeH1e nog, MY3bIKy MOXET ObITb HEJOCTYMHO BO BCEX
cMapTdoHax.

PykoBogcTtBo nonb3oatens | 11
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YnpaBneHue pacnbinurenem

KocHuTech 3Hauyka BEHTUNATOPA B HUXKHEW YacTu aKpaHa, YToObl BONTU B
HaCTPOWKN BEHTUNATOPA pacnbinuTens.

Bosspar Kk
npeapblayLemy aKpaHy \

BkntoyeHune
/BbIK/IOYEH
ne famnbl
unm
rpynnol

KocHutecb
3Hau4Ka X, 4tobbl
OTMEHUTb
npeagapuTeNnsHO
am—— YCTaHOB/IEHHOe
Bpemsa
BK/IHOUYEHUA UK
BbIK/IHOUYEHUA.

YcTaHoBuTe
CKOpPOCTb
BEHTUANATOpPA C
NOMOLbIO Speed
NON3YHKa.

'@ Start fan

KocHuTech, 4tobbl
noy4nTb JOCTYN K

N Stop fan byHKupM
® 3l _— OyauibHKKa

(aBTOMaTMUECKOrO
BKJ/IOYEHUA/BbIKN

KocHuTech 3aech,
4To6bl YCTAaHOBUTb

BPEMSA BK/IIOYEHUA Al toueHus cBeTa).
WY BbIKAOYEHUSA
BEHTUAATOPA N Set time
HacTtponku
pacnbintens
YcTaHoBuUTe

HYXXHOe€e BpemA BO
BCNablBaOWeEM
OKHe

Start speed

12 | AwoX AromaLIGHT
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WNcnonb3oBaHne AromalLlGHT B kauecTBe 6yannsHuka

Mcnonbaynte yHKUMIO ByannbHUKA,
YTOObLI YCTAHOBUTL TOYHOE BPEMS

B smacroue
BKITKOYEHUA namnbl N rpynnbl. Ecnu

namnbl BKMOYAKTCS C MOMOLLbIO
3TOM PYHKLMM, UX APKOCTb
YBENMUYMBAETCH NOCTEMNEHHO.

Turn ON... (BkntoumTb...)

Turn OFF (BbIKNOUYUTD...)

MpumeyaHuns:
[ ]

Mossonsaer
YCTAQHOBWUTb TOYHOE
BpemsA BKIOYEHUA
Namnbl UAKU rpyNnbl U

Turn ON the light

Disabled

NPOAOIKUTENBHOCTb
NOCTENEHHOro Turn OFF the light
yBe/IMYEHUA APKOCTH Disabled

MNo3ssonset
YCTAaHOBUTb TOYHOE
BPEMSA BbIKJHOYEHNSA
NlamMnbl UAK rpynnbl U

NPOAONKUTENBHOCTb
nocTeneHHoro
YMEHbLUEHUSA
ApKrocTU Hactpoiiku
BK/IIOYEHUA/BbIKNIOYEHUA
6yaunbHUKa

Ona 3TMX OnNuMit BO3MOXKHO OAHOBPEMEHHOEe COXpaHeHue
TONbKO OAHOro 3HayeHus. Mpu NOBTOPHOM WCMOb30BaHWUU
3TMX ONUMIA HOBble YCTAaHOB/IEHHbIE 3HAYeHMSA 3aMEHAT
npeablaywue.

Ecnav  namna  BblKAlOYeHa  ¢u3MuyeckM  (TO  ecTb,
BblKAtOYaTENEM), 3TV NapaMeTPbl He COXPaHAIOTCA.

PykoBoacTtBo nonb3osartens | 13
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aHuyloLwun ceet

Bbl MOXKeTe MCcno/ib30BaTb BCTPOEHHbIN My3blKaNbHbIV NPOUrpbiBaTe/b ANA
o 1

n3MeHeHus oceelleHna AromaLlGHT B TakT ato6umoli My3bIKe.( ‘

Brightness (ApkrocTs)
KocHuTecb  3ToMl . SmartGROUP

HaCTPOMKKN,  YTOOBI

APKOCTb cBeTa
M3MeHsaacb BMecTe
C My3bIKOA.
S Enable disco mode
Color (UBet) KocHutecb aTOM
HacTPOWMKKN,  YTOOBI . . Lo
asHble BeTa The disco mode will change the lighting
P H atmosphere according to the rhythm of
Hepenosannco the music. The music can be played from
BMeCTe C My3bIKOM. the next page or from another application.
Brightness
Color
Bkatounte

MY3blKa/IbHbI
npourpbiBaTenb,
YTObbI
aKTMBMPOBATL
dYHKUMIO
TaHLyloLLero ceeTa

OcBelueHune byaer U3meHATbCA
aBTOMATUYECKU BMecTe C
nbumoit mysbikoun!

1
@ ABTOMATUYECKOE U3MEHEHMNE NOA, MY3bIKY MOXeET 6bITb HeAOoCTynHO BO BCEX

cmapTdoHax.

14 | AwoX AromaLIGHT
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MysbiKkanbHbIN NpourpbiBaTenb

Ecnm my3sbiKka npourpbiBaeTca ¢
MOMOLLbIO 3TOFO NPOUrPLIBATENA UK
APYroro npourpbIBaTenn B yCTPOMCTBeE, 2L All She Knows
BblBpaHHan 1amna wamn rpynna 1amn ‘ <unknown>
aBTOMAaTMYECKM U3MEHSAET OCBelleHne
B TaKT My3bIKe, B COOTBETCTBUM C
HacTpoiKamu Ha sKpaHe Disco.

Faded

<un

Just The Way You Are (Remix)

<unkne

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

All She Knows -
HamuTe P e <unknown>
nyHKT Music M <« > » )
(My3bika), '
yTO6bI BONTK Music
BO

o =

BCTPOEHHbIN
npourpbiBaTe
Nb

Ucnonb3oBaHMe My3blKasibHOrO
npourpbiBaTena gna usmeHeHuA
ocBeleHNA B TaKT My3blke

PykoBoacTtso nonb3osartens | 15
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TeXHUYeCKNe XapaKTepUCTUKM

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Perynupyemas 6enas n uBeTHas noaceseTka
16 MUNNMOHOB BO3MOXHbIX LIBETOB
Bluetooth® Smart (4.0)
BxogHoe HanpsixeHne: 100-240 B
Llokonb namnoyku: E27
BbixogHas MOLIHOCTL cBeTa: 7 BT (kak y namnbl HakanuBaHWsa MOLLHOCTbIO
25 Br)
e Paamepsbl nsgenus:
135 x @67 mm (5,3 x §2,6 gorimMoB)
e Bec: npubnusntensHo 250 r (8,9 yHuuin)

16 | AwoX AromaLIGHT



AwoX AromaLIGHT Color

Bluetooth® Smart LED-lampa
och doftspridare
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AwoX AromaLIGHT® Color
Anvandarhandbok

Innehallsférteckning

INNENAIISTOITECKNING...cviiieiieee e 2
Introduktion till AWOX ArOMAaLIGHT ........vveeeeeeeeeeeeeeeeeeseees e 3
Hamta SmartCONTROL GratiSapp....ccveeerevreeirirereeiiieee e s et snree e 4

Anvanda doftspridaren .........cccoeeeeiiieennnenn.
Anvanda AwoX SmartCONTROL
Tekniska SpecifikatioNer........ccuueeiiiiie e e

© 2014 AwoX. Alla rattigheter férbehalles. AwoX SmartLIGHT, AwoX SmartLIGHT Color,
AwoX, AwoX logotyp och andra AwoX-marken tillhér AwoX. iPhone, iPad och iPod é&r
varumadrken som tillhor Apple, Inc., registrerade i USA och andra lander. Android ar ett
varumarke som tillhér Google Inc. Namnet och logotypen Bluetooth® tillhor Bluetooth®
SIG, Inc. Alla andra varumarken tillnér sina respektive agare. Smarttelefon ingar inte.
Det har dokumentet ar inte ett avtal. Ver. 1.
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Introduktion till AwoX AromaLIGHT®

Grattis och tack for att du valde AwoX AromaLIGHT™, en snygg doftspridare
som ar inbyggd i en energisnal LED-lampa med variabel farg. Din AromaLiGHT is
Bluetooth® Smart-aktiverar sa att du kan styra den tradlost fran din
smarttelefon utan komplicerad installation.

Anvand den kostnadsfria AwoX SmartCONTROL™-appen till att styra fargton,
ljusstyrka och doftspridarinstaliningar for upp till atta belysningar. Detta kraver

att din smarttelefon har Bluetooth Smart.

Den hér guiden beskriver hur du anvander AwoX AromaLIGHT Color-produkt.

Obs! Instéllning av Bluetooth-anslutningen beror pa din smarttelefon. |
de flesta fall &r det en enkel process i ett steg att ansluta och styra som
beskrivs har. De flesta smarttelefoner identifierar AwoX AromaLIGHT
automatiskt. Lds anvisningarna till din smarttelefon fér information om
anvandning av Bluetooth.

Appens huvudfunktioner

e Styr alla AwoX AromaLIGHT -funktioner (dven kompatibel med AwoX
SmartLIGHT)

e Justerar ljusstyrka, fargton och doftspridarens intensitet

e Skapar belysningsgrupper som du styr samtidigt

e Innehaller programmerbara larm- och timerfunktioner

e Varierar belysningen till takten pa musiken du spelar i din smarttelefon

Forpackningens innehall

e AromalLlGHT-lampa och inbyggd spridarpatron
e En extra essenspatron med svamp

e Snabbguide

Annat du behdver
e En Bluetooth Smart-aktiverad smarttelefon eller surfplatta som stéds
e Programmet AwoX SmartCONTROL till smarttelefonen (se ndsta avsnitt)

Anvéandarhandbok | 3
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Hamta SmartCONTROL gratisapp

Styr dina  AromalLlIGHT Color-lampor genom att hamta gratisappen AwoX

SmartCONTROL till din enhet:

iPhone 4S, iPad (3:e
gen.), iPod Touch
(5:e gen.), iPad Mini

Google Android-

enheter med ‘__'W"-
Bluetooth Smart —
Ready (4.0 eller

hégre) -

Hamta och installera appen AwoX
SmartCONTROL™ fran App Store.

Hamta och installera appen AwoX
SmartCONTROL™ fran Google Play Store.

Du maste aktivera Bluetooth pa smarttelefonen om du vill anvdnda den har

appen.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Anvanda doftspridaren

Din AromaLIGHT har en inbyggd spridare av doftessenser med en integrerad,
justerbar flakt. Flaktens hastighet styrs med appen, som beskrivs har.

Viktigt!

e Satt in lampan med essenspatronen nedat eller vagratt for att undvika
att essensolja droppar in i elektroniken.

e Anviand endast essensoljan i de medféljande patronerna. Undvik
overfyllning genom att inte fylla pd mer &n tio droppar essensolja i
patronen &t gangen.

e Anvind aldrig andra vatskor och tilldt inte att vatska tranger in i
produkten.

e  Var forsiktig sa att lampan inte ar for varm att vidrora innan du tar bort
oljepatronen.

Anvanda essensoljepatronen:

1.

2.

3.

Dra for att ta bort patronen fran AromaLIGHT.

Droppa nagra droppar essensolja pa patronens svamp.

Tryck for att satta tillbaka patronen i lampan.

0.0
Droppar med essensolja ()

Patron med essensolja

Ta bort patronen fran lampan och
lagg till nagra droppar olja

Anvéandarhandbok | 5
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Anvanda AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL gor det mojligt att anvdnda en smarttelefon som en tradlds
fjarrkontroll som slar pa och stanger av, justerar, och programmerar dina
AromalLIGHT-produkter. Det har avsnittet beskriver appens olika funktioner.

Komma igang
Folj dessa enkla steg for att komma igdng med din AromaLIGHT-produkt.

1. Satt i en eller flera AromalIGHT-
. i B smart conroL
lampor pa samma satt som du
satter in vanliga glédlampor och

tand dem. Anvand inte dimmer,
eftersom ljusstyrkan styrs av appen.

All lights AromaLIGHT
2. Efter installation av appen trycker -

du pd SmartCONTROL-appens

symbol pa din smarttelefon (| 7). @ Tryck
@ @ direkt pa

Om Bluetooth inte &r aktiverad pa lampan
enheten, ombeds du att aktivera Cleate group for att
den. SmartCONTROL kan inte styra
ansluta till dina AromaLlIGHT-
produkter om du inte aktiverar

Bluetooth.

Det gar att styra alla
lampor samtidigt
genom att trycka har.

3. Alla AromallGHT-lampor inom
rackhall identifieras automatiskt och
visas pa skidrmen. Om nodvandigt,

gar det att trycka pa menysymbolen
]

= uppe til hoger > Refresh AromalLlGHT-lampor identifieras

automatiskt och visas pa

(Uppdatera) for att soka igen och huvudskarmen.

uppdatera skdarmen.

4. AromallGHT-lampor visar med en
fargsymbol med namnet AromaLIGHT.

6 | AwoX AromaLIGHT
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Forsta installationen
1. Tryck pa en lampa om du vill
styra den.

2. Konfigurationsskdrmen 0Oppnas

forsta gangen du trycker pa en AromaLIGHT
AromalLIGHT. Atervand till den Notifications
har skdarmen senare genom att

trycka pd och hélla ned & Incoming call
AromaLIGHT-symbolen pa

huvudskdrmen i flera sekunder. B4 Incoming SMS

3. Tilldela ett namn pa belysningen Settings
i faltet Name (Namn).

-@- Proximity detection

4. Tryck pa OK nar du ar klar.

Meddelanden

Tryck pa alternativen Notifications
(Meddelanden) om du vill
konfigurera att lampan reagerar pa

telefonhandelser sa har: AromalLIGHT configuration screen
(AromaLIGHT
Incoming call (Inkommande samtal) konfigurationsskérm)

AromaLIGHT ljusstyrka
andras nér telefonen ringer.

Incoming SMS (Inkommande SMS) AromaLIGHT ljusstyrka &ndras i nagra
sekunder nar meddelandet tas emot.

Avstandskontroll

Om Proximity detection (Avstandskontroll) &r aktiverad under Settings
(Instdllningar), gar det att tdnda lamporna automatiskt nar din smarttelefon
identifierar lampor. Om du till exempel aktiverar det har alternativet innan du
gar in i hemmet, tidnds lamporna automatiskt nar det identifieras. Den har

Anvandarhandbok | 7
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hédndelsen intraffar endast en gang. Aktivera avstandskontrollen pa nytt genom

att helt enkelt trycka pa symbolen pa appens huvudskarm.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Skapa grupper

Det gar att skapa grupper som
innehaller flera AromaLlIGHT- och
kompatibla SmartLIGHT-lampor. Nar

de konfigureras i en grupp styrs alla Name

lamporna samtidigt, som till exempel SmartGROUP

nar du tander/slacker eller &ndrar

ljusstyrkan. Lights

1. Skapa en grupp genom att trycka @“ AromaLIGHT

pa Create group (Skapa grupp)
pa huvudskarmen.

2. Ge gruppen ett namn i faltet

Name (Namn).
kryssrutorna for

3. Tillgdngliga lampor visas enligt att lagga till
nedan. lampor i gruppen.
4. Llagg till en lampa genom att Qattinnc
trycka pd den tillhérande Cancel
kryssrutan.

S

5. Tryck pa OK nar du ar klar. Vilj lamporna du vill

t di
6. Gruppen du skapade visas pa amed1grappen

huvudskarmen tillsammans med de 6vriga symbolerna.

Tanda/slacka alla lampor samtidigt
Det gar att styra och tdnda och sldcka alla

lamporna samtidigt, oavsett

gruppkonfigurationen genom att trycka pa
symbolen All lights (Alla lampor) pa
huvudskarmen.

SmartGROUP

Gruppsymbol pa huvudskirmen

Anvéandarhandbok | 9
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Styra instéllningarna for vita lampor

Tryck pa en AromaLlGHT-symbol eller grupp pa huvudskdrmen. Har finns
alternativen for de vita glodlamporna.

Tillbaka till foregaende

Q)] Aktivera

\ eller sting

av
lampgrupp

Tryck var som helst
i cirkeln for att vélja
en viss instéllning

Justera ljusstyrka med Brightness
skjutreglaget -—ssssssssss—

Tillgéngliga ! . . . Tryck for att

forinstéllningar vaxla mellan
White SCCll __ styrning av vitt
och férg och
= - = Oppna andra
alternativ

Ljusstyrka for vitt ljus och
temperaturstyrning

10 | AwoX AromaLIGHT
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Styra installningarna fér fargade lampor
Tryck pa en AromaLIGHT-symbol eller grupp pa huvudskarmen.

Tillbaka till foregaende

skarm \

Aktivera
eller stang
av

lampgru
Tryck var som helst PETIPP
i cirkeln for att valja

en viss installning

Justera ljusstyrka med

skjutreglaget Brightness
® Véaxla mellan
kontrollerna
Alternativ for fargvaxling: O O C\ /'\ P f6r vitt och
Tryck pd > for att vaxla __—~ - farg
Tryck pa >> for att vaxla
snabbare ’ . . "
L Tryck for att
N .Tlllngan.gllga White Color Oppna

forinstallningar spridarflskten
L) - s instéllningar

Instéllningar for fargade lampor

@ Automatisk variation med musiken ar kanske inte tillganglig pa alla
smarttelefoner.

Anvandarhandbok | 11
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Styra spridaren
Klicka p& Flakt langst ned pa skarmen for att 6ppna spridarflaktens installningar.
Tillbaka till foregaende

Aktivera
Q) \ eller stang
av
lampgrupp

Tryck pa X for
att avbryta de
forinstallda
start- eller
stopptiderna.

Justera
spridarflaktens
hastighet med

skjutreglaget.

@ Start fan

Tryck for att
6ppna

'@‘ Stop fan funktionen
b 4 05:00 / Larm (ljUS
automatiskt
Color Alarm pa/av)

stilla in en start- Spridarinstadllningar

Tryck har for att

eller stopptid for
flakten

Stall in 6nskad tid /

i popup-fonstret

Start speed
(]

Cancel

12 | AwoX AromaLIGHT
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Anvanda din AromaLIGHT som larm

Stall in en tid nar lampan eller
gruppen aktiveras med funktionen
Larm. Ljuset tands lAngsamt med den
har funktionen.

Turn ON... (Ténd...) Staller
dven in en tid nar
lampan eller gruppen
.tands' och stéller in Turn ON the light
|nton|ngst|den Disabled

Turn OFF (Slack) Staller dven in en
tid nar lampan eller
gruppen slécks Och TurnOFFthellght
stiller in Disabled
borttoningstiden

Instédllningar for Alarm (Larm
av/pa)

Obsl!

e Det gar endast att spara en installning at gangen for dessa
alternativ. Om du anvander alternativen igen, asidosatter de
nya installningarna de tidigare.

e  Om du slacker lampan med den fysiska strombrytaren (dvs. pa
vaggen), tas instéllningarna bort.

Anvandarhandbok | 13
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Dansande ljus

Det gar att anvanda den inbyggda musikspelaren till att variera ljuset i
AromalIGHT efter takten i din favoritmusik.”

. SmartGROUP

Brightness (Ljusstyrka)  Trycka for
att dndra ljusstyrkan
nar musiken spelar.

Color (Firg)  Tryck for att vaxla
mellan olika farger
nar musiken spelar.

S Enable disco mode

The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.

Brightness
Color
Vaxla till
musikspelare
n for

dansande ljus

Variera ljuset automatisk efter din
favoritmusik!

Y Automatisk variation med musiken ar

kanske inte tillganglig pa alla smarttelefoner.

14 | AwoX AromaLIGHT
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Musikspelare

Né&r du spelar musik med den har
spelaren eller en annan spelare pa
enheten, varierar den valda lampan o All She Knows
eller lampgruppen automatiskt med =~ <unknown-
musiken enligt installningarna pa

skarmen Disco. Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

<unkn

Ladies Is Pimps To
<unkn >

Lights

<unknown>

All She Knows -
<unknown>
Tryck pa N « > » N
Music Music
(Musik) for  ——
att 6ppna den Y —
inbyggda
spelaren. Anvanda musikspelaren till att

variera ljuset med takten

Anvandarhandbok | 15
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Tekniska specifikationer

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Justerbar farg och justerbart vitt ljus
16 miljoner mojliga farger

Bluetooth® Smart (4.0)

Spéanning: 100-240 V

Armatur: E27

Effekt: 7 W (som en 25 W glédlampa)
Produktens matt:

135 x @67 mm

e Vikt:ca. 2509

16 | AwoX AromaLIGHT
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LED Zarnica Bluetooth® Smart
in razprsilnik etericnega olja

Navodila za uporabo
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AwoX AromaLIGHT® Color
Navodilo za uporabo |

Vsebina

LVZ=] o112 - TSRS 2
Predstavitev AWOX AromaLIGHT .....c..ooooiiiiiiieeeee e 3
Prenos brezplacne aplikacije SmMartCONTROL.......cccveeeeciieeeiciiieeeciieeeeiee e 4

Uporaba razprsilnika etericnega olja
Uporaba AwoX SmartCONTROL
Tehni¢na specifikacija

© 2014 AwoX. Vse pravice pridrZzane. AwoX AromaLIGHT Color, AwoX, logotip AwoX in
drugi znaki AwoX so v lasti druzbe AwoX. iPhone, iPad in iPod so blagovne znamke
druzbe Apple Inc., registrirane v ZDA in drugih drZavah. Android je blagovna znamka
druzbe Google Inc. Logotipi in trzno ime Bluetooth® so v lasti druzbe Bluetooth® SIG, Inc.
Vse druge blagovne znamke so v lasti zadevnih lastnikov. Pametni telefon ali tabli¢ni
racunalnik nista priloZzena. Predmetni dokument ni pogodbeno zavezujoc. Razli¢ica 1.
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Predstavitev AwoX AromaLIGHT®

CESTITAMO IN SE VAM ZAHVAUUIJEMO, ker ste izbrali AwoX AromalIGHT™,
stilni razprsilnik etericnega olja, vgrajen v energetsko varcno Zarnico LED, ki
spreminja barve. AromaLiGHT omogoca Bluetooth® Smart, kar pomeni, da ga
lahko nadzorujete z vaSega pametnega telefona brez zaplete namestitve.

Uporabite brezplac¢no aplikacijo AwoX SmartCONTROL™ za pametne telefone, s
katero lahko upravljate barvni ton, svetlost in jakost razprsilnika za najvec 8 luci.

Zato mora biti vas pametni telefon opremljen s funkcijo Bluetooth Smart.

V teh navodilih je opisano delovanje izdelka AwoX AromaLIGHT color.

Opomba: Nastavitev povezave Bluetooth je lahko odvisna od vasega
pametnega telefona. V vecini primerov je to enostaven postopek
povezave v enem koraku, kot je opisano v nadaljevanju. Vecina
pametnih telefonov samodejno zazna AwoX AromalIGHT. Preverite
navodila vaSega telefona glede uporabe Bluetootha.

Glavne lastnosti aplikacije

e Upravljanje vseh funkcij AwoX AromaLIGHT (zdruZljivo tudi z AwoX
SmartLIGHT)

e Nastavitev svetlosti in barvnega tona ter intenzivnosti razprsilnika
e Ustvarjanje skupin lugi, ki jih lahko hkrati upravljate
e Vsebuje tudi alarmne funkcije in ¢asovnik

e Spreminjanje osvetlitve v ritmu glasbe predvajane na vasem pametnem
telefonu

Kaj je v Skatli?

e Zarnica AromaLIGHT z name$éeno razprsilno kartuso
e Dodatna kartusa za eteri¢no olje z gobico

e Priro¢nik za hiter zacetek

Kaj Se potrebujete?

e Pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik s funkcijo Bluetooth Smart

e Program AwoX SmartCONTROL za pametni telefon (glejte naslednje
poglavje)

Navodilo za uporabo | 3
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Prenos brezplacne aplikacije
SmartCONTROL

Ce Zelite uporabljati 7arnice AromaLIGHT Color, morate najprej prenesti
brezpla¢no aplikacijo AwoX SmartCONTROL za vaso napravo:

iPhone 4S, iPad (3.
gen.), iPod Touch (5.
gen.), iPad Mini

Prenesite in namestite AwoX
SmartCONTROL™ s strani App Store.

Google Android
naprave opremljene ] Prenesite in namestite AwoX

s funkcijo Bluetooth SmartCONTROL™ s strani Google Play

Smart Ready (4.0 ali ﬁ Store.
novejsi) ==

Ce 7Zelite uporabljati ta program, morate vkljuditi Bluetooth na va$em
pametnem telefonu.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Uporaba razprsilnika etericnega olja

AromaLIGHT vsebuje razprsilnik etericnega olja z nastavljivim ventilatorjem. Mo¢
ventilatorja lahko nastavljate s programom po naslednjih navodilih.

Pomembno

e Namestite Zarnico tako, da je kartusa z etericnim oljem usmerjena
navzdol ali lezi vodoravno, saj boste tako prepredili kapljanje olja v
elektroniko.

e Uporabljajte le etericno olje iz prilozenih kartus. Da preprecite
zasi¢enost, ne dodajte hkrati v kartuso vec kot 10 kapljic eteri¢nega olja.

e Nikoli ne uporabljajte katerihkoli drugih tekocin in ne dopustite, da bi
tekocine prodrle v izdelek.

e Preden odstranite kartuso za olje preverite, ali ni morda Zarnica
prevroca.

Uporaba kartuSe za eteri¢no olje:

1. Potegnite kartuSo in jo s tem odstranite iz AromaLIGHTa.

2. Dodajte nekaj kapljice eteri¢nega olja na gobico kartuso.

3. Prizamenjavi pritisnite kartuso nazaj v zarnico.

0
Kapljice eteri¢nega olja 02

Kartusa za etericno olje

Odstranite kartuso iz Zarnice in
dodajte nekaj kapljic olja

Navodilo za uporabo | 5
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Uporaba AwoX SmartCONTROL

SmartCONTROL vam omogoca, da uporabite vas pametni telefon kot brezzicni
daljinski upravljalnik za vklop in izklop, nastavitev in programiranje izdelkov
AromalLIGHT. V tem poglavju so opisane razli¢ne funkcije programa.

Zacetek
Pri zaCetku dela z izdelkom AromaLIGHT sledite tem enostavnim korakom:

1. Privite eno ali ve¢ Zarnic
) : B8 smart conTROL
AromalIGHT v vase svetilke, ravno

tako kot bi privijali obicajne Zarnice
in nato vkljucite napajanje. Ne
uporabljajte zatemnilnih stikal, saj

moc¢ svetlobe nadzirate 3 All lights AromaLIGHT
programom.

2. Po namestitvi programa tapnite @ Tapnite
slicico SmartCONTROL na vasem @ ) neposred
pametnem telefonu ( | 7 ). no na vaso

(yeate group

lug, Ce jo
Zelite

Ce na vasi napravi niste vkljucili e
upravljati

Bluetotha, vas bo program opozoril,
da to storite. SmartCONTROL se ne
more pOVeZati Z |Zde|k| ée tapnete sem,

AromalIGHT, ¢e ne vkljucite lahko upravljate
Bluetootha. naenkrat vse ludi

3. Vse Zzarnice AromalIGHT bulbs v
dosegu se samodejno zaznajo in

oo . Zarnice AromaLIGHT bulbs se
prikazejo na zaslonu. Po pot.rebl samodejno zaznajo in prikaZejo na

pritisnite  na menijsko ikono § v zaslonu.
zgornjem desnem kotu =» Osveii za
ponovno iskanje in osvezitev zaslona.

4. Zarnice AromalLIGHT se prikaZejo z barvno sli¢ico in napisom AromaLIGHT.

6 | AwoX AromaLIGHT
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Prva nastavitev

v

1. Tapnite na Iu¢, ce jo Zelite
P J B cromaLichT
upravljati.
Name
2. Prvi¢, ko tapnete na
AromalLIGHT, se odpre AromaLIGHT

nastavitveni zaslon. Nastavitveni Notifications
zaslon lahko kasneje odprete
tako, da na glavnem zaslonu & Incoming call
pritisnete na sli¢ico AromaLIGHT

in zadrZite pritisk ve¢ sekund. B4 Incoming SMS

3. Vasi lu¢i dolocite ime v polju Settings
Ime.

-@- Proximity detection

4. Ko koncate, tapnite na OK.

Obvestila Cancel

Ce 7elite nastaviti odziv Zarnice na

dogodke v telefonu, tapnite na —

Obvestila: AromaLIGHT

nastavitveni zaslon
Dohodni klic  Svetlost AromaLIGHT se

spreminja med zvonjenjem telefona.

Dohodni SMS Svetlost AromaLIGHT se spremeni za nekaj sekund ob sprejemu
sporocila.

Zaznavanje blizine

Ce je vklju¢eno Zaznavanje blizine, lahko v Nastavitvah izberete, da se luci
samodejno vkljucijo, ko jih zazna vas pametni telefon. Ce na primer vkljucite to
moznost preden vstopite v hiSo, se bodo luci vklopile takoj, ko so zaznane. Ta
funkcija deluje samo enkrat. Zaznavanje bliZine izklopite tako, da enostavno

tapnete slicico na glavnem zaslonu programa.

Navodilo za uporabo | 7
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Ustvarjanje skupin

Ustvarite lahko skupine, ki vsebujejo
ve¢ naprav AromaLIGHT in zdruZljivih
Zarnic SmartLIGHT. Ko so Zarnice
zdruZene v skupine, se vse upravljajo
hkrati, na primer pri vklopu/izklopu in SmartGROUP
nastavitvi svetlosti.

. Create group

Name

Lights

1. V glavnem zaslonu tapnite na :
Ustvari  skupino, ¢&e Zelite @“ AromaLIGHT
ustvariti skupino.

@ SmartLIGHT

2. Skupini dolocite ime v polju Ime.
Notifications

3. RazpoloiZljive Zarnice so izpisane ]
Tapnite na

potrditvena polja
za dodelitev luci v

kot je prikazano tukaj.

4. Pri zarnicah, ki jih Zelite dodati,

) : ) skupino.
tapnite na njihova potrdilna
polja. QettinnAe
Cancel
5. Ko koncate, tapnite na OK.
p-) )
6. Skupina, ki jo ustvarite, je na Izberite luéi, ki jih Zelite
glavnem zaslonu prikazana skupaj dodati v skupino

z drugimi sli¢icami.

Hkratni vklop/izklop vseh luci

Vse luci lahko hkrati vklopite ali izklopite ne

glede na razporeditev po skupinah, ce
tapnete na glavnem zaslonu slicico Vse luci.

SmartGROUP

Sli¢ica skupine na glavnem
zaslonu

8 | AwoX AromaLIGHT
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Upravljanje nastavitev za belo lu¢

Tapnite na glavnem zaslonu sli¢éico AromaLIGHT ali skupine. MoZnosti nastavitev
za belo svetlobo.

Vrnite se na prejsnji

zaslon \

Vklop/izklo
1

skupine
Tapnite kjerkoli na
krogu za izbiro
posebnih
nastavitev
Nastavitev svetlosti z '
drsnikom Brightness
Razpolozljive Tapnite za
prednastavitve preklop med
belo in
\ barvami in
dostop do
drugih
Nastavitev svetlosti in Vg .
mozZnosti

temperature bele svetlobe

Navodilo za uporabo | 9
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Upravljanje nastavitev za belo lu¢
Tapnite na glavnem zaslonu sli¢ico AromaLIGHT ali skupine.

Vrnite se na prejsnji

zaslon \

10) \ Vklop/izklo

p Zarnice ali
skupine
Tapnite kjerkoli na
krogu za izbiro
posebnih
nastavitev
Nastavitev svetlosti z
drsnikom Brightness
MozZnosti barvnega kroga: Pr8k|0P meq
Pritisnite > za premikanje nastaV|t.vam|
Pritisnite > za hitrejse ™ O O C\ N za beloin
premikanje ~ barvno
svetlobo

L/
dll T

Razpolozljive dostop do
prednastavitve White Color Fan [ nastavitev

ventilatorja

= ] = razpriilnika

Upravljanje nastavitev za barvno
lué

) samodejno variacija glasbe morda ni na razpolago na vseh pametnih telefonih.
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Nadzorovanje razprsilnika
Tapnite na ventilator na dnu zaslona za dostop do nastavitev ventilatorja.

Vrnite se na prejsnji

zaslon \

Vklop/izklo
p Zarnice ali
skupine

Z drsnikom
nastavite hitrost
ventilatorja
razprsilnika

Tapnite na X
za preklic
prednastavlje
nih vklopnih
in izklopnih
éasov

Start fan

07:00

Tapnite za
dostop do
71N Stop fan alarma

@ 05:00 ' (samodejni
vklop/izklop
luci)

Color

Tapnite tukaj za Nastavitev
vklopni ali izklopni razprsilnika
Cas ventilatorja

Nastavite Zeleni
casv

nastavitvenem
oknu

Start speed
[ (]

Cancel

Navodilo za uporabo | 11
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Uporaba naprave AromaLIGHT kot alarma

Z alarmom nastavite ¢as vlopa ali
izklopa lu€i ali skupine. Pri tej funkciji . SmartGROUP M
luci postopno ugasajo in se prav tako
postopno vklapljajo.

VKLOP... prav tako omogoca
nastavitev Casa
vklopa luci ali
sku.pln.e in nastavitev Turn ON the light
traJanJa pOStOpnega Disabled
vklopa
1ZKLOP... prav tako omogoca
nastavitev ¢asa Turn OFF the light
izklopa  lu¢i  ali Pisabled

skupine in nastavitev
trajanja postopnega
izklopa

Vklopne/izklopne nastavitve
alarma

Opombe:

e Pri teh moZnostih lahko shranite le po eno nastavitev. Ce
znova uporabite te moZnosti, bodo vase nove nastavitve
zamenjale obstojece.

e (e je vasa lu¢ izklopljena (izklopljeno napajanje s stikalom), se
nastavitve ne shranijo.

12 | AwoX AromaLIGHT
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Plesne luéi

Namesceni predvajalnik glasbe lahko uporabite za spreminjanje razsvetljave
AromaLIGHT v ritmu vaSe priljubljene glasbe.(l)

. SmartGROUP

Svetlost Tapnite za
spreminjanje
svetlobe v ritmu

glasbe.
Barva Tapnite za
prehajanje med S Enable disco mode
razlicnimi barvami v
ritmu glasbe. . . o
The disco mode will change the lighting
atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.
Brightness
Color
Preklopi na
predvajalnik
glasbe za
funkcijo

plesne glasbe

Samodejno spreminjajte
osvetlitev v ritmu vase priljubljene
glasbe!

W Samodejno variacija glasbe morda ni na razpolago na vseh pametnih

telefonih.

Navodilo za uporabo | 13
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Predvajalnik glasbe

Ko predvajate glasbo s tem
predvajalnikom ali drugim
predvajalnikom na vasi napravi, se bo -
izbrana Zarnica ali skupina Zarnic ’ l <unknown>
samodejno spreminjala z vaso glasbo,

glede na nastavitve zaslona Disco. <unk

Just The Way You Are (Remix)

<unknown>

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unkn

All She Knows -
; <unknown>
Tapnite na . M <« p » )
Glasba za .
dostop do Di Music
namescéenega
(| =

onredvaialnika

Uporaba predvajalnika glasbe za
spreminjanje osvetlitve v ritmu
glasbe
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Tehni¢na specifikacija

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Nastavljiva barvna in bela svetloba

16 milijonov barv

Bluetooth® Smart (4.0)

Vhodna napetost: 100 - 240 V

Doza za zarnico: E27

Izhodna svetlobna mo¢: 7W (ustreza 25W Zarnici z Zarilno nitko)
Mere izdelka:

135 x @ 67 mm (5,3 x & 2,6 palca)

e Teza: pribl. 250 g (8,9 unce)

Navodilo za uporabo | 15
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AwoX AromaLIGHT® Color
Kullanici kilavuzu

Icindekiler

IGINAEKIIET 1.ttt ettt ettt ettt ettt se s st s bt e bbb sean s s 2
AwoX AromaLIGHT  ile TANISMA it e 3
Ucretsiz SmartCONTROL uygulamasinin indirilmesi .........c.ccoevevevereverererecenne. 4

Esans yagi diflizorandn kullanilmasi........ccceeeevveeennes
AwoX SmartCONTROL'un kullaniimasi
TEKNTK OZEITKIET 1vvvveeeiiiiiieeeee e e

© 2014 AwoX. Tum haklari saklidir. AwoX AromalLIGHT Color, AwoX, AwoX logosu ve
diger AwoX isaretleri AwoX sirketinin mulkiyetindedir. iPhone, iPad ve iPod Apple, Inc.'in
ABD ve diger Ulkelerde tescilli ticari markalaridir. Android Google Inc.'in ticari markasidir.
Bluetooth® sozcik isareti ve logolari Bluetooth® SIG, Inc.'e aittir. Diger tim ticari
markalar ilgili marka sahiplerinin malkiyetindedir. Akilli telefon veya tablet dahil degildir.
Bu belge baglayici degildir. Rev 1.
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AwoX AromaLIGHT® ile Tanisma

Degisken renkli, diisik enerijili bir LED ampuliine entegre edilmis sik bir esans
yagi difizéri olan AwoX AromaLIGHT™'1 sectiginiz igin tebrik ve tesekkir ederiz.
AromalLiGHT, Bluetooth® Smart'' destekliyor oldugu igin cihazinizi higbir
karmasik kuruluma gerek kalmadan kablosuz olarak akilli telefonunuzdan
denetleyebilirsiniz.

8 I1s18a kadar renk tonu, parlakhk ve difiizor ayarlarini denetlemek igin Ucretsiz
AwoX SmartCONTROL™ akilli telefon uygulamasini kullanin. Bunun igin akilh
telefonunuzun Bluetooth Smart donanimli olmasi gerekmektedir.

Bu kilavuzda AwoX AromalIGHT color drGnianizia nasil  kullanacaginiz
actklanmaktadir.

Not: Bluetooth baglantisinin kurulmasi akilli telefonunuza baghdir. Cogu
durumda baglama ve denetleme burada aciklandigl gibi basit, tek
adimdan olusan bir suregtir. Akilli telefonlarin gogu AwoX AromaLIGHT"
otomatik olarak tanir. Bluetooth kullanimiyla ilgili 6zel ayrintilar igin akilh
telefonunuzun kullanim talimatlarina bakin.

Baslica uygulama o6zellikleri

e Bitlin AwoX AromaLIGHT 6zelliklerini denetler (ayrica AwoX SmartLIGHT ile
de uyumludur)

e Parlaklk ve renk tonu ile difiizér yogunlugunu ayarlar

e Eszamanli olarak denetleyebileceginiz 1sik gruplari olusturur

e Programlanabilen alarm ve siredlger islevlerine sahiptir

o Akilli telefonunuzda galan muzigin temposuna gore aydinlatmayi degistirir

Kutunun icerisindekiler

e AromalLlGHT ampul ve entegre diflizér kartusu
e Singerli yedek esans yagi kartusu

e Hizli baslangig kilavuzu

ihtiyaciniz olan diger seyler

e Bluetooth Smart'i destekleyen bir akilli telefon veya tablet

Kullanici Kilavuzu | 3
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e Akilli telefonunuz icin AwoX SmartCONTROL yazilimi (sonraki béliime bakin)

Ucretsiz SmartCONTROL uygulamasinin
indiriimesi

AromaLIGHT Color ampullerinizi denetlemek igin 6nce cihaziniza licretsiz AwoX
SmartCONTROL uygulamasini indirin:

iPhone 4S, iPad (3.
nesil), iPod Touch (5.
nesil), iPad Mini

App Store'dan AwoX SmartCONTROL™
yazilimini indirin ve kurun.

Bluetooth S t |
UEtooth Smar PR Google Play Store'dan AwoX

Ready (4.0 veya listli) | SmartCONTROL™ yazilimini indirin ve

donanimli Google 2
Android cihazlar E kurun.

Bu yazilimi kullanmak igin akilli telefonunuzda Bluetooth'u etkinlestirmeniz
gerekmektedir.

4 | AwoX AromaLIGHT
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Esans yagi difizorinin kullaniimasi

AromaLIGHT urunlnuzde ayarlanabilir, entegre bir fani olan bir esans yagi
difiizért bulunmaktadir. Fan siddeti burada agiklandigi gibi yazilim ile
denetlenmektedir.

Onemli

e Yagin elektronik kisimlar tzerine damlamasi olasiligindan kaginmak igin
ampull, yag kartusu asaglya bakacak sekilde veya vyatay olarak
yerlestirin.

e Esans yaglarini yalnizca verilmis olan kartuslarda kullanin. Fazla
islatmaktan kaginmak icin kartusa bir seferde 10 damladan fazla esans
yagl uygulamayin.

e Kesinlikle baska sivilar kullanmayin ve herhangi bir tirdeki sivi
maddenin Grline niifuz etmesine izin vermeyin.

e Yag kartusunu c¢ikarmadan 6énce ampulln elinizi yakacak kadar sicak
olmamasina dikkat edin.

Esans yagi kartusunu kullanmak igin:

1. Kartusu ¢cekerek AromaLIGHT'dan gikarin.

2. Kartus slingerinin tzerine birka¢ damla esans yagi damlatin.

3. Kartusu tekrar sikica ampuliin igine yerlestirmek igin itin.

0.0
Esans yapi damlalari ( )

Esans yagi kartusu

Kartusu ampulden gikarin ve

birkag damla yag ekleyin Kullanici Kilavuzu | 5
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AwoX SmartCONTROL'un kullaniimasi

SmartCONTROL, AromaLIGHT urilnlerinizi acip kapamak, ayarlamak ve
programlamak igin akilli telefonunuzu kablosuz bir uzaktan kumanda gibi
kullanmanizi  saglar. Bu bolimde vyazilimin sundugu cesitli  ozellikler
actklanmaktadir.

Baslarken

AromaLIGHT Grininiza kullanmaya baslamak icin bu basit adimlari izleyin:

1. Lambalariniza normal ampul .S + CONTROL
mar
taktiginiz sekilde bir veya birkag

adet AromaLlIGHT ampul takin ve

glci agin. Karartma ayarh
anahtarlar kullanmayin ¢inkd 1s18in
kisiimasi yazilim ile All lights AromalLIGHT
denetlenmektedir.
Denetleme
2. Yazihmi kurduktan sonra akilli @ k icin
telefonunuzdaki ~ SmartCONTROL @ ® dogrudan

1SIgIn
lizerine
dokiinun

simgesine dokunun ( L0 ). Cieate group

Cihazinizda Bluetooth

etkinlestiriimemisse  sizden onu
Buraya dokunarak

bitlin isiklari ayni anda
denetleyebilirsiniz.

acmaniz istenecektir. Bluetooth'u
etkinlestirmediginiz middetge
SmartCONTROL, AromalLIGHT
Uranlerinizle baglanti kuramaz.

3. Erim igindeki tim AromallGHT ain
ampuller otomatik olarak saptanip AromaLIGHT ampuller otomatik
ekranda gosterilir. Gerekirse sag Ust olarak saptanir ve ana ekranda

m gosterilir.

kosedeki = meni simgesine basin =»
Refresh (Yenile) secenegi ile taramayi
tekrarlayip ekrani yenileyin.

4. AromalIGHT ampuller, “AromaLIGHT” etiketli renkli bir simge ile gosterilir.

6 | AwoX AromaLIGHT
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ilk kez kurulum

1. I“Den(.etlemek istediginiz bir 1518In .AromaLIGHT
Gzerine dokunun.
Name
2. Bir AromallGHT'a ilk kez
dokundugunuzda yapilandirma AromaLIGHT
ekrani goruntilenir. Daha sonra Notifications
bu ekrana doénmek igin ana
ekrandaki AromalLIGHT & Incoming call
simgesine basin ve birkag¢ saniye
basili tutun. B4 Incoming SMS
3. Name (isim) alaninda isiginiza Settings

bir isim verin.

-@- Proximity detection

4. Tamamladiginiz  zaman  OK
Gzerine dokunun.

Bildirimler

Ampulliinizi  telefon  olaylarina
asagidaki gibi tepki vermek Uzere
yapilandirmak icin Notifications
(Bildirimler) seceneklerine
dokunabilirsiniz:

AromalLIGHT
yapilandirma ekrani

Incoming call (Gelen arama) Telefon ¢alarken AromaLIGHT'In siddeti
degisir.
Incoming SMS (Gelen SMS) Bir kisa mesaj alindiginda AromaLIGHT'In

siddeti birkag saniyeligine degisir.

Yakinlik algilama

Eger Settings (Ayarlar) 6gesi altindaki Proximity detection (Yakinlik algilama)
islevi etkinlestirilmisse 1siklar, akilli telefonunuz onlari algiladiginda, otomatik
olarak acilabilir. Ornegin bu secenegi eve girmeden &nce etkinlestirirseniz,
isiklar algilandiklarinda otomatik olarak agilacaklardir. Bu eylem yalnizca bir kez

Kullanici Kilavuzu | 7
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gerceklesir. Yakinhk algilamayi tekrar etkinlestirmek icin uygulamanin ana

ekraninda C simgesi Gzerine dokunmaniz yeterlidir.

8 | AwoX AromaLIGHT
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Grup olusturma

Birka¢ adet AromalLIGHT ve uyumlu
SmartLIGHT ampulden olusan gruplar
olusturabilirsiniz.  Bir grup iginde
yapilandinildiklarinda bitiin ampuller
ayni anda denetlenebilir, 0Ornegin
agma/kapama digmesini
kullandiginiz  veya parlaklik ayan
yaptiginizda.

1. Bir grup olusturmak icin ana
ekrandaki Create Group (Grup
olustur) secenegi Gzerine

dokunun.

2. Name (isim) alaninda gruba bir
isim verin.

3. Mevcut
gosterildigi gibi listelenecektir.

ampuller burada

4. Dahil etmek istediklerinizi ilgili
onay kutusuna dokunarak

ekleyin.

5. Tamamladiginiz zaman OK
lzerine dokunun.

Name
SmartGROUP

Lights

Q% AromaLIGHT

Isiklari gruba dahil
etmek icin onay
kutularina
dokunun.

Cottinne

Cancel

L]

Gruba dahil etmek istediginiz
isiklar segin

6. Olusturdugunuz grup ana ekranda diger

simgelerle birlikte gosterilir.

Butiin i1siklarin ayni anda
aciimasi/kapatiimasi

Bitlin 1siklar, grup yapilandirmasindan
bagimsiz olarak, ana ekrandaki All lights
(Tiim 1siklar) simgesine dokunmak suretiyle

denetleyebilir ve acip kapatabilirsiniz.

SmartGROUP

Ana ekrandaki grup simgesi

IANVIITCTRTIVA RN RNIT-RAVPAY iy IS
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Beyaz 1sik ayarlarinin denetlenmesi

Ana ekranda bir AromaLIGHT simgesine veya grup simgesine dokunun. Beyaz
ampul ayarlari igin secenekler gosterilmistir.

Onceki ekrana dén

® Ampuli
\ veya grubu

ac¢/kapat

Belirli bir ayari
se¢cmek icin daire
icindeki herhangi
bir yere dokunun

Kaydiricyr kullanarak Brightness
parlakhk ayari yapin

Beyaz ve renkli
denetimler
arasinda gegis

—_ Yyapmakve
diger
seceneklere
erismek igin

Beyaz is1gin parlaklik ve sicaklik dokunun

denetimleri

Mevcut 6n ayarlar

10 | AwoX AromaLIGHT
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Renkli 1s1k ayarlarinin denetlenmesi
Ana ekranda bir AromaLIGHT simgesine veya grup simgesine dokunun.

Onceki ekrana dén

\

Ampuli
\ veya grubu

ac/kapat
Belirli bir ayari
secmek igin daire
icindeki herhangi
bir yere dokunun
Kaydiriciyi kullanarak '
parlaklik ayari yapin Brightness
® Beyaz ve renkli
denetimler

Renk dondiirme O O C\ s arasinda gecis
secenekleri: _~ ~

yap
Dondirmek igin >

Bl "aEE v

Mevcut 6n avarlar

Diflizor fani
White ayarlarina
erismek igin
L) - dokunun

Renkli isik ayarlan

@ Otomatik miizik degistirme butlin akilli telefonlarda bulunmayabilir.

Kullanici Kilavuzu | 11
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Difiizoériin denetlenmesi

Diflizériin fan ayarlarina erigsmek igin ekranin alt tarafindaki Fan segenegine
dokunun

Onceki ekrana don

\

Ampuli
\ veya grubu

ac¢/kapat

Onceden
ayarlanmis
baslama ve
durma
zamanlarini
iptal etmek
icin X Uzerine
dokunun.

Diftizoérin fan hizini
ayarlamak igin
kaydiriciyr kullanin.

Alarm
(otomatik isik
acma/kapama
@ Sf‘zﬁfa" & )ozelligine
- erismek igin
dokunun.
Color Alarm

Fan igin bir
¢alismaya baslama
ve durma zamani
ayarlamak
amaciyla buraya
dokunun

Acilir pencerede /

istediginiz zaman
ayarini yapin

Difiizér ayarlan

Start speed
(]

Cancel
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AromaLIGHT urindnizin alarm olarak kullaniimasi
Isigin veya grubun agilacagi belirli bir
zamani ayarlamak igin Alarm . SmartGROUP
ozelligini kullanin. Isiklar bu 6zellik
vasitasiyla acildiklarinda yavas yavas
gulclenirler.

Turn ON... (Ag) Isigin  veya grubun
acilacagr belirli  bir

zamani ve glglenme .
Turn ON the light

suresini de Disabled
ayarlamaniza olanak
verir

Turn OFF (Kapat) Isigin veya grubun Turn OFF the light

kapanacag! belirli bir Disabled

zamani ve kararma

slresini de
ayarlamaniza olanak
verir

Alarm A¢ma/Kapatma ayarlari

Notlar:

e Bu segenekler icin bir seferde sadece bir ayar hafizaya
alinabilir. Bu segenekleri tekrar kullanirsaniz yeni ayarlar
onceki ayarlari gegersiz kilar.

e Eger 15181 fiziksel olarak (yani elektrik digmesinden)
kapatirsaniz bu ayarlar kaybolur.

Kullanici Kilavuzu | 13
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Dans eden isiklar

AromaLIGHT'in aydinlatmasini en sevdiginiz mizigin temposuna gére
degistirmek icin entegre muzik calari kullanabilirsiniz.”

Brightness (Parlaklik) Muzik

degisirken ISIEIN . SmartGROUP
parlakhginin da
degismesi icin
dokunun.
Color (Renk) Muzikle birlikte S Enable disco mode
renklerin de
degismesi icin . . o
dokunun The disco mode will change the lighting
’ atmosphere according to the rhythm of
the music. The music can be played from
the next page or from another application.
Brightness
Color
Dans eden
1stk etkisi icin
muzik calara
gegin

Aydinlatmayi en sevdiginiz miizige
gore otomatik olarak degistirin!

@ Otomatik mizik degistirme butin akill telefonlarda bulunmayabilir.
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Muzik calar

Bu muzik calar veya cihazinizda yukli
baska bir mlzik ¢alardan mizik
dinlerken secilmis ampul veya ampul o All She Knows
gruplarinin aydinlatmasi Disco = <unknown>
ekranindaki ayarlara gére muzikle

birlikte otomatik olarak degisir. Faded

<unknown>

Just The Way You Are (Remix)

il T

Ladies Is Pimps To

<unknown>

Lights

<unknown>

Lost
All She Knows -
<unknown>
Entegre N « > » N
muzik calara Music
erismek icin —_—
Music D !
(Miizik)
Uzerine Aydinlatmay! miizigin temposuna
dokunun gore degistirmek igin miizik

¢alarin kullanilmasi

Kullanici Kilavuzu | 15
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Teknik ozellikler

AromaLIGHT Color (AL-Bc7)

Ayarlanabilir renkli ve beyaz 11k

Olasi 16 milyon renk

Bluetooth® Smart (4.0)

Girig voltaji: 100-240V

Ampul duyu: E27

Isik ¢ikis glict: 7W (25W akkor ampul gibi)
Uriin boyutlar::

135 x @67 mm (5,3 x @2,6 ing)

e Agirlik: yaklasik 250 g (8,9 ons)

16 | AwoX AromaLIGHT
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